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Mllllne on teie onnek1v1

Kes meist poleks kuulnud sala-
piraseist Onne ja Onnetust toovaist
kalliskividest? Juba viga vanal ajal
inimesed nautides kalliskivide ndi-
“duslikku  sfra omistasid neile ka
saatuslikku mdju.

Sellest ebausust polnud vabad ise-
sellised  suurused nagu Peeter
Suur, kes uskus kaljukindlalt
onnerubiinidesss, samuti Napoleon I,
.| kel oli talismaniks teemant mddgapea
1 kiiljes. :
' Masgiaopetus Cksikute kalhsklwdc
dlzfpd)asest ja tervendavast mijust
on \ag'i laialdane. Selle Gpetuse tuu-
maks en, et tiihtéde salapirased joud
kanduvad tle kelliskividele. Kuna ini-
mese S'mtus sultma:'tahtcde seisust,
siis onavat iksikud kalliskivid saa-
“tuslikku mdju inimese elus.

Ka moodne mineraloogia tdendab,
et mined kalliskivid saadavad vilja
erilisi tundmatuid kiiri ning iihtlasi
votavad vastu, tostavad iimber ja
kiirgavad vilja erilist joudu.

Veel tianapievalgi arvutatakse vilja
iga inimese dnnekivi 12-st tihtkujust,
juhtivast planecdist ja piikese sei-
sust, Komme, valida dnnekivi siinni-
kuu jirgi, on vale, kuna piike iga
kuu 21—23-da kuup#eva vahel astub
teise tihikujusse. Astroloogiliselt on
aga viiga tihtis, missuguses tdhtkujus
asus pi.ke siinnimomendil.

Toome allpool tabeli, mille jarele
igaitks voib leida oma &nnekivi (pai-
kesekivi).

T'oome niite: Oletame, et keegi on
siindinud 10. novembril. Kiimnes kuu-
péaev asub 24. oktoobri ja 22. novemb-
ri vahel. Pidike asus  siinnitunnil
Skorpioni tihtkujus, dnnekivi on to-
paas. '

Millist mdju omistatakse iiksikuile
kalliskividele?

RUBIIN, luuletajate .ja kirjanike
onnekivi, annab inspiratsiooni, jul-
gust, piisivust, edendab vereringvoolu,
annab edu ja dnne armastuses, eriti
meelelises armastuses, annab oma
kandjale ,sex-appeali”.

SAFIIR edendab tutvuste ja side-
mete loomist korgemais ringkonnis,
avab n. n. ,suletud uksed’.

AMETUST kaitseb hiddaohtude ja
Onnetuste eest ning mdjub rahustavalt
siidamele ja nirvidele, vaigistab viha
ja vaenu ning muudab need tunded
siimpaatiaks. Ametiisti ei tohi labi
puurida, sest siis kaotab ta cma mdju.
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SUNNIAEG
22. dets. — 20. jaan. -
21. jaan. — 19. veebr.
20. veebr. — 21. miirts
22. mirts — 20. aprill
. apr. — 21. mai

22. mai — 21. juuni
22, juuni — 23. juuli
24, juuli — 23. aug.
24. aug.’— 23. sept.
24, sept. — 23. okt.
24, okt. — -22. nov.
23. nov. — 21. dets.

‘TAHTI\UJ U ONNEKIVI

. Ka]gukxtsA Ooniiks.
_ Veemees',  Safiir (India)
"Kalad I\ruqoluu,t
Jaar Teemant
Sénn Satiir hele}
Kaksikud Maekristall
Vahk . Smaragd.
Lovi Rubiin
" Neitsi ) stpls =
Kealud - Teemant -
Skorpion Topaas
Kiitt Safiir (tume}.

TEEMANT kaotab kurvameelsuse,
annab energiat ja tahtejoudu ja, nagu
rubiingi — annab edu ja dnne armas-
tuses. ) = }
Heaks Luitscks halva mdju vastu
on AKVAMARIIN, mis on taeva ja
mere viirvides. See kalliskivi on Vee-
nuse planeedi mdju all ning hoiab
omaniku kaua noore ja terve. Tarvi-
tatakse sageli ka kihlasdrmustes, ku-
na ta tdotab oOnnelikku abielu.

Kuna LAPIS LATULI r6dmsa mee-
leolu ja hea une annab, viib SELE-

NII'T lahkuliipud armastajad jille
lkoleku.
SMARAGD kaitseb kurja pilgu

cest, teeb sclgeltniigijaks, ning teda
peeti vanal ajal heaks silmaarsti-
miks. dJuba lihtne vaatamine tema
imeilusasse rohelisse pidavat suuren-
dama niigemisvoimet.

IELIOTROOP ehk JASPIS

amuletiks haavade vastu.

on

GRANAAT annab omanikule hiip-

nootilisi vdimeid.

TORKIIS kaitseb armastajaid ning
on iildse iiks tundelikumaid kive.
Kui tema kandjat shvardab hidoht,
muudab tiirkiis védrvi ning muutub
tumeroheliseks.

Juulent

toob pdénevaid jutte ja ro-
maane, vesteid ja maistatusi.

wJutuleht” ilmub kord nddalas ja mak-
sab tellides 45 snt. kuus. ,,Maalehe”
tellijaile 25 snt. kuus.

Tellimisi votavad vastu kéik
postiasutused.

Talitus: Tallinnas, Rataskaeva 9,

Ka TOPAAS ja KRUSOLUUT on
amulettkivid. Nad kaitsevad vaenlas-
te, pahanduste, miirgituse ja vaimu-
haiguse eest. Erilist maagilist voimu
evib kollane topaas (Goldtopaas), mis
seisvat tihenduses kuuga. Viga suu-
res kuumuses Goldtopaas muutub
elektriliseks. Kriisoliiiit kaitseb aine-
liste kahjude eest.

Onnekivi kantakse t‘nahselt amu- "’
letina, s. o. inimese keha kiiljes;.
kas kievorus, kaclakees voi
ses. Eriti populaarne on Snnekivi-
kandmine sOrmuses, kum see evib
erilist tihtsust kui vaimu -ja Jgavﬂ\u-
siimbol.

Ldislent

on ajaleht koigile!

,Uudislehes” leiate alati kdige tiie-
likumad kirjeldused tihtsamate siind-
muste kohta. : )

»Uundisleht” ilmub 5 korda nidalas
ja maksab tellides 105 senu kuus, 3
kuu peale 3 krooni.

Tellimisi vStavad vastu kéik
postiasutused.

Talitus: Tallinnas, Rataskaeva 9.

Maaleht”

on kdige kohasem ja odavam
maarahva ajaleht.
Peatoimetaja: - Jakob Loosaln.
»Maalehe tellijaile paljud soodustu-
sed. ,Maaleht“ilmub 3 korda nidalas
ja maksab 50 senti kuus, Tellimisi v3-
tavad vastu koik postiasutused.

sOrmu-

Toimetus: Tallinnas, Rataskaevu 9.
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Viike must neegripoiss istus plaanvankri
pukis ja juhtis nelja visinud hobust. Poiss oli
vaevall lapsekingist viilja kasvanud ja pea-
aegu alasti, tal olid vaid jalas p&dranahast

piiksid, millised juba ammu olid pdikese t&ttu .

pleekinud, ja peas viltkiibar, mis kattis ta
juukseid ja laupa ning oli varjuks silmile.

Poiss oli viiga rahulik, vastas kiill talle esi-
tatud kiisimustele, kuid harva kiisis ise midagi.
Toeliselt keerles poisi peas palju mdtteid,
ja need olid pealegi mustad méotied, sest ta oli
mures,

Oli palju asju, mis talle muret valmistasid.
Lahkudes plaanvankriga kaevandusest, oli nii
mdnigi asi viltu ldinud. Kohe reisu alguses. oli
iiks viiest valgest mehest haigestunud ja pol~
nud veel ikka paranenud. Seelamas niitid pikali
vankris riidest katte all. Juba paar piieva oli
haige teadvuseta olekus.

Kuid mitte haige piarast polnud need mdtted
nii mustad; ei, oli veel halvemat. Teati, et see
mees oli haige ning oldi sellele ettevalmista-
tud Kuid muule ei oldud ettevalmistatud.

Nii, naiteks, mo6dusid nad eile allikast. Al-
les niadala eest oli selles kiillaldaselt vett,
sest moned kaevandusetdolised olid seal olnud
Ja riikisid vee rohkusest. Kuid plaanvankri
altika juure joudes oli viimane nii kuiv nagu
piikese 160mas seisev plekk-katus.

Sellised asjad juhtuvad tavaliselt jutustus-
tes. Keegi polnud seda oodanud — et kaameli-

SISUS:

Liisk on langend (ro-
; maan);
Tagasitulek; Provintsionu;

Naijne peab hea olema;
Viike kangelane;
Kuidas' minust sai

Kultiveeritud Aafrika;
Viie aasta pirast;
Pghjamaa &is- (romaan};

kirjanik ; Kuidas n#evad loomad;
Koht; Phiméte;:: Du:
Millised on teie &nne- | Moenurk; - mbistatusi’ ja
kivid; © nalja, = ¢ A o
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te kari moédub allikast ja et selline suur kuu-
mus tuleb. Ja niiiid oli ees kolmepéevane tee-
kond libi liivakdrve, ning see tegi kiillalt palju
muret.

»Kiill ndeme sel teekonnal veel palju hal-
busi,” arvas iiks valgeid. ,Kiill jadme koik lai-
padena kdrbe,” arvas teine. ,,Kuid meie ei tohi
lakata lootmast,” ‘itles kolmas, keegi prees-
ter. . ‘
Kuid see, kes riikis esimesena — suur mees
heledate juuste ja laiade dlgadega — naeris
vaid.

,Loodan kiill rohkem paharetile, paater, sest
seda tunnen paremini.’ Ja naeris jille. Kaks
teist valget meest, preester ja viike mees
drna nioga, vaatasid suurele mehele.

Preester vaatas tagasihoidlikult, nagu sobis
ta elukutsele, kuid viike, Srna n#oga mees

‘naeris nagu suur meeski. Suur ja viike mees

vaatasid iiksteisele otsa, aeglaselt sulgus suure
silm, et siis kelinikalt jille avaneda. Nad pat--
sutasid iiksteisele Glale ja ‘haersid jille.

Mbolemad olid joobnud. Juba terve péev. Ja

‘'see tegi jillegi muret mustale poisile pukis.

Sama suurt muret nagu veepuudus. Mehed
peavad jooma, oli suur blond mees iitelnud,
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ja kui polnud veit, noh — siis vdis ju viskit
juua, eks ole?

Oli ju digus, et viski kdrvetas kurku ja ei
" kustutanud janu, kuid teda v&is juua, ja ikka
robkem ja rohkem juues ei tundunud janu
enam nii piinavana. Ja vankris oli palju vis-
kit. Suur blond mees oli ise kastisse, dlgede
vahele -asetanud kaksteistkiimmend pudelit ja
siis kasti vankrisse tdstnud. Preester oli pealt
vaadanud ja' polnud midagi iitelnud.

Preester oli ammu lakanud midagi iitlemast.
Seda nigi neegripoiss histi. Alguses oli vai-
mulik teistele viski p#rast cttcheiteid teinud.
Oli réddkinud rahulise, veenva .hidilega, mitu

péeva. Siis oli vétnud iihe pudeli, sellel pdh-

ja dra 166nud ja liivasse visanud, nii et viski
jooksis vilja. Kuid seda sai ka vaid selle the
pudeliga teha. Suur mees oli vihastanud, ja
teda vihasena ndha polnud tdesti kellegi 16-
bu Viike neegripoiss oli ndinud suurt meest
vihasena, ja see suurendas veel ta muret.

Ja niiid veendus ta, et koik halbused on
vaid valgete t€ttu. Poleks olnud vaigeid mehi,
ei tarvitseks tal istuda plaanvankri pukis ja
stGita tithjade veenSudega ning haige mehega ja
teiste meestega, 'kes valmistasid “rohkem mu-
ret kui haige. Ta libistaks oma seltsilistega
metsi kidnguru jahti pidades vai lihtsalt laisk-
leks piaikesepaistel voi laagritule ddres. Selle-
pirast vihkas valgeid ja otsustas nad iiksi
jitta ning lahkuda.

‘Kuid jii siiski oma vankri ja oma murede
juure. Jai viienda valge piirast. See oli naine,
haige mehe abikaasa. Haige mees oli kaevan-
duse insener ja naine sditis niitid iihes mehe-
ga ldbi koérve rannikule. Naine oli noor, pruu-
nide juuste ja halli silmadega, pehme s1leda
nahaga — oli tdeline iludus.

Viike neegripoiss, kes oli kiillalt hirmu nii-
nud, teadis, et valge naine kardab kahte: oma
mehe haigust ja suure blond mehe ja viikese
orna mehe joobnud olekut. Viike must me-
hike kartis suurt valget meest, sest oli teda
vihasena nidinud, kuid sellegipdrast jai plaan-
vankri ja valge naise juure.

See naine tegi kogu loo keeruliseks, valmis-
tas palju muret; Gieti oli naine koigi murede
JUUI‘, sest poleks seda naist olnud, oleks neeg-
ripoiss vihemagi mureta jitnud valged me-
hed saatuse hooleks. See naine oli neegripoi-
sile ebajumalaks. Iga pilk, mille ta heitis val-
gele naisele, oli tulvil jumaldamist. Ta oli
alati valgeid vibanud, kuid see viha ei kiiii-
ninud selle valge naiseni. See vajas vaid kis-
kida ja ta taidaks k&ik kuulekalt.

Ja naisel polnud kedagi, kelle poole péér-
duda, kui vaid neegripoiss. Naine taipas, et
see oli ainuke olevus, kes suutis neid, valgeid,
labi kdrve viia ja kéigile hiddadele vastu pan-
na. Seal olid ju kaks valget meest, kuid need
olid alati joobnud; siis veel pehme hiilega

preester, kuid see ei teadnud midagi sellest

v3orast maast ja oli sama abitu nagu naine'

ise.

Korvest viljapadsemise raskus lasus talestl ‘
neegripoisi 8lul ja vaid valge naine tiksi oli

teadlik, kui viga nad koik olenesid sellest

poisist. Ja sellepdrast vaatas naine sageli poi~

si poole nagu see tema poole vaatas. Naisele
oli sec poiss ainuke vBimalus elusana labi
korve piiseda kindlale maale.

Naise p#rast kannatas poiss, plaanitses ja

pettis Pettis valget meest preestririietuses ja
noid valgeid, kes olid alati joobnud, ning ise-
ennast. Veendud olid kiill tiihjad, kuid tal oli

siiski natuke vett. See oli linases kotis ning

tema valdamisel, keegi ei ndinud seda péeva-
ajal. Alles 66sel, teiste valgete magades, voeti
kott peidukohast Haige sai natuke vett ja
naine sai ka natuke. Poiss ise teeskles nagu ta
jooks. !

~Mina mitte palju jooma, ' seletas alat1 W Mi-
nu elus palju janu mitte tundmata olema.
Jooma sina ja haige mees.” Ja naise meenuta-
des ka teisi mehi, oli poisi jumaldamine kiil-
lalt suur valetamiseks, et naisele vaid rohkem
vett jitta: ,Nemad jooma teisest kotist.”

Kuid teist veekotti polnud. Oli vaid tks ja

seegi oli pooleni veega tdidetud; ent palavus
oli nii suur ja janu muutus ikka viljakannata-
matumaks. Isegi neljakordne praeguse vee
hulk poleks suitnud janu {diesti kustutada.
Nii piinas janu alati ja kdik kannatasid selle
13ttu. Isegi neegripoiss, kes oli harjunud kaua-
se vee puudusega, kannatas.

Kuid sellegipérast ei mdtelnud poiss oma
janule. Mis talle muret tegi, oli_segadus, mis
janu- pidi varsti kaasa tooma. Jaba oli janu
toole asunud Seal olid kaks valget, kes oma
janu piitidsid petta viski joomisega; seal
preester, kelle koopas silmis peegeldus? hlrm
janule allumise iile. Iga liige valitas, sqored
olid nagu kuivanud, udu kerkis silmade ette
ja suu pomises arusaamatuid gdnu. Janu V01b
inimesed murda; palju saatanlikumalt kui s¢
suudavad valu ja nilg teha.

Janu ei piirdunud -dinult vankris viibivate

inimestega. Ta piinas juba ka hobuseid, kes
vedasid rasket vankrit noruspidi ja Ghetavate
ninasGormetega. Poiss jilgis tidhelepanelikult
iga nende liigutust ja pingutust. Ja osavalt va-
lis ta oma tee nii, et halvemad liivaluited jiid
korvale; nii tegi ta hobustele t86 kergemaks.
Vaatas oma reisijaid, kortsutas kulme ja mdt-
Jes — mdtles.

»Liig palju raskus,” {itles valgele nalsele.
»Veibolla suur mees ja viike mees kéima.”

Kuid need mdlemad mehed olid vankris ja
ta ei-teadnud, kuidas neid vilja saada. See oli
kiisimus, mis talle ammu muret valmistas ja
mida ammu piitidis lahendada.

! ! Nr. 4
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Ise ta ka ei voinud kiia, sest teadis — kuni
ohjad on tema kies — liheb veel k&ik nagu te-
ma tahab. Tema kiies asuksid valged ise juh-
timisele ning see oli vbimata, sest nad ei tun-
nud seda maad ja hukkuksid kusagil liivas.

Poiss motles oma suguvdsale, neegreile.
Need suudaksid valget naist ja haiget meest
pédsta, kuid see oli asjata mdte. Ta suguharu
oli liig kaugel. M66dunud 661 teiste maoades
oli suitsusignaale annud, kuid talle ei vasta-
tud; suguharu oli kaugemale ldinud. Nii kus-
tus ka see nork lootus. !

Poiss ,ohkas. Vaatas iile hobuste peade
maad, mis piikesepaistel '166mas. Piike hak-
kas .juba loojuma, kuid palavus oli ikka veel
suur. Polnud vihematki tuulehdngu.

Isegi pidikese loojudes polnud tunda jahene-

mist. Alles pimeduse saabudes ja kuu tdus-

tes tundsid kdik nagu kergendust.
Piikese loojakul peatus vanker. Hobused

olid iseenesest seisma jiinud-ja poiss el sun- -

dinudki neid- edasi litkuma. Valged mehed
hakkasid vankris end liigutama ja astusid vil-
ja. Nad seisid iiksteise korval liival. Valge
naine viibis oma haige mehe juures ja neegri-
poiss rakendas hobuseid lahti. Ta jittis nad
vabalt litkuma, kuid valvas, et nad liiga kau-
gele ei liheks. Tal oli kava.

Kolm valget meest ‘istus liival ]a s6i-lihtsat

Shtueinet. Neil polnud teed, et toitu alla lopu-
tada. Preester ei s86nud, sest piinav janu te~
gi- talle iga .pala vastikuks. Istus noruspﬁi
vaikselt enesesse siivenenult.

Kuuvalguse muutudes tiiesti hgbedaseks oli
terve maastik nagu pievavalguses. Suur blond
mees hakkas viikese Grna mehega sOnelema.
Sonelesid natuke aega, kuid kisitsi kokku ei
ldinud. Viimaks raputasid puhahkult iiksteise
kitigalstusid siis natuke aega vaikselt ja vaa-
talsi" ynd. Siis heitis suur mees pilgu preest-
rile® . . .
Hodt 7
Preester vaatas ringi. ,Mis?"

-on krae tagurpidi kaelas.”

ter raputas pead ja utles vasmult ,,See

n 01& viis teda ganda ‘ .
wTa on' tagurpidi.”

. »Nii peab teda kandma.”

»Ara réigi mulle vastu. Ta on- tagurp1d1
TI'dmba ta kaelast ja pane Gieti.”

Preester podras ringi ja ei raaklnud enam.
Kuid  suur mees vaatas. vihaselt tema poole:

TGusis siis, sammus preestm poole ja. vaatas

talle. .
»lomba ta kaelast ja pane dieti.”
Preester ei vastanud ja vaatas enese-ette.
»Ka hea. Siis sunnin sind selleks.”

tdmbas ta piisti. Vottis: siis hast1 hoogu ja 181,
preestrit niklu.

Preesﬁer vaarus ja p&ﬁrdus sns kallaletun- :

Blond...
hiiglane kummardus, kahmas .preestri kie ja -

gija - poole. Lotk oli viga valus, kuid ta ei
kartnud blondi hiiglast. Ta polnud kindlasti
ilalgi oma elus kedagi 166nud, kuid niiiid 16i
vastu. Ldi hiiglast rusikaga, nii et sel veri ni-
nast purskas. Blond mees kiljatas iillatusest
ja vihast ning tormas preestri kallale. Mg~
lemad keerlesid niiiid liivas metsikus v&it-
luses. Liiv tuiskas nende kiite ja jalgade 166-
kidest. Viike Orn mees seisis seal korval ja

»Teie mitte sditma, kui -
ruttu ei tolema,” iitles
poiss ja mniitas vankri

vaatas naerdes. Plaksutas, hiiiidis . vditlejaile
julgustusi ja naeris joobnult.

~Georg, anna talle iiks kiitiru pihta. Nee-
tud, milline vditleja see papp kiill on. Vaata,
et ta oma haakidega su lGualuud paigast ei
liiguta.” i .

Viimaks ji#i preester siiski alla. Visinult,
pikali lamas liivas. Lamas kaua nii liikumatult,
kuna blond mees seisis rusikaskisi ta kérval.

»Kill ma sind Gpetan vasturdikimisest loo-~
buma," kahistas ta. ,Krae oli tagurpidi.- Ma-
ha ta.” ’ :

‘Viike mees kihistas naeru.

»Kuid ta on juba maas, Georg. Kas sa el
née siis? Oled ta juba maha rebinud.”

Liikumatult vaatas hiiglane meest oma jalge
ees. Noogutas rahul olles.

~Jaa. Taiesti 6ige. On juba maas. Nii on &i-
ge. Mmd ei tohi keegl opetada. Kiill ma Juba
niitan.”

Blond mees niis julmana nii seal kuupalstel
seistes. Kahtlemata surmaks ta inimese, kes
talle vastu ra#agib. Neegripoiss teadis seda
hasti. Ja siiski ei kartnud ta hiiglase v&imu
mitte enese, vaid valge naise pirast. Pidi kind-~
lasti takistama, et hiiglane ei asuks vankrit
juhtima. Kuid selleks sai vajalikke samme as-
tuda alles valgete magades.

Umbes kell 10 heitsid kdik mehed magama.
. Hiiglane ja viike mees olid kogu aeg joonud

~ ja sOnelenud, Viimaks 13ppes see keskuste-
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Iu. Vasimus vallutas mehed ning nad olid heit-
nud pikali liivale. Niiiid magasid nad raskelt.

Kuid kas ka preester magas, seda poiss ei
teadnud. See lamas ikka veel endisel kohal
liikumatult. Kuuvalgus mingis korveliivaga ta
musta kogu iimber. Neegripoiss ronis ettevaat-
likult hobuste juure ja rakendas nad vankri
ette. Siis astus ta preestri juure.

Poiss raputas hulk aega, siis alles avas
preester silmad ja vaatas moistusetult musta
neegrindkku, mis kummardus tema kohale.

Jille raputas poiss teda ja aitas siis ta vaeva-

ga jalule, talutas vankri juure ning aitas sis-
sc ronida. Siis asus ‘pukki, vottis ohjad ja
sundis hobused litkuma.

Poleks mitte valget naist olnud siis oleks
poiss molemad magajad  jitnud saatuse hoo-
leks. See oli juba tema rahvuse komme, sur-
male kergelt vaadata. Kuid ta ei kavatsenud-

ki neid kahte sinna jitta. Ta teadis, et valged-

vaatavad sellele teistsuguse pilguga kui neeg-
rid, ja valgele naisele ei nidiks digena neid
kahte jitta korbe surema. Sellepdrast seadis
ta oma kava nii kokku, et need kaks v&ivad

ka kaasa tulla. Kuid mitte vankris. Neegri-

poiss “oli saavutanud oma sihi, oli vabanenud
alati dhvardavast hidaohust.

Kilomeeter eemal peatas’ta hobused ja- andls
chjad valgele naisele.

»Lihen dratama kaks meest,”’ iitles ta: ",;Mi“
na ruttu tagasi ja hiippama vankrisse. SGit-
ma kaua oosel siis kiilm olema, mitte sditma
péike paistes.”

Poiss ronis pukist ja liks vankri jalgi més-

da togasi. Kui ta meeste juure jdudis, magamd .

viimased raskelt.” Poiss xummardus ja rapu-
tas neid, kuni nad #rkasid ja uniselt, mdist-
matult ringi vaatasid. Hiiglane tdusis, vaa-
rus ja vapdus. Ka viike mees muutus &re-
vaks nidhes vankri kadumist.

»Teie mitte sBitma, kui ruttu ei tulema,”
vastas poiss rahulikult, poéras ringi ja jooksis
vankri: Juure

Hiiglane ja ta kaaslane tahtsid poisile jarele
jouda. Nad ‘tegid meeleheitlikke. pingutusi,
- kuid nende jalad olid alles nérgad. Poiss oli
ikka mo6ni samm nendest ees.

Mblemaid mehi oli vallanud paaniline hirm.
Niiiid taipasid nad liivavilja 15pmatust ja
kartsid, et peavad jalgsi kdrve libistama. Sa-
da sammu vankrist eemal vaatas poiss taha
ja négi mehi hingeldades jirel tulemas. ,

Niitid jooksis poiss ruttu, hiippas vankrisse
ja ajas hobuseid. Alguses sditis ta aeglaselt
Ja lasi teistel ligemale tulla. Ja meeste olles
'mdne sammu kaugusel vankrist, lasi hobus-
tel traavi jooksta. Olgugi et hobused olid vi-
sinud, olid nad siiski kiiremad kui mehed.

Ja nii ei Onnestunud meestel iial vankrit

katte saada. Nad piiiidsid ikka jille ligemale.

paiiseda, sest teadsid, et vankrlt katte saama-

ta surevad kdrves.

Sgidu ajal istus naine ikka neegripoisi kor-
val, kuid €i raikinud sdnagi.
enam kui iial enne k&ik sellest pdisist.” See
poiss hoidis, nii iitelda, tema "saatust nagu
vankriohje oma kides. Surm hirvitas juba, ja
surma ning tema vahel asus neegripoiss, ja
see oli ainuke, kes suutis teda hukkumisest
paista. Poisile vaadates oli naise. pilgus té-~,
nulikkus ja usk. Ja see tegi poisi‘dnnelikuks.

Vankris kottide kuhjal kiikitas preester ja -

vaatas kiindunult kastile, kus asusid viskipu-

delid." Ta éi suutnud muule mdtelda kui oma .

jarule. Ta peas polnud kogu péeva ‘jooksul -
iihtki teist mdtet. Ja magu praegu nii.oli ka
kogu pdev ta pilk kiindunud pudeleile. - See
jook pdletaks ta kurgu ja tecks ta Joobnuks
kuid see ¢leks siiski jook.

Hirmus oli vditlus enesega, et kisi pudehst

ecmal hoida. Ja v3itlus kestis ikka veel eda-

si. Janu mératses temas vdimsamalt kui iial
enne; miski ta sisimas karjus joogi ' jirele.

Niiiid ei talunud ta enam, ent sirutas kde pu- .

deli jarele. S

Ta vottis iihe, h01d1s teda oma ees ja' vaa-,

tas nagu uimaselt sellele veél avamata pude-
lile. Tal polnud korgitdmbajat. Hiiglasele ja
ta sGbrale ei valmistanud see mingit raskust.
Preester vaatas taha, nigi mdlema .. mehe -
siluetti vastu heledat kuuvalgust ja tegi sa-
muti nagu need kaks meest olid teinud — 13i
pudelikaela vastu kastidirt.

Viriseva kilega taitis plekk-kruusi,  tGstis
suu juure ja joi. Siis kukkus kruus ta kiest
ja viski voolas labi vankri p&hja prao. Tui-
malt vaatas preester. vedeliku voolamist libi-
prao, kahmas siis pudeli ja Kkallas kaik -libi
prao maha. Aeglaselt, kindlal ilmel votti. " pu-
deli pudeli jarele kastist, purustas k&la
valas vedeliku labi prao. RN

Neegripoiss niigi, et mdlemad v

enam ja enam vankrile. Ta ajas piitsaga
bused kiiremale s&idule.. Ta ei tohtinug |

valgeil joudu koguda, et. need kuu pilve tgha i

minnes oleksid pimedust kasutades vankrile
jirele joudnud. Poiss kavatses meeste jdudu
murda. Laskis mehed ikka paari sammu kau-
gusele jouda, et siis piitsaga hobuseid kiire~
male soidule’ sundida. Nii kujutlesid:- kaks
joobnud meest, et niilid on hobused vasinud
ja nad péddsevad vankrisse ning ei vaja oma

viisinud, vemseld J>algu enam pmgutada A»Sr; :

jatal

Kuu joudes peaaegu Jsllmapnrﬂe todtis hax-
ge mees vankris pea. jaikiisis -esimene kord
mitme péeva jarele: welt: R6Gmsalt . ja ~abival~

milt kummardus naineita:so0vi tiitma ja poiss: -

luges naise silmist, et mees on padstetud, -kui:
nexl dnnestub. inimesté: aakka -jduda, . -7

Nr. 4.

Niiiid olenes -

o ‘
d ei
jooksnud enam, vaid sammudes liginesid- ikka

-
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Poisi. voitlus kahe mehega kestis edasi. See
oli peaaegu véidujooks kuuga. Meeste joud
pidi kaduma enne kuu loejumist.

Esimesena langes viike mees. Jii liikuma-
tult lamama ja kadus liivaluite taha. Hiiglane
omberdas veel edasi. Vankrile ligemale jou-
des vois ta rasket, dhkivat hingeldamist kuul-
da. Ja ta silmis asus pingutus, viha ja hirm

hullumeelsuse eest. Vaht suu #ires, #hvardas.

ta neegripoissi hirmsamate piinadega, sest tea-
dis, et see oli poisi t86. Hirm valdas hiiglast
taha vaadata, kus oli ndrgem juba langenud.

Kuid ta ei suutnud vankrini jouda ja siis
komistas, juurele, mis oli liivast viljas, ning
kukkus nii raskelt, et iga liige rappus ja viim-
ne Jhunatuke kopsust vilja pressiti. Ohku

ahmides nagu kala, lamas abitult liival. Jéud-

" oli raugenud.
Vanker sbitis veel natuke edasi ja peatus

siis. Poiss hiilis tasa hiiglase juure, kes ikka .
veel maas lamas, ja sidus tal kied ning jalad..
Hiiglane oli kahjutu; oleks ka ta meelemdistu-
sel olnud, poleks sellest abi olnud, poiss oli:

kirmem ja oleks enne vankri juure jooksnud.
Siis keeras poiss vankri ringi ja sOitis sin-
na, kus viike mees lamas. See oli vahepeal
uimastusest drganud, iile luite roninud ja jille
kukkunud. Julgus, voitlushimu olid kadunud,
ja poisil polnud palju vaeva ta vankrisse vii-
misega. Hiiglasega oli rohkem t68d, sest isegi
preester, kes oli nii kurnatud, suutis vaid va-

he aidata. b ¢

‘Kuid viimaks saavutas poiss mis tahtis. Vii-
kest meest polnud vaja arvestada ja hiig-
lanc lamas seotult vankris. Kuid nende kahe
rasku: andis end tunda vasinud hobustele. Ka

&, Qomaan’ist nr. 3. ilmunud
‘mdistatuste lahendused.
.#°  Ristsdnade nr. 4 lahendus.
Paremale: 1. Formoosa. 5. Jenissei. 8.
Ruttu, 9. Kalmus. 11. Muumia. 14. Tai, 15. Ein.
b 16, Inne. 17 Aam. 18a. Kes. 19. Usin. 21. Hara-
flcas. 23. Alev. 26. Saue. 28. Admiral. 30. Otu.
"31. Kipdral. 35. Onu. 36. Demokraatia. 37. Uks.
40, Bensiin. 42. Nat. 43. Malakas. 47. Esik.
. B0. u. 51. Sarapuu. 53. Ints. 54. Sam. 55.
RRR. 56. Adru. 58. Nat. 59. Ami. 61. Imanta.

63. Angaar. = 64. Ragin. 65. Armeenia. 66.
Nuustaku, : ‘

‘Alla: 1. Floriida. 2. Olly. 3. Arsamas.
4, Ots, 5. Jumikas. 6. Ilma. 7. Istanbul. 9.

Kandam. 10. Utah. 12. Unes. 13. Auster. 18.
Aastaraamat. 20. Aer. 22. Pan. 24. Lit. 25. Vale-
lik. 26. Sinikas. 27. Udu. 29. Dante. 32. Arkna.
33. Don. 34. Pat. 38. Uss. 39. Dan. 40. Boliivia,.
41. Neitsi. 44. Lia. 45. Kunder. 46. Suguharu. 48. .
Tamaara, 49. Turmann. 51. Sant. 52. Urin. 57.
Habe. 60. Kiviliik. 62. Koit
S Lindude iilesande lahendus.
Puul istus 36 lindu. K&ige kergem on seda
ilesannet lahendada- algebralisel teel.

Araablase pérandus.

1

~ Pange tihele, ‘et i + tti=4

..\ ) .“."‘ 4

: N
el
\ “\\\\,r‘

poisi mahatulek ei tihendanud midagi, pealegi
sOitsid nad labi tuiskliiva, Kus tihti vankri-
rattad. assini sisse vajusid.

‘Reisi 16pp oli pdrgupiin, ja vaid sellepid-
rast, et koumus viimaks alanes, pédisesid nad
hukkumisest. Preester oli juba 'deliiriumis. -
Mélemad seotud mehed miratsesid ja vee 16p-
pedes kotist kannatas ka naine janupiinu.

Kuid nad joudsid pirale, olgugi et iiks ho-
bune suri ja teine oli ndrkemas. Nad jdud-
sid pérale, ehk kiill poiss aitas vankrit veda-
da ja noor naine vaarus vankri korval, et nii
raskust vihendada. ,

Viimaks asundusse jSudes tosteti valged
mehed vankrist. Naine liks oma mehega.

Must poiss j4i iiksinda vankri-ja hobustega
kaevu juure. Ta istus iitksinda pukis kogu oma
viasimuse ja kurbusega ja vaatas valgele nai-
sele .jirele, kuna hobused joid.

Sénalausumata oli valge naine temast lah-
kunud. Polnud isegi kordagi tagasi vaadanud.
Need valged olid koik sarnased. Sina oled vaid
musét poiss ja valged on maa valitsejad. Ki-
bedus kerkis ta siidamesse: oli sellelt naiselt
midagi oodanud, monda viikest tihist, et oli
teda aidanud, teda teeninud. Ei midagi. Tema
ei tdhendanud sellele valgele naisele midagi.

Kuid naine tuli tagasi. Alguses ei tahtnud
poiss seds uskuda. Naine tahtis vist mdnda
teisse majje minna. Kuid ei, ta tuli otse tema
poole. Monus soojus hoovas poisi siidamesse.
Naine tuli ikka ligemale, ligemale. Tuli piris
ligidale, pani oma mdlemad kied poisi dlale

~ ja vaatas talle siigavalt silmi.

»Armas, armas poiss,” iitles naine, ja pisa-
rad veeresid iile ta n#o. ,Armas poiss, seda
ei unusta ma iialgi — iialgi.” Ta kummardus
ettepoole, kided ikka veel poisi paljail 8lul, ja
siis tundis must poiss naise pehmeid, sooje
huuli omae suul ning teadis, niitid sai védrilise
tasu koigi kannatuste eest.
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Arno Alexander

Kirjanikuks kas ollakse siin-

dinud v8i temaks saab meele~’

heitest aetuna. Minu puhul on
tegemist mdlemaga.

. hemalt alustasin — oma esime-
se romaani. Ma t&dtasin ta
© kallal ainult kaheksa p#eva,
siis jitsin ta sinnapaika. Miks?
Mu vend rdikis mulle, et tiis-
kasvanud olevat leidnud mu ro-

maani v#idrtusliku = kisikirja,
seda ka lugenud ja tahtnud
end seejuures katki naerda.

Selline menu on iseenesest kiill
juba midagi, kuid ta v&ib ka

viga haavav tunduda, kui au- -

tor nimelt kirjutab surmtdsiste
asjade iile. Olin vdiga haavu-
nud, nii haavunud, et ma kol-
- meteistkiimne = aasta jooksul
enam ei kirjutanud iihtegi ro-
maani. Sellega péddsesin uute
ja vdib olla veel valusamalt
mojuvate naeruvalangute eest.

Olin kakskiimmend kuus aas-
tat vana, kui I6puks uuestiasu-~
sin romaani kirjutama. Ma ei
tahtnud seda, kuid olukorrad
sundisid mind selleks. Elasin
seekord Saksamaal, olin aja-
jooksul proovinud kdiki vdima-
likke elukutseid ja joudnud
veendele, et ma millekski ei
kélba. Minu iilemused olid sel-
lele seisukohale jdudnud juba
ammu enne mind. Ulemused on
iildse sellistes asjades pea-
aegu selgeltniigijad. Ainult, kui
millekski kolbad, seda ei nie
nad ette. {

Teenisin Kissingeni kuuror-
dis insenerina. Ma ei olnud ku-
‘nagi midagi sellist Oppinud,
mis mind oleks sellele kohale
ette valmistanud, ent ma taitsin
enda iilesandeid kogu pika su-
ve nii laitmatult, et kellelgi
minu kutse suhtes kahtlust ei
tekkinud. Masinad ei mirga-
nud midagi ja iilemused ka
mitte. Voib olla tuli see sel-
lest, et need hirrased Miin~
chenis elasid ja ma Kissinge-
nis. iseenda peremees olin, Seal
~ma koostasin soola, mis pidi

Kolme- -
teist-aastasena kirjutasin —va-“

ARNO ALEXANDER,
meie romaani ,Liisk on
langenud“ autor

vBimaldama inimestel nii ja nii
mitu kilo kergemaks muutuda.
Mul endal ei olnud usku sel-
lesse soolasse. Kui raha puu-
dusel ainult iiks kord n#dalas
l6unat siiiia, veendutakse, et
sel moel hoopis kergemini en-
da kilodest lahti saab kui kal-
lite soolade abil. Igal hommi-
kul panin masinad kiiku ja
asusin "iilesse biiroosse, raamat
nina-all, Masinate haalest kuul-
sin kohe, kui moni neist strei-
kima hakkas. Niiviisi ei tarvit-
senud mul all olla ja mul oli
palju vaba aega. Seal hakkasin
13puks kirjutama. Alguses kir-

jutasin naljaks, siis tekkis loo- .
_tus, vast v&in sellega endale
rammusamat leiba teenida, Ma"

kirjutasin satiiri. See oli minu
dnnetus. Romaani kirjutada on
kergem ja romaani #4ra miiiia

on palju kergem. Mu satiir
oli aasta parast valmis. Ma
ammu juba ei olnud’ - enam

insener Kissingenis. Vahepeal
olin olnud Reichenhallis ja

‘Miinchenis ja niitid Chemnitzis.

Siit sditsin Leipzigi ja Ber-
liini, et maha miitia. 'enda sa-
tiiri. See ei Gnnestunud mul ja
satiir on ténini miiiimata. Oma
sisimas* ma Gieti muud’ei loot~
nudki. Selliseid asju aimab.
kuigi seda ei taha uskuda. Ai-
nult {ihe asja iile imestasin,
Ukski kirjastaja ei 6elnud  mul-
le, et mu k#sikiri kuhugi ei
kdlba; koik aga iitlesid, ta ole-

Kuidas minust sai kirjanik

vat vdiga hea, kuid oma suuna
poolest ei sobivat sellele kirjas-
tusele. Alguses mdtlesin, et
seda raigitakse viisakuse pé-
rast, siis aga panin tdhele, et
midagi tBesti selle taga peitus.
Siis istusin maha ja kirjutasin
romaani ,Doktor X.”
Selleks pidin endale laenama

kirjutusmasina. ,Ostmine” ei
vdinud iildse tulla kdne alla.
Juba ,laenaminegi” tegl ras-~

kusi, kuna mu ,kredut oli sel
ajal viga O0nestatud.. Siiski
snnestus mul leida iliviisakat
kirjutusmasinate - kaupmeest,

keda ma ise pidasin paranda-
matuks idealistiks. Ta lootis
muidugi, et ma iikskord mak-

san masina eest! Igatahes oli

mul niiiid see, mida ma kirja-
niku jaoks pidasin — minu
selleaegse arusaamise jirgi —
kdige olulisemaks. Kdik muu
— tiihine! Masinad Kissingenis
ka ju tootasid, ilma et ma ku-
nagi Oppinud oleksin neid Gieti
kiasitama. T66tasin kolm kuud
oma romaani kallal. Ma 13puks
isegi uskusin, et ta hea tuleb.
Ma uskusin seda nii kindlasti,
et ma koik teised teed raha

- teenimiseks korvale 1atsm¢3elle

tulemus oli, et mu, Doktor X'i"
viimaste peatukl&de klglutaml-
se ajal elekter dra keerafi. En-
ne maksa, siis valgus, 6eldi. Ini~
meste elus on ‘selliseid- Seaz‘.
Muretsesin endale petroole -
lambi. Selle vastu ei olnud veel
seadust, Siis kirjutasin ma ihe

- stséeni silinge valgusega selles,

Séllest tuli viiga hea stseen. Ka
petrooleumwalgusel on oma hu~
ved. KR ; !
Mu romaan oli valmis. Téin
ta Leipzigisse kirjastaja kitte.
Raha reisuks ma laenasin. Kol-
me nidala moéddumisel telefo-

neerisin ma iga kahe pieva ta-

gant kirjastajale. Raha telefo-
neerimiseks laenasin. Kuue n#~
dala pirast sitsin sinna.— sa~
muti laenatud rahaga. Kirjasta-
ja kahtles veel ikka. Ma raa-
kisin talle tunmi, teise

auku

i
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pihe. Ta ei tahtnud, sest tal oli
aega. Mina aga tahtsin, sest
kuigi mul ka oli aega, kuid
mul eiwolnud raha. Lopuksiveen-
sin teda, et ta teeb enese sii-
gavasti Onnetuks, kui ta kohe
el osta seda romaani. Siis s5l-
mis ta minuga lepingu. Ta j4t-
tis mulle seejuures kannataja
mulje. Tal oli arvatavasti tume
aimdus, et tegi hiiglalolluse.
1Alles tulev1k opetas teda sel-
es

Taskutiie rahaga sditsin
Chemnitzi tagasi, kus iihes koh~
vikus ootasid mind kdik mu
sobrad, kellel veel leidus s#-
demeke usku minusse ja paar
penni taskus tassi kohvi jaoks,
Ma tegin kdik endastmdisteta-
vaks. Leping? Muidugi on ta
mul. Raha? Massiliselt. Kas
olen ma kunagi selle juures
kahelnud? See oli jumalik &h-

enda sisimas kunagi polnud
lootnud menu. See oli ilus mui-
nasjutt, mida uskuda tahaks.
Kuid ,uskuda tahtmise” ja ,us-
kumise” vahel on hiiglasuur
erinevus. Mu hea t&ht oli mind
hoidnud seda liig vara tunda
saamast. Sest ilma selle kind-
la tahteta uskumiseks ei oleks
ma enda romaani kunag1 kir-
jutanud. it

Niiviisi ma siis sain k1r3an1—
kuks. Alles pidrast seda Oppi-~
sin ma, mida kirjanik koik
teadma peab, et vastata enda
kutse nduetele. Alles palju,
palju hiljem sain aru, et soola-
masinaid k#sitada on hoopis
lihtsam km raamatuid kirju-
tada, -
Kui palJud mlmesed on mind
juba sellest ajast peale kiisit-
lenud, kuidas tuleb kirjutada
romaane. See on iipris lihine:
Kui sobiv meeleolu, istu maha

raudteerongis, kohvikus. Ma
ise nditeks kirjutan kdige
meelsamini kohvikus hea, t3si-
se muusika juures. Kirjutatak-
se senikaua kui viimane pea-
titkk on valmis. Siis alustatak-
se jiArgmise romaani esimest
peatiikki. Nii lihtne on see —
viljaspoolt vaadatuna. Paljud -
mu sdpradest on proovinud —
kuid tagajirjetult. Miks? Sin-
na on midagi tarvis, mida s&-
nades on vraske viljendada.
Sellepdrast ma ei piiliagi seda
ja juhin ainult tdhelepanu jirg-
misele asjaolule: Ma ei ole
neljateistkiimne elukutsega so-
binud ja mind vdeti k&igi nor-
maalsete inimeste poolt kui pa-
randamatut, kui — ebanormaal-
set, Ja seda usun piris kind-
lasti: eioleolemas ithtki téies-
ti  ,normaalset” kirjanikku,
Peab kas vdi vihemalgi miia-

tu. Uks aga on kindel: alles

sel Ohtul sain ma aru, et ma ja kirjuta.

Kirjutatakse toas,

ral hull olema, et sel alal mi-
dagi saavutada.

KOHT

Viimaks ometi Toomas Mayringer oli leid-
nud koha. Pudukauplusse miiiijaks. Esimesel
‘Toomas ilmus pool tundi varem kohale. Akna
rull-katted olid veel alla lastud ja Toomas vi-
listas uue teenistuse eelr6domuks I8busat
marssi.

Ilmus kustki mees ning tdstis tles rull-
ketted. Mayringer ehmatas.

See oli kiibarairi,

.Vabandage — aga —"

Kiibarategija naeris:

»Utirisin selle dri kiimne p#eva eest. Pudu-

upmees on pankrotis. Kuid teie meeldite

nulle. Votan teid oma #risse miiiijaks. Tule-
‘ val esmaspieval tulge toole.”

Esmaspieval Toomas Mayringer pidi saa-
ma rabanduse. Kiibaraidri asemel oli delika-
tessidri. Kiibaraiiri oli 11kv1deerunud Mayrin-
ger oli nagu pahe 166dud.

Peaaegu ta oleks puhkenud nutma nagu vii-

ke lapsuke,
Lahke delikatessikaupmees lohutas:

+Rahustuge, noormees. 15-dal tulge minu &rri
teenistusse.”

Kui Toomas nimetatud paeval saabus maja

ette, oli lahke delikatessikaupmees kolinud &ra
teadmata kuhu. Tema ruumes asus uus raa-
dioéri.

', Teil on Bnne Onnetuses,’ seletas omanik,
»otsin oma #risse noormeest. Muretsege omale
valge mantel, ja tuleval nddalal tulge siia,"

Toomas Mayringer iilevoolavas ténutundes
pidi mehele kaela langema.

“Jargmisel nidalal Toomas Mayringer riie-
tatuna valgesse mantlisse ilmus — raamatu-
kaupluse ette. Raamatukaupmeces naeris vatsa
vabisedes pisarateni. Toomas motles moru-
dalt, et mehel varsti kaob naerutuju., Nii oligi.
Kui ta raamatukaupmehe poolt palgatuna ms-
ne pieva pdrast vilmase juure ametisse liks.
leidis ta ees vihmavarju-parandaja. See oli
liig vaesele Toomas Mayringerile. Ta naeris
nii, et klirisesid aknaruudud. Naeris, kuni va-
hilolev kordnik toimetas ta jaoskonda. ,

‘Jargmisel hommikul Toomas vabanes ning
tahtis vabandada vihmavarju-parandaja ees.
See osutus aga vdimatuks, kuna kaupluses
asus lihunik. Siis Toomas Mayringer vaba-~
tahtlikult teatas end hullumaJJa

.Niiiid asub seal lihunik” ta lausus visi-
nult, ,lihunik asub seal niiiid.”

Arst pidras jarelpdrimistega politsei poole.

»~Armas vaene sBber,” ta iitles siis Ornalt.
~-Kannatate silmapette all. Lasksin jargi kuu-
lata, kas nimetatud majas asub lihunik. Seal
pole libhunikku. Daamidesalong asub seall”

Jooksupoiss litkkab ténaval kiasikfru, millel peal
suur koorem. Seda juhtub niigema iiks kaastundlik
mees ja ruttab jooksupoisile “kohe appi. Kahekesj
likkavad nad raske kiru selle maja ette, kuhu kéru
koorem maidratud. Abimees piihib higi otsmikult ja
sonab: ,Kill sinul on ka halb peremees Sunnib sind

uksx nii rasket koormat vedama.”
" Poiss vastab: ,,Ega ta mind itksi sunnigi seda tegema,

" Kui ma tina karuoa tulema hakkasin, iitles ta: ,Hakka

aga tasapisi minema, kiill tdnaval leidub mdni tola,
kes sulle tuleb appi.” .
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- Kultiveeritud Aafrika

Uks kena anekdoot jutustab mehest, kes
esmakordselt Aafrikasse sditis ja Kapilinnas
maabudes n#gi seal aina asfalteeritud puies-
teid, korrashoitud parke, moodsaid pilvelgh-
kujaid, elegantseid villasid ja pistis kisenda-
ma -meeleheitel: ,Neegrid! Neegrid!” Teg2li-
kult on lugukiill nii, etvaatamata kogu valgele
tsivilisatsioonile linnades, on Aafrikas neeg-
reid ikkagi veel um-
bes 120 miljonit ainult
kolme miljoni euroop-
lase vastu. Neegrid on
praegu vidga omapéra-
ses iilemineku-ajajir-
gus. Pirismaalaste s&-
dade ajajark on iga-
tahes 18plikult md6-
‘"das. Vaatamata selle-
le, et valge mees rik-
kus ringalt oma védri-
kust selle koleda en-
daveristamisega, mis
toimus Euroopas maa-
ilmas&ja ajal, on must
rass tdnapdeval ka vii-
mases Aafrika sopis
ikkagi veendunud eu-
rooplase vastuvaidlematus iileolekus ja v&im-
suses. ‘

Imestusviirselt viikesed koloniaal- ja po-
litseivie iiksused suudavad hoida “alal kind-
lat korda hiiglasuurtel maa-aladel. Jatkub mé-
ningast lennukist ja kuulipildujast, et lim-
matada igasugu kavatsusi pealetungi-retke-
deks. Rhodeesiat, mille pindala umbes kaks
korda suurem Saksamaast, valitseb 44.000
valget. Ugandas valitseb 1700 valget timargu-
selt kolme miljoni musta périselaniku iile. Nii
isiklik kui ka politiline julgeolek tundub kind-
lustatuna praegusel ajal pea koigis Aafrika
asumais. Alkohol ja relvad on pérismaalasile
keelatud suuremas osas asumaadest ja péris-
maalaste omariikidest, samuti pole virvilistel
mingit hé#ledigust ega iihediguslikkust. Aaf-
rika neegerrassi vihendudlikkuse ja madala
arenemisvoime juures praeguses olukorras
vaevalt voib eeldada mingisuguste konfliktide
esilekerkimist, kui ei arendata kunstlikult min-
gisuguseid viidrnoudmisi. :

Moodsaimad liiklemisseadeldised vdidavad
Aafrikas iga aastaga hiiglasammudega pinda
juurde. Isegi Kongol on juba oma raudteed,
oma laevaliinid ja korrap#rase liiklemisega
lennuliinid. Musta mandri libistamine pdhjast
16unasse voi idast liinde, mis ennem seotud
oli suure vaeva ja ohtudega, on niiiid muutunud

normaalseks reisuks. Suurepdrased laiad be-

Must naissugu opib haigete ravimist Misjoni-
seltsi koolis .

toonist autoteed libistavad iirgmetsi ja roht-
laasi. Nood ajad, kus farmer oma kahekiimne
neljast hirjast veetud plaanvankril n#dalate
kaupa logistas mééda metsikut maajstikku, lihe~
nevad kiirelt 13pule. Tundub siis ka natukene
imelikuna,kui autotee libistab kaitsemetsa ja
korraga paremal ja vasakul hiiglasuured sebra-
jaantiloobikarjad rahulikult s66vad voi kaelkir-
jakud ja gnuud eemale
jooksevad. Kdigile nei-
le on jietud oma kait-
se-maa-alad hoolima-
tult h#vitava kultuuri
eest, ka elevantidele
Niiluse tekkealadel ja
gorilladele Kivu jirve
géres.

Neegrite osavolt
sellest maa kultiveeri-
misest on senini Gieti
olnud vidga  pealis-
kaudne. Nad kaivad,
kui nad tegevuses po-

le farmitdolistena,
oma pealikute poolt

viljakaubeldatuna
paar kuud t68stusis
vdi kaevandusis suurte linnade lahikonnas
t86l, et koguda omale niipalju raha, kuipalju
vaja iihe v8i kahe naise ostmiseks. Need nai-
sed hakkavad siis nende eest téttama, kuna
mees omas hiitikeses piittab v&imalikult kii-
relt unustada linnas nihtud seadeldisi — noob-
leid rdivaid, dusiruume ja kinosid — et elada

_rahus, tundes huvi ainult jahi ja kiilaelu pisi-

asjade vastu.
Teistsugune on asi musta naissooga, kes tun-
tavalt suurema arusaamisvdimega ja haridus-

~alal vastuvstlikum kui meessugu. Sellest tingi-

tuna asumaade valitsus pédrab oma pea-tihe-
lepanu just neegri naiste ja tiitarlaste areé'
damisele. Selletdttu tGuseb aegamdsda kuid
pidevalt iildine rahva kultuuriline tase. Kooli-
sundust mingisugust ei ole, ja isad, kes oma
tiitardest loodavad suuremat hinda, saadavad
need vabatahtlikult haridusasutustesse. Lon-
doni Misjoniseltsil on té6tamas arvukas hulk
koole ainult nais-Opetajaskonnaga. Opetatak-
se . kergeltmdistetavaid asju, algelisi Gppeai-

~ neid, peamiselt tegelikku majapidamist ja ter-

vishoidu tulevastele naistele ja emadele. Eriti
andekad Gpilased saadetakse Londoni ja Spe-
tatakse seal ise Opetajannadeks. Kiilades ja
asundustes on juba selgelt miirgata tungi ter-
vemale eluviisile, puhtusele ja — t&ole, mis
sinna toodud just nende naiste kaudu. Niiviisi
t%ill(lelepanematult sammub kultuuri poole Aaf-
rika. )
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LIISK ON LANGENUD'

4. : Arno Alexana’er i romaan

Senine sisu:

Kaks s3pra Taavet Rebane ja Jaan Palu ek-
sivad Peipsi jidrve laheduses lumetormi. Male-
mad- noormehed on salaluure agendid ja otsivad
tht kardetavat vene salakuulajannat, kes peab:
asuma V... asunduses.
~ Sabrad leiavad viimaks ithe elamu ja paluvad
varju. Sinna tuleb hiljem ka iiks pealinna noor
naisajakirjanik Leena Kangru. :

Sec elamu on dudne ja suur, nlng eriskumma-
lised inimesed on ka ta elanikud. Varsti leiab
Palu kusagilt toast labildigatud kdriga laiba.
Hiliem kaob see aga salaparasel kombel iille
dra, hulgub mbdda pimedaid kiike ning kollitab
naisi. 1\011\3211 valitseb . sudus. S6hrad plitavad
kiill 'selgitada, mis siinnib selles majas, kuid
nad ei suuda seda teha. Ka Leena Kangru — -
tragi nsiu — aitab neid selle\umes, kuid tema:
gi tundub  kahtlasena. Ta ei niii usaldavat Re-
bast ja Palu ja ka need ei usalda jille omakord

neiut.
Oudses elamus on palJu ruime. \’IaJa pere-
mees — keegi parun Stackberg méngib oma kit

lalistega suurte summade peale kaarie. Rebane
mirkab, et méingijate hulgas.on ka itks valemén-
. gija, kes aga -osutub salaluure ilemaks Meiss-
neuks
* Pimedates” ruumides kadunud kooljat otsides
satub Rebane kokl\u Leena. Kang1 ugs, kes éhmub
.poolsurnuks. . )
‘Neiu pa]ul) Rebast et see ei Jataks teda iiksi

'mng altaks teda, mis" ka 11al el 3uhtuks

,,Aitan teid meeleldi, km
kuidagi ebakindlalt. . ' .

wEi mingeid tingimusi!” katkestas neiu ta
vastuse. ,Oelge lihtsalt: Aitan teid igal juhul,
kui see maksaks ka minu elu.”

Niiiid leidis Rebane, et selline tSotus polnud
sugugi nii lihtne ja ilmsiiiitu, nagu ta algul
arvanud. Kuid teda oli haaranud kum:mahne
erutus ja uudishimu. .

»Aitan teid igal juhul, kui see ka maksaks
minu elu,” kordas ta pikkamisi. Kuigi ta need

sonad iitles ainult selleks, et neiule teha mee~

lehead, tundus talle endale — nagu oleks ta
annud pithaliky Vandetootuse nagu need olid
moes keska;]al

Siis neiu tdusis k1k1varvule. haaras mole-A

mate kitega tema ndo {imbert kinni ja Rebane

tundis, kuidas neiu huuled surusid- tugevasti

tema suule.

Kohe. .selle Jarele vittis .neiu Rebase kdest
ele'ktrllambl ja lahenes sellele uksele, mille
tagant tema — Rebane lootis leida Gudse sa-
laduse lahenduse.

- ,Mida... mida see tihendab?” ku51s ta hlr-;,
munult. Niiiid tundis ta selgesti, et ta ei unusta -
kunagi seda suudlust ega ka viimase wvee-
randtunni siindmusi - selles nomtud majas. -

",algas vR‘ebane,

»Tule,” titles neiu lihtsalt. ,,Meie peame tege-
ma kindlaks, mis selle ukse taga on.

Rebane tahtis midagi 8elda, seletust kiisida,
kuid et ta ei leidnud selleks kohe kohaseid
stnu, siis imestas ta, kehitas 8lgu ja jérgnes
neiule sGnakuulelikult. Neiu litkkas ukse jarsu
téukega lahti ja valgustas lambiga pimedat
ruumi Esimene asi, mida nad n#gid, oli raske
tammepuust kirjutuslaud, millel lebas hulk
raamatuid "ja pabereid. Laualt liikus valgus
edasi suurele raamaturiiulile, mis oli paljude

‘raamatutega iile kuhjatud. Kohe selle jirele

laskus valgusejuga alla pdrandavaibale ning
jii 1opuks peatuma suurele vanamoelisele ra-
hakapile.

~Kena, eks ole?" kisis Leena kerﬁendatult
hingates. -

~ilsegi viga kena,” kinnitas Rebane.

Rahakapi uks .oli pidrani ja ukses endas oli
suur auk. Pérandal oli aga hulk puu- ja pleki-
titkke ja mitmesuguseid pabereid.

~Fohjalik t66 — seda peab iitlema,” tihendas
Leena Kangru kuivalt ning liks lghutud raha-
kapi juure.

Rebane pidi jillegi imestama. Seekord selle
kummalise tiidruku vankumatu rahu iile. See
hammastas teda peaaegu rohkem kui lahti
murtud rahakapp.

»Valgustage ruum iileni 1abi" soovitas Re-
bane Leena Kangrule. ,,V8imalik, et moni kel-
midest on veel siinsamas toas peidus.”

»Ja kuigi oleks,” vastas Leena &lgu kehita-
des, ,mina surnuid ei karda.” '
»Ah nii, teie usute Palu rohkem kui prl
Stackbergi,” kiisis Rebane naerdes. ,Mina —
samuti. Kuid keegi pidi siiski prl. Stackbergile
vastu juhtuma. Ja ka selle kapi voisid ainult
eélavad inimesed purustada. Muide, kui teie
niitid olete nii julge, mispérast kartsite siis
nii viga korvaltoas?” ,
»Kartsin elavat inimest,” vastas Leena ra-
hulikult. Ta oli vaheajal hoolega iga toanurga
1abi valgustanud, ja Rebane veendus, et peale
tema ja Leena polnud selles toas iihtegi hin-
gelist. Jirsku kummardus Leena maha ja vot-
tis p@randalt midagi {iles, mille ta kohe ulatas

Rebase kitte.

. Viiekiimnekroonine!" hiitidis Rebane. »Hm...
peab arvama, et nusuguseld rahasid oli siin
veelgi.”

Neitt noogutas gaatades pead Ta silmad .
uurisid aga hoolega 16hutud kapmst

»See kapp polnud suurem asi” sdnas ta veidi
aja parast -.Kelm ‘on oma t66 teinud peitliga.
Uuest kapist -poleks ta nii. kergestl Jagu saa-.

-nud. ‘o . R T ey
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»Ka mina arvan sedasama,” nSustus Rebane.
Ta silmitses uurivalt pdrandat. ,Niitid peame
sellest leiust vist kiill komissarile teatama?
Arvan — see on meie kohus.”

Leena Kangru nigu témbus virilasse gri-
massi.

»Ma ei salli hiisti seda poissi,” iitles neiu
pahaselt. ,Kuid mida muud me saaksimegi te-~
ha. Pealegi, kui teie arvate, et see on meie
kohus!”

Kui nad médda pimedaid kiike tagasi liksid,
vGttis Rebane neiu kiest kinni, ja neia ei
ttmmanud seda {ema kilest mitte dra. Rebane
oleks neiult meeleldi kiisinud, mida tdhendas
see ootamatu suudlus. Kuid neiu kiitus ja kd-
neles temaga nii loomulikult, et Rebane hak-
‘kas kahtlema, kas neiu iildse teda suudelnud

oligi. Ja seda neiult kiisida — see oleks olnud -

liigne pealetiikkivus.

Joudnud selle ruumi lihedusse, kuhu olid
jaanud teised, kuulsid nad seest valju ldbi-
segi radkimist ja soimu. Kui nad astusid tup-
pa, nigid nad kummalist pilti. :

Laua ees istus — nagu paari tunni eestki —
hulk mehi kaarte mingimas.. Meeste hulgast
tousis itks piisti. See oli seni kadunud olnud
parun. Tema ees laual oli suur hunnik rahapa-
bereid. Parun vehkis kitega ja karjus kdledalt:

LKuhu jii minu risti-emand? Tahan teada,
kuhu j&i minu risti-emand! Kuulete, hr. Meis-
sner, kuhu jédi minu risti-emand? Tahan seda
tagasi saada! Kuulete, hr. Meissner!..."”

: 9.

Suur petrooliumilamp, mis seisis laual, hei-
tis Meissneri ndole ahmast valgust. See nigu
oli niiiid muutunud punaseks ja selle tumedad
silmad leegitsesid dudselt.

~Mis puutub minusse teie risti-emand?" si-
sistas ta. ,Otsige oma risti-emandat kust ta-
hate. Mispérast kiisite seda just minult?”

Rebasel jooksis kiilm viirg iile keha. Ta oli
kindel, et Meissner jillegi — jumal teab, mispa-~
rast — oli minginud valemingu. Kuigi Meiss-
ner oli temale v33ras inimene, kelle saatus
temale oleks pidanud olema iikskd&ik, kartis
Rebane tema paljastamist siiski sama suure
hirmuga, nagu oleks teda ennast &hvardanud
paljastamise hidaoht.

Peale selle vdis selle libi kergesti vilja tulla,
kuidas tema ise alles mone tunni eest suure
hulga raha oli vGitnud.

~Niidake oma kaarte, hr. Meissner!" hiiii-
dis parun ning ta hiales kuuldus metsikut
viha. ,

»Ma tean... 00, ma tean: teil on kindlasti
“see. kaart... kindlasti! Paris kindlasti!”
_Meissner kdhkles viivu. Kui ta aga teiste

miéngijate ndgudel nigi tumma kiisivat ette-

heidet, siis pani ta oma kaardid vaikides laua-
le. Koik hingasid kergemalt‘ risti-emandat
polnud nende hulgas. P
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Meissner vaatas havitavalt majahérrat, kuid
ei Selnud iihtki sdna. Parun vahtis omakord
jille Meissneri kaarte, nagu oleks nendes ol-
nud mingi suur ime. Viimaks kummardus ta -

laua alla ja vottis sealt midagi iiles. See oli
risti-emand, mille ta siis vandudes lauale vis-

kas.

oee oli porandall" huudls ta
,,I\md ma vdin vanduda..

»Kus kohal ta oli porandal° katkestas pa-
runit Meissner. Ta hiil oli niiiid karm ja #&h-
vardav. ,Kas minu v6i tele juures?”

.Kaart oli minu juures,” iitles parun juba
vaiksemalt ja pulklevalt ,,Kuld ma  olen val—
mis vanduma .. »

Jille katkestas ta paruni konevoolu

-Mina olen nous. et teie vabandaksite mmu .

ees, hr. parun, iitles ta rohuga
-Ma ei mdtlegi seda teha,”
vastu. ,Ma tean seda péris - kindlasti. .
.Olis el méngi ma enam,”’ litles Melssner

rahulikult, haaras oma ees laual lebava ra-

hahunniku pihku ja tGusis pustl
+Ei, ei, teie ei tohi lahkudal”
berg erutatult. Ta kahmas Meissneri randmest

kinni ning piiiidis teda uuesti istuma -suruda. °
,Kas vabandate minu ees?" kiisis Meissner.

.Noh, olgu siis, hr. Meissner,” ndustus pa-
run vastumeelselt. Palun teilt andeks
kahtlus oli {diesti aluseta.”

Rebane ei saanud enam millestki aru. Keks
paremasse seltskonda kuuluvat inimest leppi--

sid nii kergesti parast seda, kui iiks neist oli

teist avalikult nimetanud valemingijaks. Re—v‘
bane hakkas juba enda mdistuse juureskaht- -

lema. Kuid niiiid istusid m3lemad mehed juba

jalle stbralikult lauas ja parun jagas uuesti -

kaarte. Keegi kaasmingijatest ei votnud seda
vahejuhtumist nihtavasti kuigi' tdsiselt."

Rebane vaatas otsides ringi, kuid ta ei leid-
nud Palu kusagilt. Tema sdber nais jille k-’
sinda uurimisreisile ldinud olevat. Palu asemel
négi aga Rebane komissari, kes istus iiksi
ithes nurgas ja soi praetud kanapoega. Tald-
riku korval laual lebas ta mirkmik, millesse -
ta aegajalt midagi klr;]utas

,Hérra komissar,” pédrdus Rebane

malt seda tuba, mls asub selle korval kust
otsisime tapetat.”
Raudsepp vaatles viivuks oma taldrlku pealt

iiles, kuid piihendas oma tdhelepanu siis kohe :

jélle toidule.

»Nii?" sBnas ta uksk01kse1t ja ots1s rasvase---

mat. lihatiikki. ,Ja siis? Kas leidsite midagi
tahelepanuaratavat"’"

,»Oieti- 8elda — jah,” vastas Rebane ja vaatas
teravalt komissari nigu. Ta oli viiga huvitatud,
kuidas' mees tema teate vastu votab: ,,Mele
leidsime ihe lahtimurtud rahakapx, _mis’ 011

~pdhjalikult tithjaks - varastatud,” -~ -

metsikult. -

-vaidles parun ’
huudls Stack~ :

Minu .

tema
poole, mina ja preili Kangru vaatasime’ lihe- -

v~
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Raudsepp s6i- rahulikult edasi.

- »Tja,” iitles ta siis. ,Kas arvate sellega mul—
le suurt-uudist kuulutavat? Ei, hirra Rebane,
seda arvates hindate meie, kriminalistide, v&i-
meid kiill madalaks. Lahtimurtud rahakapist
teame juba kolm tundi.”

Leena Kangru oli seda kuuldes lihemale
astunud ning pani sonatult 50-kroonilise raha-
paberi lauale.

»,Mida peab siis niiiid see tihendama?” kii-
sis komissar siiiies.

,Selle leidsime meie lahtimurtud kapi juu-
rest pdrandalt,” vastas Leena rahulikult.

,INii? Noh, siis pean selle votma enda Kkitte.
See on viiga tihtis asitdendus!” Nende sdna-
dega pistis komissar raha iikskdikselt tasku
ja .ei podéranud Rebasele ega Leenale enam
mingit tihelepanu, nagu poleks neid enam iild-
se olemas olnud. Ta tegeles niiiid vaid oma
s06gi ja mirkmikuga.

- Rebane- vaatas niiiid: eemalt meeste kaardi-
mingu timariku laua #aéres. Kui ta ei eksinud,
siis oli parun jille suure summa kaotanud ja
Meissneri ees rahakuhi aina kasvas.

»Kummaline inimene, eks ole,” iitles Rebase
korval iiks naise h#dl. Rebane vaatas imes-
tades tmber. Tema korval seisis pikk vanem
daam, kellel oli viga peenejooneline nigu ja
piris valged juuksed. Rebane polnud seda daa-
mi seni veel mitte mirganud.

»Rebane,” esitles ta ennast. ,Keda teie ni-
melt mdtlete?”

»Minu nimi on Winfried,” vastas daam vii~

sakalt, ,ja mina olen parun Stackbergi kau-_

gelt sugulane. Ma mdtlesin komissari.”

»Ah nii!” Rebane naeris sunnitult. ,,Jah, sel-
lest inimesest ei tea arvata liht ega teist. Uld-
se on siin kéik nii imelik ... Palun 6elge mulle,
kas parun mingib alati nii suurelt?”

{Daam naeris hooletult. ,Kui teie teaksite kui
rikas ta on, siis ei nimetaks tema mingu sugugi
korgeks. Oma tidnast kaotust méletab ta hom-
me veel vaevalt, igatahes ei tee see talle roh-
kem muret kui teie miletades oma viie krooni-
list kaotust.” ,

,00, see on mulle uudiseks!” hiitidis Rebane.
Mul oli parunihirra varanduslise seisukorra
kohta hoopis teistsugune arvamine."

»Kuid, teie ¢i tunne ju teda..

»Ainult veidi... M®ningate tunnusmarklde
jérele julgeksin oletada, et... Kuid armuline
proua teab seda muidugi paremini. Olen teile
~wviga tianulik, sest avalik olles, tundsin juba
muret paruni suure kaotuse pérast.”

Proua naeratas ja lihenes siis aeglaselt
kaardilauale. Rebane nigi veel, kuidas ta pa-
Tuni juure seisatama jii ning tema kaarte ti~

. helepanehkult vaatas. Siis kasutas ta soodust

silmapilku ja lippas mirkamatult toast valja.
Kus. oli Palu? Juba tund aega polnud Reba-

neé wi_;gda niiinud. :Harilikkudes oludes poleks .

Peaminister R. Pafs 60-aastane.

23. veebruaril piihitseb peaminister ja
riigivanema k. t. Konstantin Péts oma
60 aastu siinnipdeva. K. Pats on siindi
nud Pérnumaal, Tahkurannas. Hariduse
omandas P#rnu gimnaasiumis ja Tartu
tilikoolis, mille Gigusteaduskonna - 16pe-
tas 1898. aastal. Peale kaheaastast kait-
sevieteenistuses olemist algab tegevust
Tallinnas advokaadina, ja v&tab iihtlasi.
elavalt osa seltskonnaelust. Siit peale al-
gab K. Patsi juhtumisterikas elukiik,
kuni Festi iseseisvuse saavutamiseni.

Inimest saadab tema elukiigul saatus.
Saatuse tahtel on K. Piatsil 6nnestunud
ka mdningatest rasketest olukordadest
dnnelikuna vilja tulla. 1905. aastal m®&is-
teti ta tagaselja surma, kuid pidsis sel-
lest peale mitmeaastast vilismaal maa-
paos olemist. Hiljem on vangistatud po-
litilistel poh;]ustel mitmel korral. :

Eesti iseseisvuse ajal mitmekordne Tii-
givanem. Tartu iilikooli audoktor, P&llu-
todkoja Liige, Kaubandus-Té6stuskoja au-
-esimees. Riigikogus Pérnumaa saadikuna
pollumeeste kogude rithmast.

Rebane sGbra kauase #raolemise pdrast sugugi

rahutu olnud, kuid siin, selles Sudses majas
tundis ta oma sBbra pirast tésist muret.

Ettevaatlikult hiilis ta 1dbi pimedate kiiku-
de, valgustades teed taskulambiga. Ta oli
enda peale pahane, et oli unustanud jarele
uurida, mispirast valgus nii dkki kustunud
oli. Kuid jdudis varsti otsusele, et see kiisimus
polnudki kdige tdhtsam ...

Rebane seisatas. Ta kuulis selgesti Palu
hailt. Ta pidi olema siin kusagil 1dhedal.

»Hallo, hallo!” kuulis ta oma sBpra hiiiid-~
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at. ,Hr. doktor? Dr. Elbing, kas olete Teie?”

,Mis sa seal riiigid, Jaan?" hiiiidis Rebanc
jérsku. ,Dr. Elbing on ju Kodaveres.”

»Uks silmapilk, hr. doktor,” kuulis Rebane
jalle Palu haait. Siis kuuldus kiireid lihene-
vaid samme ja — Palu seisis Rebase ees.

»Ruttu, Taavet!" sosistas ta. ,Parandasin
katkilgsigatud telefonitraadi &ra. Ruttu, dr. El-
bing on telefoni juures.”

Rebane jargnes kiiresti oma sdbrale, vottis
~kuuldetoru ja kuulis selgesti temale histitun-
tud dr. Elbingi haalt:

~Hallo! Kes seal on? Kuradi pérast, miks
teie ei vasta?”

»oiin on Rebane,” vastas noormees. Meie
jdime V.... juure lumesse kinni, hr. doktor. ..
Niisugune ilm ..."

~Jah, ja-muidugi, mdistan...” kuuldus tele-
{fonist. ,See on ribal kiill, kuid loomulikult —
pole midagi parata.”

wsoee on hea, et kd&listasite mulle. Salakuu-
lajanna peab olema kusagil seal ligi-lahedel,
kus teie praegu olete. Annan teile tema isiku-
kirjelduse: see naine on umbes 20-aastane,
kuid n#ib ehk veelgi nooremana, omab ilusa
lapsenso ja tumepruunid lckid. Kasv on sellel
naisel keskmine ja ta on kehalt viga ilus ja
sale. Ta ra#gib histi saksa, vene, -inglise,
prantsuse ja eesti keelt. Vangistamisel olge
ettevaatlikud, sest ta kannab harilikult relvi
kaasas. Kas saite kdigest aru?”

Jah, isegl viiga h#sti,” surus Rebune vaeva-
liselt 1abi hammaste. Talle meenusid ilus lap-
sendgu tumepruunide lokkide raamistikus
kaks jahedat kitt kaela timber ja huuled, mis
suudlesid teda nii kuumalt. , ‘

»Kas juhtusite oma teekonnal nigema mond
isikut, kes sarnanes minu poolt kirjeldatuga®”
kiisis dr. Elbing.

M¢dne hetke kestel oli Rebane jdudnud ot-
susele, et otsitav salakuulajanna polnud kee-
gi muu kui — Leena Kangru. Niiiid mdistis
ta ka, et L.eena Kangrul oli kiillalt pShjust
tema ees tunda hirmu ja tema elukutset pida-
-da koledaks. Luureametniku elukutse on sala-
kuulajale ju ikka hirmus. Ja see suudlus?
Mida tdhendas siis see?. See oli kindlasti
sissevedamise katse.

Ja Rebane avas suu, et avaldada dr. Elbin-~
gile t3tt. Selleasemel kuulis ta aga ennast v35-
Ta haalega vastavat:

»Ei, meie pole sellist isikut siin n&inud.”

»Hoidke siis hoolega silmad lahti,” kuuldus

telefonist Elbingi manitsus. ,Muide, kui teie
kord jbuate V....sse, siis on sealt vaid md-
ned kilomeetrid Rauensteini lossini..."

»Voimalik — kuid mis edasi?”

»Kuidas? Teie pole midagi kuulnud Rauen-~

steini lossist?” imestas dr. Elbing. ,Kuid seal
Ol jil Vo

ginat, ja siis oli dr. Elbingi hail kadunud.

Rebane kuulis telefonis’ mingit ra--

,Keegi rikkus tthenduse,” hiiiidis Reb’tne vi-
haselt

,Mina ndgin iht kogu!” vastas Palu.-

B[Glcm'\d Tutltasid kohe scllele jirele. I\or-:

valtoas (Sugati tool iimber, millele jirgnesid
JOOkSUbaInD’lle trepi suunas.

Rebane tundis juba veidi selle dudse maja
ruume. Ta taipas kohe, et see keegi jooksis
alla kaardimingijate toa poole.
jooksis niiiid ka Rebane ja joudis suure toa
ukse taha just sel hetkel, kui keegi ukse seest-
poolt parajasti sulges.

Rebane kiskus ukse lahti ja sOostis tuppa.
Ta nigi, kuidas Leena Kangru parajasti vi-
sinuna toolile laskus. Neiu 138tsutas ning ta
rind tdusis ja vajus, nagu inimesel, kes dsja
jooksnud. ,

10.

Rebane lihends neiule otsustavalt. Ta ei.

tahtnud dratada tithelepanu, scllepédrast istus
ta neiu korvale teeseldes, nagu kavatseks

temaga veidi lobiseda. Leena I\c\ngru, kes ikka
tosisesse

veel hingcldas, vaatas noormehe

nikku, ta silmis oli paluv ilme.
»Nii siis — sec olite teie?” kiisis Rebane,
siingelt.

Neiu pea laskus rinn’ale.
+Ma pidin ju...”
davalt

,Ja teie kuulsxte kdik?" Rebane t“lhtlS seda
iisida p!lkcnalt kuid ei saanud. Ta hail oli.

pigemini hoiatav ]'1 murelik.
, Kahjuks — ei,” vastas neiu. ,Kuulsin kill

'bedd, mida kénelesite teie, kuid ei kuulnud o

'mis teile nu pikalt kdneles see teine.”
»Niiiid ..." Rebane métles hetke, vaatas siis

- uurivalt r1ng1, kas nende juttu ei kuulatud.
»Niiiid iitlen ma teile, mis mulle raigiti.
Mulle teatati, et siin {imbruskonnas viibib iiks ~

noor vene salakuulajanna.' Saime selle sala-

kuulajanna isikukirjelduse. Teid ehk huvitab"
see? Kui teie ehk’ soovite teada, missugune =
on selle kardetava spiooni vélimus — siis vaa-~
dake korraks peeglisse — sealt vaatab teile

vastu otsxtav salakuula;anna
»Ah nii,” sBnas neiu nuud talestl ukskolk—-
selt, ,teie arvate siis, et. :

»Argem konelgem sellest mida arvan mina,” '

katkestas Rebane neiu. kiisimuse. Noormehe
h#al oli viga tGsine. ,,Nuud mdistan ma tdiesti,

mis Leena Kangru mlnu ]uures nii koledat-“

leidis.”

+ ,Ja mis see siis oleks?” kiisis Leena ja vaa- -
tas nii siititult Rebasele ndkku, et see vihas- -

tas.
»On parem, kui ma seda ei utle,‘

lena minu kohus.
»Mis teie olete?” huudls neiu ‘niiid - var]a~

matu hémmastusega ja nii kdvasti, et komis-

] Nl‘ ) 4kj

Sinna poole .

sosistas ta Vaevalt kuul- -

.s0nas =~
noormees kuivalt. ,Teie ei peaks mitte unus- -
fama, et mina olen salaluure agent ja et Sel~-=

R
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sar Raudsepp imestunult oma mirkmikult iiles
vaatas. ,Ma arvasin kogu aeg, et teie olete
»Uudislehe” kirjasaatja?”

»Jitke oma naljad, selleks pole praegu ko-
hane aeg.” Alles tunni aja eest iitlesite mulle,
et teate, kes ja mis ma olen. Teie miletate
veel seda? V&i ei delnud teie mulle midagi?”

»Muidugi iitlesin,” piiiidis neiu vastumeel-
selt seletada, ,kuid ma mbtlesin selle all hoo-
pis midagi muud.

»Siis, palun, oe]ge mulle, mida teie mdtlesi-
te?"”

.Seda ma ei v&i" ;

»INii, seda teie ei vi! Ja mina arvasin juba.
et teie vdite kdik. Igatahes saite &ige liihi-
kese ajaga sellega hakkama, et a3a51te ithe

kohusetruu ametniku pea niivérd seffamml, et ‘

see enam ei tea, mis on Jige ja mis mitte.”
Neiu naeratles niiiid noormehele niakku. See
oli nii soe ja palkesepalstehnc naeratlus!

»See kohusetruu ametnik — see olete mui-
dugi teie?” kiisis ta sellejuures nii siiiitult.

-Rebane hingas raskelt.

»Teie purustate mu viimase kannatusenatu-
kese.” :

»Oh, see on ju nii tore!” rGdmustas neiu.
- ,Ah see siis roomustab teid, kui minu kan-
natus katkeb, pahandas Rebane.

»El, mitte see!” naeris neiu edasi. ,,R60mus-
tan selle iile, et teie olete kohusetruu ametnik
“ja mina teie pea segi ajasin. Mdelge ometi,
see on ju esimene kena s®na, mis ma teilt
~kuulen.” -

- ,Inimene, kas olete kaotanud oma..." oi-
gas Rebane. ,Kas teie siis ei taipa, kui tGsine
teie seisukord on? Teie ometi teate, kes teie
olete? Eks ole? Ja teie korval istub praegu
- salaluure agent...”

mwoeda ‘ma ei usu,” vaidles neiu hooletult
vastu. ,Ennem usun ma ,]uba siis seda, et olete
sUudislehe” kirjasaatja .. :

»Lahtsin teid veidi aldata," jatkas Rebane
oma #hvardavat juttu. ,,Kuid niiiid pean isegi
mddnma, et see pole vGimalik. See ei Snnes-
tunud mul.- Siit peale kanelen teiega kui sala-
luure agent. Vastake: kas olete salakuulajanna
vOi mitte?” -

,Aga eil” ruttas neiu pead raputades vasta-
ma. ,Jatke mind juba kord rahule oma sala-
kuulaja  juttudega. Olen ajakirjanik ja tddtan
Tallinnas. Seda k&ik iitlesin teile ku51mata
: Juba mone tunni eest.”

See vastus niis - Rebast veidi rahustavat.
Sec vastus isegi meeldis Rebasele, sest moni
teistsugune - vastus oleks teda. sundinud seda
tegema, mida ta tahtis viimase vﬁimaluseni
edasi liikata.-

»Kuid, misparast 15ikasite siis 1ab1 telefom—
ithenduse ja katkesta31te minu konep uuris
Rebane edasi.

»Mis? Mida- ma - tegin?” huuchs neiu niid

- Leo Morfus

Todleminejaile.

Uskuge, et lootused
tdituvad mis ihat,
sitkust ile ootuse
avaldavad pihad.

Ainult tahe dhine
to6d te piihitsegu:
seltsis rada lihineb
julgemaks saab tegu.

Mitte iiksikult vaid koos
elu kraavitajad
ajavad kord halla soost,
laiendavad raja.

Kodumulda surat sahk
kiinnavad nad wvagu,
tundmata on sihi lahk —
pole waevast pagu.

Aga mis neil énne viiv,
mis on vaeva tasu?..
Ohtu see — mis koju wiib,
réém — mis rinnas asub/..

jubhmilt. ,Teie olete vist kiill... hm... kiill
teie teete ka julgeid oletusi.”

sLubage — m&ne minuti eest teie ju votsite
omaks, et tegxte seda. Niiiid salgate seda juba
jalle.”

.Mida ma votsm omaks?" kiisis neiu ja pil-
gutas suurest himmastusest silmi.

»Et 16ikasite telefoniiihenduse 1libi,” ajas
Rebane kangekaelselt peale. Neiu nigu muutus
jirsku viga tosiseks ja ta vaatas noormehele
nii kahtlevalt otsa, et sellel hakkas halb.

»Seda ei delnud mina, hr. Rebane,” iitles
Leena siis tasa. ,,Kuidas tulite sellisele arvami-
sele?”

»Kuid, misparast jooksite siis minema,” pah-
vatas niitid Rebane vilja. Neid kdvasti deldud
stnu kuuldes tSusis komissar Raudsepp kohe
piisti, 16i oma markmiku kinni ning lihenes
mdlemale noorele inimesele

soellepirast, et tulin sulle salaja jdrele, si-

- na,” -sosistas Leena Rebasele korva sisse,,ja,

" et mul hakkas h#bi.”

Oelnud seda, tSusis Leena Kangru pisti ja
ldks kiomissarile - vastu.

.Kes kelle eest jooksis minema?” kiisis ko-
missar karmilt ja tGsiselt.

»Tegelege parem roimari piitidmisega,”
tas neiu solvavalt.

vas-

L]
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»Oma mirkmikus olete vist meid kaiki juba
trellide taha pistnud, mis?"

»Nouan kohe seletust,” kraaksus komissar.

Neiu jii komissari ette seisma ja pani kée
viljakutsuvalt puusa.

» Teie olete vist paikesepiste saanud, hr. ko-

missar?” kiisis ta ja kergitas vaevalt mirga-
tavalt kalme.

Komissar oli vihast lémbumas. Age sdna-
vahetus oli paelunud koigi tahelepanu ja isegi
kaardimingijad katkestasid oma pinevusekiil-
lase toimingu. Keegi ei mirganud aga Palu,
kes just praegu, taldrik véileibadega kies, oli
sisse astunud.

Méodusid moned sekundid. Komissar seisis
ikka veel harkisjalu ja el niinud otsusele
jdudvat, mida teha. Viimaks murdis ta viha-
hoog koik takistused.

»Niisugune jutt mulle ei meeldi,” karjus ta
koigest korist ja tdstis oma rusikas kie 166-
miseks. Mis niiiid juhtus, see juhtus silmapilgu
kestel. Palu leivataldrik -kukkus pdrandale
ning Palu ise oli iihe sammuga komissari kor-
‘val, ja kohe lendas Raudsepp hirmsa hooga
labi toa, kuni sein sellele lendamisele [5pu
tegi. Selle vastu lendas komissari hirra tu-
meda miitsuga ja vajus siis pdrandale. Palu
isc aga seisis rahulikult keset tuba Leena
Kangru korval ja vaatas oma kitet6d tulemusi
pealt.

Siis aga juhtus see, mida ei oodanud ega
pidanud vGimalikuks ei Palu ega Rebane: koik
toasolijad hakkasid metsiku heameelega naer-
ma. See naer ei ndinud komissarile just
viiga meeldivat. Kui ta end #hkides ja pubki-
kides pdrandalt tiles ajas, siis oli mees niost
surnukahvatu ja heitis kdikjale leekivaid pil-
ke. Kuid see ei seganud naerjate 16busat tuju.
Nad naersid edasi, kriiskavalt ja taltsutama-
tult. See oli pigemini v8idurdomus karjumine
kui naer. Heledamalt koigist teistest kuuldus
aga kthetu hiirra Meissneri kriiskav ja moki-
tav naer. Rebane arvas nigevat kurja und,
kui vaatas Meissnerit. See véike mehike, kes
seltskonnas oli nii kérgel kohal, niis niiiid
encsevalitsemise 13pulikult kaotanud olevat.

(Jargneb).

el

“A. Vershovsky

PROVINTSIONU
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talitusse, teistele saadetakse postlga kOJI.l

Ivan Ivanovit§ sBitis provintsist Pariisi.

Millega ta tegutsenud Bordeaux’s, seda kee~
gi ei teadnud, Ivan Ivanovit§ vastas kdigile
kiisimusile vaid hooletu kieviipega. Tema
ametite loetelu oleks iiletanud Inglise kunin-
ga tiitliterea. Tavaliselt vene emigrant on ole-
vus, kes téna tegutseb mehaanikuna, homme
drqaxnanaltleJana, aga nidala 16pul Abessu
nia keisri tseremoonia-meistrina. o,

Kuid see kdik pole oluline.

Asi seisis selles, et Bordeux’ umbruses pol-
nud ainustki vaba elukutset ning selletSttu
Ivan Ivanovit§ paratamatult pidi pakkima oma
kohvrid ning siirduma mujale. Oma seekord-
seks sihiks ta seadis maailmalinna Pariisi.

Saabunud Pariisi jouluks, sooritanud oma
palved kus vaja, Ivan Ivanovits andis keemi-
lisele puhastusele oma iilikonna, ning riietu-
nud dndsatest aegadest siilinud visiitkuube, ot~
sustas kiilastada oma tuttavaid Pariisis. Pea-
le m&ningate raskuste aadresside leidmisel (tut-
tavad tavaliselt vahetasid ‘kuus paar 'korda
korterit) Ivan Tvanovits ]OudlS Motolkowde
juure. v

yHead uut aastat!” ta hiiidis roomsalt ,,On
moéSdunud mitu head suve ja talve, kui viimati
kohtasime !"-

»olin polegi Giget talve!” pomises Motolkov
kiilalist suudeldes ning asetas end saali vViiva
ukse ette,

»Just, just!” ndustus kulalme, ruhkldes saa~
li poole.

JHead uut aastat kah, Sinaida Antonovnal
Mina olen siin. Tulin otse Bordeaux'st...
Ivan Ivanovits katkestas oma r3dmsa lobise-
mise jirsku ning j#i h#mmastunult vaatama

vodrast daami, kes plsut narviliselt - hammus—'

tas huuli.
Vot, Ivan Ivanov1ts, lausus Motolkov kort—

sutades kulmu, ,luba tutvustada sulle. mmu""-'

uut naist Jekateriina Petrovnat.”

»Oleme juba tuttavad!” lausus naine km'valt

-,Madam Bodborodko!” huudls Ivan Ivano~
vit§ - himmastunult.

»Bodborodko ta oli Istambuhs. seletas
Mottlkov kannatlikult, »aga teisest abielust, .
tibuke, kuis oli su mehe nimi teisest ablelust?"

,,Kremngoff!' vastas naine' pisut elavnédés.

»Lubage,” pomises Ivan Ivanovit§ kohme-
tult, ,tunnen h#sti Kremn;;ofﬁ Ta on 3u ab1~
elus Kiisja Poprdgunjaga.”

»Abiclus!" osatas Motdlkov. ,,Ta oli" abi-
elus. See oli kahe aasta eest; kui ta miiiis oma
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'mbisa” Bordeaux™ ligidal, aga ‘enne seda ta oli
abielus KatjuuSaga ning praegu on ta naiseks
Maarja Petrovna Ukusiihina, kellest' tahab la-
hutada ning abielluda minu endise naise Si-
naiida Antonovnaga, kes praegu on abielus
selle Bodborodko vennaga, kelle .naiséks esi-
~mesest abielust oli minu Kat]uusa Sa vennas,
nagu niha, lehti ei-loe!”

»Jah, nihtavasti te lehti ei loe!” kordas Je-
kateriina Petrovna prokurdri toonil. ,Kui
loeksite kiriklikke teateid, oleksite asgaga kur-
sis,”

»Hm, tdepoolest!”
suudlaselt

- »Muide, kavatsen kiilastada ka Sidorov'eid.
.Te ju tunnete neid?”

~Loomulikult,” naeris Motdlkov. ,Sidorov
oli ju minu Katjuusa kolmas mees. Teise me-
he nime olen unustanud, kuid kolmandat mi-
"letan' hasti. Ta on praegu abielus Kiisja Pop-
, rdgunjaga, kes ta Juurest dra jooksis. Kui sa
loeksid ajalehti. . ‘

‘wJah, kui te loek51te ajalehti!” ohkas Jeka-
teriina Petrovna, ,te oleksite niinud tema kuu-
" lutust. Kolm korda ta avaldas ajalehes kuulu-
- tuse hiiglatihtedega: ,Kiisja tule tagasi enne
kui hilja!” N
. »Jumalukene!” #rritus Ivan Ivanovits. , Mil-
line &nnetus! Ja edasi, — kas ta tuli taga-

pomlses Ivan Ivanm lts

. si. v3i osutus see juba hiljaks?”

»Hilja!” siingelt vastas Motdlkov.

woidorov andis lahutuspalve kohtusse, seni
ta elab vabaabielu minu endise naise Sinaii-
da Antonovnaga, kelle mees — Bodborodko —
jooksis @ra Kremnjovi naise Marusja Ukusii-
hinaga. Selle peale Kremnjov kosis Sinaiida
. Antonovna.”
»Vot vennike, kuis lood!” raputas kiilaline
. pead ning piihkis laubalt higi. ,Ja teie saate
sellest koigest aru? Minul, vennike, on juba
kéik segi. Tuttavad nimed koik, aga midagi
ei ‘taipa! Jatan parem visiidid tegemata. Li-
hen vaatan ehk vanakest Peeter Akimovitsi.
~ Loodetavasti ta pole saanud halvatust.”

»LPeeter Akimovitsi?”’ hiiiidis  Jekateriina
Petrovna.
rendati?” ,

»Aga selle juure, kes enne revolutsiooni pii-
hitses oma 25-aastast koolidpetaja-juubelit.
Kas ta elab veel?”
~ pda kuidas veel! Soovitaksin teda kiilasta-
da hommikul, kuna Shtud ta veedab oma mnoo-
re prantslannast-abikaasaga dancingutes.”

- wPeeter Akimovit§? Naisega? Prantslanna-
' ga??! Aga enne revolutsiooni ta ju lonkas
-molemast jalast!”

»Lonkas, aga niiiid raviti. Ei vennas, siin po-
le provints! Siin elatakse uue aja tempos. Va-
namehele tehti remont ja elab 15busalt edasi.”

~Pole v3imalik I” hiitidis Ivan Ivanovits. ,, Aga

_Kuis elab tema abikaasa, lugupeetud Pelageeja

~Millist siis? Kas seda, keda noo- -

Afanasjevna? Ta on kah juba viiekiimne-aas-

tane. Ega ta ometi pole abiellunud®”

~Pelageeja Afanasjevna? Ei vennas, seniveel
mitte. Ta on baleriin. Esineb teatris idamaiste
tantsudega ning saab hiilgavaid arvustusi. Ta
tunneb oma viidrtust. Meiesuguste emigran-
tide peale ta ei vaatagi.”

»Aga lubage,” hiiiidis kiilaline,
vanaeit. .."

,Teil provintsis on see nii!" vihastus dJe-
kateriina Petrovna. ,Seal viiekiimne-aastane
naine motleb juba surmale. Arge unustage, et
olete Pariisis! Pelageeja Afanasjevnal on
ideaalseim seljajoon, tal on kdige noorusli-
kum selg Pariisis. Mistinguette kadestab te-
da seepirast. Pelageejat ootab hnlgav tule—
vik " - {

SSelg, selg?” osatas Ivan Ivanovits paha~
selt. ,Ta ei vdi ju alati seljaga clla publiku
poole. Aga esikiilg, nigu? See on ju kortsu-
line nagu plisseeritud seelik.”

Kortsud!” hiiiidis pdlglikult Jekateriina.
,,Praegusel ajal mdne huvitava kortsuga voi~
dakse teha imet!”

.Jah vennas!" sBnas Motdlkov m&tlikult.
+Kortsudega pole lugu nii halb. Varemalt see
oli nii, Vot, sina niiteks — ei tea oma vA#dr-
tust. Inimene elab 10 aastat Bordeaux's ja #k-
ki ilmub Parllsl visiitkuues, mis 1Ghnab nafta~
liini jargi”

‘»Kas soovitate minulgi abmlluda"' kiisis
Ivan Ivanovit§ siingelt. ,Ja kellega? V&i mi-
na's tean, milline Mus]a voi Pusja on paraJas~
ti ;saada?!”

Jekateriina Petrovna 18i hammastunult kied
kokku.

+~Ta el tunne oma véaidrtust! Tuleb Bor-
deaux’st, pdevitanult nagu indiaanlane, 16h-
nab stepituulte ja vetikate jargi, mees tdis
energiat, haruldast tagasihoidlikkust ja volu-
vat mnaiivsust, VJSntkuues, mis périt kolman-~
da keiserriigi ajast...

»Ja need sdlmised Kied kaetud tihedate pu-
naste karvadega,” vaimustus I\’Iotolkov

»Lubage, s6brad.”

»Ritzi! Hotell Ritzi peate minema!” karjus
Motdlkovide abielupaar haruldases iiksmeeles.
»Minge Ritzi, istuge, jooge teed, drge poorake
teistele mingit tdhelepanu ja, mis peaasi — sii~
litage pGrandale!” :

»Teid ootavad hiilgavad vdimalused!”

»Ameerika miljonid! F ilmilepingud‘

,Minge ! Mmge! Siilitage !” karjus abielupaar

»ta on ju

- vaimustatult, poorase kiirusega aidates kiilali~

sele selge palitu ning avades ukse,..
~See on ju koik viga ilus!” sdnas Ivan Iva-
novit§ mdtlikult, seistes vihmasel Pariisi té-
naval, ,kuid siilia nad mille ei pakkunud.”
Veel samal ohtul pakkides hoolikalt suma-
dani oma visiitkuue, see kummaline mees s3i~
tis tagasi Bordeaux'sse,
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Viie aasta péarast.

E. Winch.

»Vaadake, &de, kas ta ei ole noobel?”

Lois puges viilja pitspatjade vahelt — ta la-
mas iiksikus toas ja sai koik mida soovis —
ja ulatas 8de Marionile suure iilesvdtte.

»Lois’le, kes on hea nagu ta on, Gideon'ilt,”
luges ta valjult kirja pildi nurgas. ,Ta on nii
veider, ma kirjutasin talle, et ma tahaksin ithe
huulepulga, ja tema saadab selle siin. Kas ta
ei ole noobel?” :

Ode Marion heitis tikskdikse pilgu energi-
lisele, mehelikule n#ole ja kivines. Ta silmad
peatusid allkirjal tugevas, pisut kallakus stii-
lis. Lois vaatles teda iillatusega. Ta ei olnud
harjunud nigema iihtegi joont muutuvat selles
ilusas rahulikus nios, millel iikel pool suur, sii-
gav arm, silmast alla iile pdse.

,JKui isemoodi dde niib,” iitles ta mnaerdes.
sKas 8de ei leia, et ta on noobel?”

sJa muidugi,” vastas &de ainult. ,,On see
preili peigmees? Mida soovib preili eineks?”

Lois, {iiheksateistkiimne-aastane hellitatud
noor daam, teel paranemisele rasketliiki influ-
entsast, naeris oma madalat, sfidelevat naeru

»Kaks kiisimust korraga. Ma tahan kala-
tarretist, sellist, mida sain iileeile, ja siis piiree-
pudingit ja iihe banaani — aga seda ma mui-
dugi ei saa. Ei, ta ei ole minu peigmees — veel
mitte, igatahes. Aga ma usun, et ta saab sel-
leks.” -
© " ,Ah nii, mispirast?” Ode Marion t3stis maast
paberi ja pigistas seda oma k#es. Ta naeris
pisut imelikult.

Lois ei vastanud kohe. O6laual lamas kilp-
konna-k#epidemega viiike peegel. Ta uuris sel-
les oma viikest kahvatanud nigu, ajas nina
piisti ja pilgutas edvistades omaenese pildile

wJa, iitelge sedal!” vastas ta iseteadvalt.

Ode Marion noogutas vaikides. Ta oli kiisi-
nud rumalasti, sai ta aru. Missugune mees,
kas ta nimi oli niiiid Gideon v&i midagi muud,
ci peaks jumaldama seda niokest seal patja-
del. Uheksateistkiimne-aastane, vérske kui per-
sik, haigusele vaatamata. Suured lapselikult
sinised silmad. Ode Marion piitidis jdudu ko-
guda, et naeratada s8bralikult sellele viikesele,
isekale influentsaprintsessile.” Ta korraldas
vaikides kimpu nelke vaasis ja ta kitsad, pee-~
ned sSrmed virisesid. ’ R

»Kas Gde usub, et ma saan terveks kahekiim-
nendaks ?"

»Miks Kahekiimnendaks?”

T.ois lamas ja vaatles iiksisilmi mehe pilti

»Gideon... ja, ma mdtlen teda seal pildil
Korraldab sel piieval balli. Ta on rikas kui
mdni krodsus, see poiss, ja tal on ks suur

dugi.

vanaacgne loss. Ma tahaksin nii viga siisxgeal
olla, te mdistate, dde, ithe teatud pGhjuse pi-
rast.”

Ode Marion. 16ikas dra tiiki rohelist vart,
Jmis oli vihe pikk. :

+Uhe teatud pdhjuse
pérast,” kordas ta nae-
ratades, ,kui miistiliselt
see kalab.”

Lois noogutas. ,

See on ka miistili-
ne, kuulmatult miistiline

Ode Marion hei-
tis iikskdikse pil
gu pildile ja ki-
vines,

isegi. Niete, dde...
aga seda ei tohi
ode Kkellelegi ras-
kida, kas 8de lubab
seda?"”

Ilusad kied tege-
lesid mehaaniliselt
nelkidega. -

»Kellele peaksin mina seda riakima?" kii-
sis ta kergelt. ,Mul ei ole ju palju tutvusi.™

»Lubage siiski mitte kellelegi raikida, see
on saladus! Jaa, tema... tema seal pildil, ta
on pisut isedralik. Ja, ainult iihes asjas, mui-~
Ode Marioni nigu oli kdrvale pésratud, kuid
Lois n#gi, et inetu arm pdsel viarvus punaseks.
Kurb oli lugu tolle dudse armiga! Muidu omas
dde Marion sellise nio, mis on vaid vihestel
inimestel. Kui ta teise kiilje po&dras, mdtles
Lois — see puhas, peen profiil, kérge otsmik,
silmade ilme ja kuldne® juus, mis kiill siledalt
vastu pead kammitud, kuid ikkagi vallatute
lokkidena ratikuddre alt vdlja puges... Ode
Marion oli iludus ja palju enamgi. Lois imet-
les mitte tiksi tema rahu ja kannatlikust tema
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~— Lois’ga, kes —
seda pidi ta ise
tunnistama — oli
kéik muu kui ide-
-aalne patsient.
~Jah, &de peab
teadma, tema seal
-pildil, tal on sala-
dus mida ta ar-

Ta olnud armunud

tihte - tiidrukusse,
kes tantsis — iiks
tantsijanma — ja

laulis ka. Ta olnud
véga kiindunud tol-
lesse  tiidrukusse,

kadunud too. Nii
ilma milletagi, m&is-

1] X : stein, Vera Vilks-Veéerok,
.tate, Gde, ja keegi

Eesti Vabariigi aastapieva puhul
Riias, konservatooriumi saalis peetaval eesti helitésde
esinevad kunstnikud. Vasakult paremale

ohtul ettekannetegn
esimeses rees: Liivija Ozol-Grin-
Zelma Krievkaln. Teire rida: Arvid Janiks, Lisija
Radovi¢-Gravis.

ei teadnud, kuhu ta o

kadus: Vaene Gideon, jah, tema seal pildil,
ei ole veel rahu saanud sellest, kuigi juba
viis aastat méddunud, ja ta ei ole kunagi abi-
ellunud, kihlatud olnud ega midagi sarnast.
Vaevalt on ta kdnetanud mdnda naist, enne
kui ta kohtas mind, muidugi. See on ometi

hirmus.”
Ode Marion pil-
las kisrid, mis tal
- kies wolid. - Need
koekkusid suure
kolinaga pdranda-
le ja ta kummar-
- dus ruttu, et neid
iilestdsta. Lois oli
kiindunud pildi
vaatlusse, mille ta
oli asetanud 66-
lauale.
»Mitte, et ma
. tahaksin kahetse-
da, aga on ometi
alatu toimida nii,
nagu see, kui teada,
et inimene armastab sind — lihtsalt kaduda,
tihtki sGna voi rida jatmata.”
,Ta vdib olla on surnud?” arvas 8de Marion
tasa, - :

»Olis oleks sellest kuuldud. Ta oli kuulus,
mdistate, dde. Mina éi ole ju teda niinud, olen
ainult kuulnud temast rddgitavat, aga ta ol-
nud ka imeilus, igati péris korralik inimene,
Ma olen mitu korda motelnud, kas tal tekkis
mdoningaid sentiemntaalseid kujutlusi, nagu, et

- ta el ole kiillalt hea Gideonile, jah, temale.

See juhtub, et inimestel vahest tekivad sar-
nased kujutlused. Ja siis peavad nad muidug)
ohverdama endid oma armsama Onne pérast
ja tegema muid selliseid rumalusi, millest mina

ei suuda aru saada. Ei minda ju ometi ega
anta oma Onn #ra niisama lihtsalt, niitidsel
ajal mitte. Ei olda enam nii abitult romanti-
line, ajad on teised. Mis teie arvate?”

»Oli see kaua aega tagasi?” kiisis 6de Ma-
rion tasa. :

,Viie aasta eest. Ja sest ajast ei olevat Gi-
deon olnud nii kui teised, kuni kohtas mind.
Aga ma olen kindel, et ta veel ei ole unusta-
nud teda, kuigi ta ei ole lausunud minule s6-
nagi temast. Nii siis on minul oma plaan. Ma
riddkisin sellest ka arstile ja ta leidis selle oi-
valise olevat. Kas Gel on kiire? Ode niib nii
rahutu. Andestage, et ma lobisen nii palju,
aga nii igav on lamada t#iesti vaikselt pie-
vade viisi.”

Ode Marion oli valmis lilledega vaasis ja
tostis selle &6lauale.

»Kas on ilus nii?” kiisis ta, tostes rohkem
esile iiht peent &it. Lois vaatles tema kisi.

»Kui ilusad k#ed on el iitles ta impul-
siivselt. ,.Sooviksin, et minul oleksid sellised
kded. Minu sdrmed on liiga lithikesed. Ma ei
voi ilalgi kanda lakitud kiiisi, see mdjub nii
koomiliselt, Ode, kas usute, et ma paranen ka-
hekiimnendaks? Niete, see kuulub plaani juur-
de.” .
Ode Marion naeratas visinult.

»Missugust plaani preili arvab?”

»,Ma olen pisut vurinud seda Marioni asja...
ja, andestage, ma ei saa sinna parata.” Ta
vaikis ja punastas. ,Aga ta nimi oli tGesti Ma-
rion Crystal. Crystali leian olevat naeruviirse,
aga see oli muidugi vaid ta teatrinimi. Ta te-
gl midagi, ma tahtsin &elda, ta tantsis tihe
numbri, mis tegi teda kuulsaks. Ta oli riieta~
tud kostiitimi h&belameest. Kui kuulsin bal-
list kahekiimnendal, palusin ma Gideoni, teda
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seal. pildil. ct me saaksime lkorraldada ette-
asteid.

Niitid olen ma tellinud ithe samasuguse kOQ—
tiitimi Faquincaux’lt Pariisist, hobelameest ni-
melt. Ja mul on ilks vana onu, kes jookseb
kaigis varieteedes ja mujal. Ta on mulle nii-
danud, kuidas too miistiline miss Crystal tegi
seda, Ma el oska kiill laulda, igatahes mitte
midagi nimetamisviiirset. Aga see ei tee suurt
viga. Meie nimetame seda ,Kadunud armas-

tuseks”, ehk midagi sellesarnast. Kui ta ndeb

mind sarnasena kui teda, siis... ja siis unus-
tab ta tema! Kas Gde ei usu ka seda? Seda
uskus arst,” iitles ta.

Gde Marion korjas lillevarred ja puru vaag-
nale, et seda vilja viia.

sArstil on Oigus,” {itles ta ja vaatas kdr-
vale. -

»Kas 8de siis arvab, et ma paranen kahe--

kiimnendaks ?"”

»Seda me loodame muidugi. Jah, kindlasti
paranete, kui ainult olete hea tiidruk ja teete
nagu ma iitlen. Teic ei tohi alaldpmata.voo-
dist vilja Jooksta‘”

WEi, 8de!” vastas Lois alandlikult, ja 5de
Marion viljus toast.

Lois oli viga sonakuulelik ja hea patsient,
kuni paar p#deva hiljem tuli kartong kostiii-
miga Paquineaux’lt. Ode Marion ei olnud toas,
kui see toodi; hiljem, kui ta sisse astus, nigi
ta Lois'd peegli ees seisvat. Pikk, tikitud 66~
riietus oli visatud toolile ja Lois piitidis koi-
gest joust néopida kinni hobelameest kos-
titimi,

+Vaadake, dde,” huiidis ta ]uubeldades, poo~
ras iimber — ja minestas. Ode Marion piiiidis
ta kitele ja kandis voodi.

»,Hoidke kostiitimi,” palus ta segaselt ja
avas silmad. ,Ma olen vist siiski veel pisut
nork,’ iitles ta naeratades. ;,Andestage, et olin
sonakuulmatu, aga ma ei saanud jitta.”

Ta vaatas palavalt iiles Ge Marioni nikku.
See oli imeliselt terav ja ta silmad nals1d
mustadena,

»1Tahab preili tdesti olla. Gideon Fraserl
peol?” kiisis ta. Lois vopatus.

- »Jah, &de,” vastas ta alistunult ja abltult
+Andestage, ma iialgi enam ei tee mii.'

Ode Marion kattis tema sulgvaibaga, kui oli
aidanud teda &Gpesuga. Siis valjus ta sdna-
lausumata.

Lois lamas litkumatult ja vaatas ainiti hir-
‘munud pilgul kordamisi mehe pilti laual, too-
- 1il rippuvat lameeckleiti, ja aknast vilja. Kui-
das vdis Marion teada, et Glde0n1 perekon-
nanimi on Fraser?

Kui 8de Marioi 0htu~11ngk41gu1 tagasi tuli,
oli Lois vOoorastavalt vaikne ja- métisklev.
Temperatuur oli. muutmatu, ja mllleglst ei
olnud mirgata halvenemist. ,

JPai Gde, 1stuge minu - juures plallt " palus

1

Nr -4,

ta. ,Ma olen nii ukm ja. ma tahaksm meelelch
kiisida iihte asp i

~Mida siis?” kiisis ode Manon plsut Jar~
sult.

Kas &de on pahane minule?” ku51s Lms
abitult. Ode Marion ei saanud vastu panna
sellele 1apse11ku1e toonile,

»Mitte sugugi, preili, miks peaksin ma seda
olema ?" , o o

,Ma arvasin nii” ohkas Lois. »Kallis .3de,
tohin ma kiisida iihte viga isiklikku asja. Ar-
ge vaid saage minuga jille pahaseks Teie ei
tarvitse vastata, kul teie ei. soovi.” . -

Ode Marion peatus kannatlikult voodi Juu—
res.

»sKallis &de, kui te saite. ja, selle- armi-
kuidas juhtus see? Ma mdtlen. ainult, mois-
tate, 5de, kas ma saaksin olla sama rahulik
ja peen ja ennast ohverdav kui teie, 8de, kui
mina saaksin iithe sarnase.’

Ode Marion hammustas huult Ta sdrmed

‘nippisid woodlvalpa ja ta kéhatas kovasti.

»~Autodnnetus” vastas ta lithidalt ja laks
ukse poole. ,Niiiid peab preili magama.’
_»Kallis 8de, jaige veel vihe, ma laman siin
nii iksi..." L

Ode Marion katkestas teda, A

»Vabandage, preili, aga mul ei ole aega.
Ma pidin minema vilja, kiilla kuhugile.”

»Oh, ah nii, Andestage, kalhs ode. Ja drge
olge mulle pahane!”

Ode Marion liks. Lois ohkas sugavalt kui
ta sulges ukse. Siis tdusis ta istukile ja kuu-
las ta sammude kaugenevat kdla. Kui kéik oli -
vaikne, tdmbas ta vaiba pealt ja libistas end
porandale. Ta toakmgad seisid voodi ees ja
hommikukuub rippus kapis.” Ta_ootas veel
vihe. Siis hiilis ta akna juure. Kui ta nagl
6de Marioni habrast kuju kaduvat libi va-
rava, naeratas ta veidi. Ta ei julgenud siiiida-
ta tuld. Tasakesi avas ta ukse. Kaik oli vaik-
ne. Ta tdmbas hommikukuue kdvemini imber
ja hiilis ettevaatlikult mééda seina e toa
juure. Ta katsus jarele —-ei, uks oli lukusta-
mata, Ta liks sisse.

~Aken oli avatud, ta sulges selle. Siis t6m~

bas ta kardina alla, siiiitas tule ja vaatas rin-

‘See oli viike, lihtne, kehvasti sisustatud
tuba Viike kapikene, sellel kamm ja hari.
Voodi kdrval laud moned raamatud Ja dra-~
tuskell. :

Ta viivitas pisut ja hammustas huult Siis
laskus ta toolile kirjutuslaua ette ja avas saht-
li. Ta vaatas nirviliselt ukse poole ja kuulas.
K@ik oli vaikne, surmavaikus, Ta lehitses: et~
tevaatlikult paberite ja.vdikeste esemete va-

hel, kdik eeskujulikult korraldatud. Ldpuks
leidis ta midagi. ..

viike raamat nahkkaante-
ga. Luuletistealbum. Ta avas viikese. luku ja

. hakkas 1eh1tsema habenedes ,]a Varlsedes kul
- :mast, . . o
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»,,Helgl eui palkesesade llmaruumls, “tantsi

kui oksade vari marmoril..
" "Ta vaatas iiles ja naeratas 1mellst naeratust.
Seda oli ta kunagi varem lugenud, kus, seda
‘ta ei miletanud. Aga kiekiri, see tugev, veidi
kallak kiri leidus ka iilesvdttel tema o66laual.

{Ta sulges albumi, pani tagasi sahtlisse ja
hiilis tasa toast vilja. Koik oli alles vaikne.
Sel ajal 66sel oli ainult 866de teenistuses,
kes oli arvatavasti alumisel korral. Lois laks
telefoni juure, vottis toru ja ndudis madalal
h#dlel numbri.

Jiargmisel hommikul, kui ode Marion sisse
tuli, lamas ta ainiti omaette vaadates, pala-
vikuline ldige suuris silmis.

»Mis siis niitid on juhtunud?” kiisis Gde
Marion rahutult. ,Kas te ei ole 88sel maganud,
preili?”

»Ma ei usu, et ladhen Gideon Fraseri peole,”
titles Lois tasa.

~Rumalus,” vastas 6de Marion ja ulatas tal-
le termomeetri. ,See eilne viike asi ei olnud
ju midagi. Eks vaatame, kuidas on tempera-
tuuriga.™ -

‘See oli vihe kdrgem, kuid mitte midagi
Kardetavat.

.Laheb niisama pisut iiles-alla,”
rahustavalt. ,Arge olge rahutu.”
,Ma e olegl vahuty,” va1d1es Lois wvastu.
Ma ainult lamasin ja mdtlesin iihte. asja. Kui
fema... ma motlen Marion Crystal, ei ole
surnud, kuhu ta vois aduda? Mbelge, kui ta
tuleks tagasi ihel pdeval? Mida pean ma
talle siis titlema ?”

Ode Marion korraldas lauda.

iitles ode

,,MlkS ‘te,peaksite teda kohtama?” kiisis ta
iiles vaatamata. . , :
»Ma tahan seda,” timises Lois. ,,Ma nagu

‘tunnen, et ta on elus ja... igatseb tema, Gi-
d:loni, jdrel. Uhel heal pieval kohtab ta teda
Jjalle

sPreili ei peaks nii palju sellele motlema,”
tihendas o0de Marion. ,See ei ole teile hea.”
Lois vaatles Gideoni pilti.

»Ma tean, et Marion Crystal oli tore tiidruk.
‘Ma usun kiill, et tema oleks suutnud end oh-
verdada sarnase lapsikult rumala p&hjuse pa-
rast, millest teile neil paevil ragkisin.”

" Ta lamas vaikselt ithe hetke.

»Aga ma usun siiski, et ei olnud see p&hjus,”
- lisas ta Juure »Ma usun, ei, ma tean, et see
oli teine.” . '
0de Marion tostls pead ja vaatles teda
uudishimuga. :
. sMillist pShjust siis preili arvab?”
Jda.. . ditles Lois pikkamisi, ,katsuge end
panna tema seisukorda. Ma olen mdelnud sel-
“lest terve 66. Gideon, jah, tema siin pildil,
jumaldas tolle naise ilu ja tantsu. Ja vdib-
olla juhtus temaga midagi, mille tGttu ta enam

ei saanud esineda, ja siis kujutas ta omale
ette, et mehel ei saa olla enam sarnaseid tun-
deid tema vastu kui varem ja ta oleks abiel-
lunud ainult kaastundest temaga. ..

"Ta vaatas iiles ja naeratas 8de Marionile,
kelle inetu arm paistis pabervalgena kahva~
tus n#os.

,,Prelh ei peaks nii palju endale ette kuju-
tama,” vastas ta. ,Muidu pean ma arstile fit-
lema.”

-Mul on kiill pisut palavikku, ma tunnen,”
iitles Lois, ,,aga ma ei usu, et ma ette kuju-
tan. Ei ole midagi vdimatut selles, mis arvan.
Naiteks on temaga juhtunud — autodnnetus.”

Ode Marion pani veeklaasi sellise jouga vas-
tu riiulit, et see purunes.

,Niilid peaksin preilit pesema,” iitles dde
Marion keerates mérga, pehmet pesulappi kies
ringi- ,Palun vihe tousta.”

Lois t8usis kuulelikult. Pirast pesemist hei-
tis ta uuesti ia jii vaikselt einet ootama.

Gideon tuli, kui 6de Marion oli viljas. Ulem-
8de juhatas tema sisse ja palus mitte kauaks
jdada. ,Lois ei ole wveel nii tugev,” iitles ta
naeratades. P

»Mu viike Lois, kuidas sa ennast tunned'r’"
kiisis ta Ornalt. ,Kas sina ise helistasid eile
ohtul hilja? Tahtsid sa midagi erilist?”

Lois noogutas.

Ma ei usu, et ma saan tulla sinu ballile,
Gideon,” iitles ta kergelt. ,Ma katsusin eile

‘piisti seista ja ma minestasin. Ode pidi mind

voodisse kandma. Ma arvasin, et on parem,
kui ma aegsasti #dra iitlen, juhul kui sa ta-
had paluda kedagi teist.

Ta pilk oli kiindunud mehe murelikule n#o-
le ja ta neelatas kavasti.

»sMa ei mdtle kedagi teist paluda kui sind,
Lois,” iitles mees. L01 raputas pead.

,,Seda dra iitle,” vastas ta ruttu ja energili-
selt, ja just siis koputati uksele. Ode Marion
astus sisse.

»Andestage, ma pidin ainult...
sa.

Gideon Fraser pbédras iimber, kui kuulis
haslt. Ta vaatas &de Marioni suuril silmil,
mis tdis imestust. ‘

»Marion ... ‘suur. Jumal!” »Ei,
oota...”

Ode Marion oli astunud kaks sammu ukse

12

iitles ta ta-

hiitidis  ta.

poole, kui mees talle jirele jdudis. Lois su-

rus pea padjusse ja tombas vaiba iile pea.

Kui ta iles vaatas, oli tuba tithi. Ta pilk
kiindus uksele ja kaks valkest pisarat vee~
res alla tema palgeilt.

»Ohverdada end tema &nne pirast,” métles
ta, ,,milline rumalus.”

fTa vottis viikese peegh kilpkonna luust
kéepidemaga, kuivatas dra pisarad ja vaatles
oma viikest, tOsist nagu uue huviga.
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POHIMOTE

ARKADI AVERTSENKO

Ivan Scrgeité erines hiibematust ja hoop-

levast vollaroast parema kiitumisega; ta oli
libtne ja tagasihoidlik, ta tegevust juhtis kin-
del pShimdte: Ta ei tapnud kedagi, aga ta ei
teinud ka t66d, ta ainult varastas. Vahel sekka
pubkas ka pisut vanglas. Seal mdtles ta jirele
oma ,,pShimdtte” {iile, et siis kéike leida korras
olevat ,Mul on Gigus varastada, nad ei t0h1
mind pokri pista. Sellega 15pp!" '
" 25 aastat juba, nii kaugele kui ulatas ta mé-
lestus, oli ta tegev olnud sama késitéé alal.
Tema kite vahelt oli-14bi kdinud asju 50.000
rubla vd#rtuses. Uhtegi rubla polnud ta sem
teeninud, kdik oli ta varastanud.

Nitid seisis Ivan Sergeits 6dsel ukszldasel
tdnaval ihe maja akna ees. Ta- kaalutles:
»Kui niiid surun - akna. sisse,
lillepotid aknalaual. Kas likkkan nad maha?”
Kaus eci tohtinud ta oodata, sest tunni aja
pérast pidi algama hommikuhdmarus. Ta né-
ris alshuult, tdmbas sGrmusega iile klaasi ja
surus lapi vastu ruutu. Minuti - pdrast seisis
ta aknalaual. Teravalt pimedust puurides hiip-
pas ta paljajalu parketile, -ajas kied ette ja
‘astus edasi.

Ah sa mu meie! Ta jalg komlstas mlllegl
pehme, suure, liitkumatu tile. Ivan kukkus, haa-
ras tugitooli korja jérele, porkas vastu lau-
da, lamp klirises. Seal liigutas end keegi -kor-
valruumis, avas vaheukse ja valgustas. ettesi-
rutatud lambiga tuba seni kui valgus riivas
laua ##res konutavat Ivan : Sergeitdit..

Ivan sisises, kargas piisti ja. tormas ava-
tud akna juure. Aga tundmatu oli viledam.
Uhe hiippega oli akna juures. Lamp1 kaest
panemata istus ta aknalauale ja p6dris murd-
varga poole .Kas ehmusite?”

.Jah," tunnistas Ivan. Kohmetuna kaapls ta
Jalaga porandat.

~Kas tGesti? Miks olete ometl nii narviline?
Arge kartke, omanik pole ju kodus.”

Ja teie? Kes olete teie?”

,Mina? Keerukas kiisimus. Mbtle, a
pisut - jarele, kes vdiksin olla mina.”

Ivani ekslevad silmad langesid k1r3utuslaua~
le viljakistud sahtlitega, kompsule, millele ta
ennist oli komistanud, ja siis teise l15busatuju-
lisele néole. Mglemad naersid valjusti.

»Tore!” Ivan Sergeits 15i kied kokku. ,Ja
 mina - arvasin, et sina oled peremees.’ .Taht-
sin pisut puhastada. Kas oled iiksi?” — ,Jah!"

~Kuidas tulid sisse? Uksed ja aknad ‘olid
kinni; alles mina murdsin tiihe akna lahti.,”

Mina? — V&tmega. Lukk seljataga jille
kinni, et keegi ei eksitaks. Peremees istub ter-
ve 66 kuni kella 8-ni kaardﬂauas. Vaime koik
koli kaasa votta.” :

rmsam,

siis seisavad

- ,K&ik? Aga.kui ta vahepeal koju -tuleb?”
~Ta ei tule enne kella kaheksat. Tean seda
iilihasti. Ja teenija kaib vaid pieviti. Ténav
on iiksildane, lihedal pole ainustki hinge. Kes
voiks meid hiirida? Teeme korteri- tithjaks
viimse naelani- Kella seitsmeks- tellisin kaks
poissi vankriga. Siis laome kdik peale.”

Ivan Sergeits 161 vaimustuses rusikaga vastu
pélve. , Tubli poiss! Arukas poiss! Téepoo-
lest! Kas votad  mind osanikuks?”

.Miks mitte? Aga niitid k#hku tdole! Paki
maalid kokku, lambid, raamatud jne. Ole ét-
tevaatlik, &ra purusta mldagl Mina asun va-
hepeal kirjutuslaua kallale.”

Ivan tegi palehigis oma to6d, pakkls, ndo~

ris kolm pikka tundi, kuna teine parast kir-

jutuslaua tithjendamist laskus Ieentooh " ja
siititas paberossi. ‘

Ivan astus tihti teise juure kiisimusega, kas
on veel midagi kaasa vdtta, ja et avaldada
oma vaimustust ‘ettevétte suurejoonelisuse
suhtes

:Koik! Ja &ra kaaguta tee tosd! Aeg on
raha "

Kell seitse tuli vanker. Vankrisse tassi-
mine algas. Ivan Sergeit§ seisis veel vaevu
jalul. Ta siititas pabeI’OSSI

~Jita suitsetamine!” kiskis kaaslane
tassida, et saaksime &igel ajal valmis.”

LJa sina!?” kiisis Tvan arghkult ,,Mlks el
aita sina?’

,Olen kiillalt aldanud ammu enne sinu tule~
lkut ",

~Kaik korras, lapsed'P' parls kaaslane voo-

yAita

‘rimehelt.

»Jah, kdik vankris.” = . . o

,Niiid mine, sdbrake,” iitles kaaslane Ivan
Sergeitsile. ,Ja ole terve!” .

Mis see. siis; tahendab° Ja asgad ja Jaotus o

;Mis asjad?”

»Jah, need, mis praegu peale kandsune

»On need asjad siis sinu omad?”

-Ivan Sergeit§ pahandas ,,Aga ka . mltte si~
nu?”

~Vale, see on minu Varandus ' .

) ,,Kuldas nii? Kas oled sina omamk'v’"

.Muidugi. Kolin teise korterisse. Eile Shtul
hakkasin -pakkima. Siis tulid minule appi.
Miks pidin olema abi vastu? Ah, teie narrid..
lollid Vollaroad' Aga nagld tdesti vaeva. Ma ei

‘taha ‘midagi saada muidu siin, s@h, rubla t66

eest. Oled selle rikkalikult #ra teeninud.”
Kui piike tdusis, Jalutas Ivan Sergeits la-
bi inimtithjade tdnavate.  Ta urises omaette
ja oli igati rahulolematu; mustas kasimatus
rusikas hoidis ta’ rublat, mille ta oma p@&hi-
motte vastu- oli teeninud — ausa téoga. Nii
joudis ta silla juure. Ikka enam .p&les rubla
ta peos. Akilises vihas t3stis ta rusika korgele
ja palskas mund1 hibematu vandesonaga JOk-'
ke: . ,..::,:\;w‘,,l,,i
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DOUGLAS. NEW TON

Jerry Dean — asgavabanenud Vang, surus
kéed siigavamale kulunud suvemantli taskuis-
se, témbas krae iiles ning lonkis sihitult li-
bi lumiste linnatéinavate. Elegantne daam, kes
sammunud telselpool teed, poordus tulles iile
tdnava otse Jerry juure.

sJerry Dean?” ta kiisis naeratades. ,Teie
olete ju Jerry Dean?” Umbusklikult Jerry
vaatles noort daami. Asja vangist vabanenud,
teda valdas kummaline abituse ja iiksilduse

tunne. V3drana ning valelikuna tundus valis-

ilm. Kiimneaastase eemaloleku jirgi ta oli
veetnud lithemat aega Londonis. Tal polnud

ainustki sGpra ning “mecleheites ‘ta oli seltsi-

nud kahtlaste isikutega, mille tagajarjel ta pi-
di veetma vangis kuus kuud. Niitid vabanedes
Jerry oli tdotanud enesele olla ettevaatlikum.

Esimese laevaga ta tahtis s3ita I\anadasse, et’

alata seal uut elu. :

Kuna noor daam kordas oma kummust Jer~
ry vaatles teda uurivalt. Vast oli daam’ min-
gi vangide hooldamise seltsi liige ning te-

ma huvi dsjavabanenud vangi vastu oli tingi~

tud inimarmastusest. Kuid' ei, selle matte Jer-

Ty torjus kohe tagasi. Daami veetlevas n#os

polnud jilgegi - inimarmastusest, koik temas
meenutas elegantset ilmadaami. Ta kiips 1lu
0li ahvatlev ja h#daohtlik iihtlasi.

Pisut pilkav ilme ilusais %silmis, daam kiisis:
»Te olete ju Jerry Dean? Olen teie séber!”

»Olen kiill,” vastas kiisitav vastumeelselt.
;Olen Lola March I" - tutvustas 'end noor
daam:

Nimi néis Jerrgle ku1dag1 tuttavana, kuid
ta ei suutnud meenutada, kus ta seda kuulnud.
.Mida te soovite?"” kiisis Jerry Dean. Lola

Mareh ;naeratas ,,Kas me ei laheks plsut edam

Kiilim on!™
»Oudselt killm!" ndustus Dean ,,I\I.llgl olen

harjunud hullemaga!” Lola vaatas tagasi vang- .

lahoone " poole  vaevalt mirgatava 'vﬁri.naga.~
»Oelle iile: t’ahtsingi -rdikida.  On*-aeg teie elu
muuta: paremaks.” Lébinud mitu tinavat nad

peatusid- suure kinnise: tsldauto juures. Kaks .
meest “istusid autos ‘ning ‘vaatlesid uustulnu-
kat kitlmal, uurival pilgul. Silmapilkselt Jerry
veendus, et oli tegu kehmdega Nahtavasti tax

heti. teda  segada’ mingisse tumedasse loosse.

Lola March, margates mehe- kahtlust ‘poordus

voluva naeratusega Jerry: poole

r.,Arge kart-
ke. Need-on mu'sdbrad.”. :

Kartma? ‘Jerry maeris: pilkavalt “Ta poln 'd

veel’ kunagl tundnud hwmu*kel:legl =

‘tama {ilesvdtteid pojapojast.

»Négin teid kohtus, kui teid mdisteti kuueks
kuuks vangi. Aratasite mu tdhelepanu. Ja kui
keegi suudab #dratada Lola Marchi tihelepanu,
siis see tidhendab talle uut Onnelikku elu.”

Mees naeratas pilkavalt. ,Kas tohib kiisi~
da, kuidas see on mdeldud?” '

.Oee tdhendab raha saamist. Miljon naela
cn méngus.”

. : I

~Lugu on selline,” jatkas Lola, kui nad is-

tusid elegantses restoranis. ,Kui niigin teid.

_esmakordselt stilipingis, iitlesin enesele: see

on paras ees mingima Alan Mayhalli osa.
Sarnanete tdpselt tolle vana narri kadunud
pojapojaga.”

Jerry teadis niiiid k&ike Lola Marchist. See
oli intelligentne naiskurjategija, kelle erialaks
raha viljapressimine. Nood kaks  kahtlast
meest olid tema kaaslased. Sooritades suure-
maid ja viiksemaid kuritegusid, Lola March
oli alati unistanud tollest - suurest ,#Aritehin~
gust”, mis voimaldaks talle eluaegse muga-
vuse:;ja-luksuse. See vdimalus oli niiiid saabu-

- nud..:Kuude kaupa ta oli viimistlenud oma

plaam, niiiid see oli taiuslik..Ning Jerry Dean
pidi viima tdide selle plaani. , .

,,See on sama kerge kui noppida &unu
puust,” iitles Lola surudes end &rnalt Jerry
vastu. ,,Too vana eesel otse 1oatseb et tulete
ja-vGtate ta raha.”

~oee on tdepoolest kerge,” utles Jerry, suit:
setades peent sigarit, wselliseid asju ]uhtub
vaid unelmais.”

~Seekord see -juhtub ilmsi!” naeris Lola.
»Vanamees .on iile seitsmekiimne ja haiglane.
Viike killmetus — Ja ta paneb Kkorvad pea.
afla. Varandust tal on iile miljoni naela. Kui
ta kadunud pojapoeg Alan ei tule tagasi, va-
namehe varandus langeb heategevatele asu-
stustele -ja tollele piimandoiisele plikale, kasu-
tiitrele, kes elab tema juures. Kuid kauaooda-
tud -Alan. saabub kogu — ning teie olete see,
Jerry I”

JArvate?” hlrutas mees riiibates vahuveini.
Lola naeris pehmelt ning riikis siis edasi.
Toda vana miljonéri ta oli valvanud juba
ammu. Lola oli iilirinud omale suvila miljo~
niri naabrusse ning osanud vdita vana mehe
sépruse. Kahtlemata . Lolal olid vanamehega -
alul telstsugused plaanid, kuid Jerry ilmumine -
muutis kdik. Loodetav réévsaak monetuhande
naela ndol muutus Jerry libi miljoniks. Jer-
ry Dean oli kadunud pojapoja -teisik, selles
Lola-oli veendunud. Kiilastades ‘vana miljon#-~
7i, Lola oli sageli haigutades pldanud pealt
kuulama vanamehe jutustusi Alanist ning vaa-
~Nood iilesvot-
ted osutuvad niiiid kasulikeks,” jutustas Lo~ .

.. »Oarnanete. temaga tapselt, muidugi ar-
vesse vottes, et iilesvotted on tehtud kim- ..

ime. aasta eest, kui.Alan kodust vilja- visati.'
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Mees kuulas huviga. ,Ta visati vilja?
Miks?"” ‘

., Vististi m&ne tithise tiili tagajirjel. Poiss
oli- kangekaelne ning vanamees karm. Meile

vahemalt see on Snneks. Vana narr kahetseb

kibedasti. Te peaksite niigema, kuis ta iga

ohtul istub ning vaatleb Alani pilte.”

Kas ta nii sageli vaatleb neid?” kiisis mees
surutud hailel. ,Igal Ghtul. Kuid see pole
oluline. Vanamees on ‘haige igatsusest ning
on valmis uskuma ning andestama koike.”

»Ning sellist meest peaksin petma?”

»Lugu polegi nii halb,” lohutas Lola. ,,/ TGe-
line Alan Mayhall on surnud.” . o

2Surnud? hiitidis Jerry.

.See on kindel. Ta sditis Argentiinasse ning
peale seda ta on jiljetult kadunud. Vanamees
kulutas tuhandeid jarelpéarimisteks — koik as-
jatult. Inimene, kes-ei miarka tulla vastu vot-
ma miljonilist pidrandust, on surnud inimene!”’

~Seda kiill. Aga kui ta on surnud...”

»Vana narr ei usu seda. Ta ootab ja loodab
viimatut. Seepérast kdik osutubki imekergeks.
Jalutate lihtsalt sisse, tutvustate end Alanina,
jutustate paar lugu lapsepdlve mélestustest,

mida olen temalt kuulnud, ning vanamees su~

rub teid oma rinnale. Mdelge, mis see ta-
hendab, rikkust, muretut elu teile ja meile.
Pole mingit riisikot. Allan on surnud, ning
raha langes monele loomakaitseseltsile vbi
tollele piimanzolisele kasutiitrele.”

~Muide — too kasutiitar! V3ib olla ta tun-
dis Alanit?" ' -

,Olge mureta. Ta oli tookord kaheteistkiim-
ne aastane, kui Alan lahkus, pealegi nad on
vihe kokku puutunud. Terve lugu on lihtsalt
lapsemiéing ... Kas olete ndus, Jerry?”

»Hm ... Kuis on tolle vanahdrra nimi?"

»Sir Roger Mayhall. Tema pojapojana lii-
gute paremas seltskonnas. Maghalli suvila
asub Sussexi ilusaimas kohas. Kas ndustute?”

LAllright!” sdnas mees ning naeris jir-

sult, nagu keegi, kes poletanud kdik laevad

enese jérele.
' III

Ténu Lola Marchi korraldustele Alani ko-
jutulek kujunes stidamlikult pidulikuks. Ta
saabus koju just jGulupiihiks, mil inimeste sii-
damed tulvil lootust ja armastust. Lola plaan
oli oivaline. Jerry sGitis Hispaaniasse ning

Alan Maghallina telegrafeeris sealt vanaisale

oma saabumisest. Kellelgi polnud vihematki
kahtlust. - ‘

Ehkki Lola March oli palutud Alani saabu-
mispeost osa vdtma, ta oli diskreetselt taga-
si tombunud, et mitte segada liigutavat pe-
rekondlikku réomu. Vastuvott kujunes véga
siidamlikuks. Alani auto saabudes vanad teen-
rid eesotsas vana majavalitsejaga olid tervi-

tamas ,kadunud poega” ning vanem neist s3-
- nas liigutusest vériseval hadlel: ,Need on ilu-

saimad pithad meile.” Jerry, patsutades va- -
nakesele 8lale, lausus I8busalt, nagu Lola dpe~-
tanud: ,Oh, see on ju vana Poish! Kuis ela-
te, mis teeb iSias teie paremas jalas?" Edasi.
minnes ta kuulis vana teenrit r3dmsalt ju- .
tustavat teistele: ,Ta méletas sedagi, et kae-~
basin tookord iSiase iile.” Libides suure uh-
ke eeskoja Jerry seisis kohna valgejuukselise .
vanahirra ees, kes sirutas talle vastu armas-
tusest ja lijgutusest vidrisevad kided. Jerry-
gi tundis imelist liigutust, kui Roger Maghall
ta oma rinnale surus, ta hial muutus kuidagi
karedaks ning silmis niis sdravat ehtne jil-
lendgemiserdom. Jerry oli leidnud tee vana-
hirra siidamesse. : ' '
Vanahirra kdrval seisis noor sale neiu, kel-
le suured siigavad silmad vaatlesid Jerryt pi-
sut uurivalt. See oli kasutiitar Agnes Clare,
»piimandoga plika”, nagu Lola oli naernud. -
Jerry arvates neiu polnudki nii ,piimanio~
line”. Kahvatu n#igu avaldas julgust, intelli-
gentsi ja hingestatud ilu. Viis, kuis ta tervitas -
»Alanit”, pani meest mdtlema. Emb-kumb, kas
neiu kahtles tema ehtsuses voi ta kahetses
Alani tagasitulekut. Viimast asjaolu Jerty ei
tahtnud uskuda. Juteldes vanaisaga ta tuletas =
meele juhtumisi oma lapsepGlvest, mis ta Lo-
lalt  kuulnud. Vanaisa oli vaimustatud Alani
heast milust. ,,Motle, ta miletab veel kdike!”
ta hiilidis roomsalt Agnesele. ,Eile dhtul veel
radkisime sellest,” Agnes noogutas tdsiselt. Jer-
ry teéadis, et neiu mdtles: iga pettur vdis sel-

~liseid teistelt kuuldud lugusid jutustada.

»Miletan kdike iilihssti,” naeris Jerry. ,Mi-
dagi- pole siin muutunud. Aga mina, kas ma
olen muutunud?” ,

»0Oled muutunud pisut vanemaks, kuid oled
siiski meie vana armas Alan, kas pole?!” va-
nahirra pdérdus Agnese poole. Kui Agnes
vastusega viivitas, iitles Jerry: ,Aga Agnes
mind ju iildse vaevalt maéletab.” "

LOiiski,” iitles neiu tdsiselt.

»Noh, kas olen muutunud?”

»Vilimuselt mitte,’ vastas neiu.

Jillegi tundus kahtlust neiu hiiles, ning
Jerry otsustas olla ettevaatlik. Hoolimata k&i-
gest. Jerry tundis end Onnelikuna. Vanahirra’
onn ja heastidamluse ning armastuse Shkkond,
mis®noormeest timbritses, pani ta sageli unus-
tama, et méngib vaid osa kelmide sepitsuses..

Kaks pdeva hiljem perekondlikul &htul
Jerry esitleti Lolale. Hiljem Jerryga tantsides
Lola kiitis* vaimustatult nooremehe saavutusi:
»K@ik on parimas korras, ei mingit kahtlust"
kellelgi.” . , : .

»Ka mina olen &nnelik. Olen annud vana-

--hérra elule uue sihi!” iitles noormees.

““.Loodame. et see uus siht vanamehe elu litg
pikaks ei kujunda!” n#psas naine kuivalt.”

- wMuide — imetlen teie selget pead, kuid ole-
te ‘alahinnand Agnest, Ta kahlustab  “mind. -
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Olete unustanud,: et neiu tunneb Alanit lapse-
polvest viga histi.”

~Agnes? See piiman#oga plika?!" naeris Lo-
la, kuid lisas siis tBsiselt: ,Hiiva. Piiiian asja
selgitada. See puuduks ‘meil veel et selline
viiike idioot rikuks meie méingu.’

Ubel péeval, kui terve seltskond oli uisuta-
mas tiigil, Lola astus nooremehe juure. ,Ta

tunneb Alanit viga histi. Mul liks korda pi--

sut vaadata ta siidamesse. Talvel enne Alani
draminekut oli Agnes Alaniga uisutanud sel-
samal tiigil siin. Ja4 oli aga murdunud, ning
Agnes oli kukkunud vette. Alan oli tookord
ta elu pidstnud. Too juhtum mBjus romanti-
lisele plikale siigavasti, ta vist amrus poissi,
ning niiiid ta imestab, miks Alan s. o. teie
enam sellest ei kdnele.”

»Hiiva!” naeris Jerry ,Piiiian teha heaks.
Armun temasse ning toendan, et olen ehtne
Alan.”

.Arge tehke lollusi!” homtas Lola t8siselt.

oHallo, ‘Agnes!” hiiiidis noormees, uisuta-
des koos Lolaga neiu juure. ,Miss March
jutustas mulle praegu, et miletad veel meie
viikest #pardust uisutamisel.” Lola naeratas.
Jerry polnudki nii rumall

»LTookord, kui paastsnd mu elu!”
nooriees edasi.

Lola kahvatas. Vaevaga ta suutis. hoiduda
karjumast: ,Sina piéstsid tema elu, idioot!”

Agnes Clare aga vaatles noormeest suuril
silmil. Enne kui Lola suutis anda mirku,
Jerry muitis loo veel halvemaks: ,See ]uhtus
tookord tammi juures. Vajusin 15 jala siiga-
vusse. M&tlesin viimse tunnikese tulnud ole-~
vat, Sina aga tdémbasid sukad jalast, sidusid
need kokku nmg témbasid ‘minu v‘ail;qa nende
abil.”

Lola  oleks voinud liia Jerryt sel momen-
dil. Agnes aga sdnas punastades: ,,Palun, ar-

me radgime sellest.”

+Hiiva!" naeratas noormees. ,.Kuid milline
‘Paljajalu
jooksid labi lume redelit tooma. Hiljem and-
sid mulle koérvakiilu, et puudsm suudelda
sind. Kas maletad?”

Miletan!" sosistas neiu. ,,Oled 1_kka veel

sama metslane, nagu tookordki!” Reetlik puna

oli Agnese pdskedel ning silmad sérasid Snne-

likult, kui ta kiiresti eemale uisutas.

+Teil-oli Gigus!" rédmustas noormees, psdr-
dudes Lolale.: , Ta armastas Alanit tookord
ning- niiiid ta armastab 'mind: Loodan, ‘ta on
niiid paranenud- oma kahtlustest.”

»Olen -xvaimustatud teist, Jerry! Me peak-~
~ sime abielluma !’

Mees kummardas 'p1lkava1t ,,Ma ei vadriks
sellist -ohvrit.”

»See polegi ohver!” sosistas naine drnalt.

See oleks rumalus. Molsthk oleks mmu

abielu’ Agnesegc. 0 e

1obises :

Lola silmad pilunesid. ,Seda te ei tee. Ma
ei armasta }agada saaki ega meest, eritl selle
viikese rebasega.” «

~Romaanes see tavahselt jubtub nii,” nae-
ris noormees. Parija abiellub pidrijannaga ning
vanaisa annab oma &nnistuse. Pealegi — ax-
mastan Agnest.” |

Lola March surus sdrmed tugevasti mehe
kasivarde. ,Jerry Dean,” ta iitles viiga aeg-
laselt, ,olge etevaatlik! Teie kiitumine  ei
meeldi mulle. Ja kui mulle midagi ei meeldi,
v&in muutuda dige kardetavaks. P1dage seda
meeles! Kui piiiiate petta mind, lihete tagasi
vanglasse ja seekord juba pikemaks a)ﬂks
Selge?”

,,Selge' Oleks aga parem niiiid, ‘kui meid
koos ei nihtaks. Agnes vaatab meid.” ‘
v
Rogel Mayhalli uhkes majas peeti 16busat
vastlaballi. Pool iimbruskonda oli koos tant-
simas ja l6butsemas. Jerry vaid sammus ra-
hulikult labi inimhulga, otsides asjatult Ag-
nest Keegi puudutas nooremehe Kisivart. .Ke-
da otsite? Kas me ei tantsiks?” kiisis Lola

drnalt. :
-Mitte praegu!’ vastas dJerry hooletult.
oTean, keda otsite. Agnest!™ hiilidis Lola

armukadedalt. ,Kas olete hull?”

JFi. olen armunud!’ vastas mees rahulikult.

JIdiocot!" kahistas Lola. ,Rikute meie kok~
kulepet!”

,Ma pole teiega milleski kokku leppmud P

Km jerve Beltskond oli -uisutamas tiigil, Lola
" astus nooremehe juure,.,
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lausus mees kiilmalt, ,,Pole mdelnudki résvida
vanahérralt raha,”
Viha ja drritus muutsid Lola ndo inetuks.:
»~Araandja! Mingite kahekordset valem#ngu!”
»Tahtsin  passta
vanahérrat!”

+Te teate, mis on

,Olete seda mulle
kitllalt pdhjalikult se-
letanud!" lausus

nSee  ongi kelm, kellest
riadkisin teile,” iitles Lola
politseiohvitserile,

mees jarsult ning sam-
mus kiiresti vdikese pil-
digalerii poole, kus na-
gi istumas Agnest. Lo-
la Marchi silmis oli mi-~
dagi tiigrilikku. Pikka-
misi pé6rdudes ta sam-~
mus otsustavalt telefo-
ni juure.

Agnes Clare tdusis kahvatuna, kui Jerry

tuppa astus. Noormees vottis ta kée.
+Miks vihkad mind?” ta kiisis vaikselt.
Agnes piiidis vabastada oma kitt. ~Palun,
laske mind minna. Ma — vihkan teid!”
Naerdes noormees vaatas ta silmi: ,Tean
seda, Kuid vihkamine on nii lihedane armas-
tusele. Arvan, et segad mdlemad é&ra.’

»Kas arvate, et armastan teid?”

.»,Kas piiiiad salata seda?”

oFi. Armastan teid — digemini Alanit!” lau—
sus neiu sungelt

~Agnes!” sosistas mees onnehkult »Armas-
tan sind!" |

Otsustavalt neiu pd6érdus Jerry poole. ,,Kes
teie olete?” ta kiisis kiilmalt.

»Alan Maghall. — Muide — sealt tuleb kee-
gi, kes toob selgust minu isiku saladusse.”

Lola March ilmus tuppa ning temaga ithes
mundris politseiohvitser. Viha ja kahjurdom
peegeldusid Lola kahvatul niol, kui ta Jerry-
le niidates iitles: ,See ongi kelm, kellest ria-

kisin teile.”

. selle tagajarg!” ki-
sis  naine #hvarda-
valt. '

Politseiinspektor vaatas himmastunult noor-
meest, siis iitles naerdes: ,Eksite. See siin on
Alan Mayhall. Tunnen teda juba lapsepélvest.”

~ee on vale!” karjus Lola. ,,See mees siin_
on toelise Alan Maghalll teisik. Tean seda. .
ma... mu sSber nigi teda kohtus, kui ta mdis- .
teti 6 kuuks vangi. Ta nimi on Jerry Dean!”

Agnes kiljatas ehmunult, kuid selle aszmel,
et tagasi porgata, ta astus lihemale Alanile.,

~Eksite siiski!” lausus inspektor viisakalt.
.Jerry Dean istub praegu Scotlandi vanglas.
Mr. Alan Mayhall siin Juhtlskl meie tihelepa~
nu Jerry Deanile” Kaik vaat351d kii- .
sivalt Alanile.

.Nieh, et ootate selgltust' tles
Alan. ,Kodust lahkudes sditsin Ar-
gentiinasse ning siis sealt Kanadasse, .
kus tootasin kiimme aastat méekae-
‘vandustes. Seepérast ei kuulnudki mi-
dagi vanaisa jérelpirimistest. Kana-
dast lahkudes viibisin lithemat aega
Londonis. Olin iiksi ning mahajietud,
igatsesin koju. Sattusin Londonis kok- -
ku kahtlase seltskonnaga, ning._mind

mel vangi. Oleksin voinud selgitada .
oma isikut, kuid siis oleksin pidanud -
halba tegema kellelegi moorele neiule, -
- kes samuti poolkogemata oli kistud
tollesse inetusse loosse. "  Otsustasin
siiista tiitarlast ning lasm enese Jerrg
Deanina kuueks kuuks vangi mdista.” .

Agnes surus salaja Alani kitt. Ta
tundis noormehe riifitlimeelt! - .7 ..

»Nihes mmd tookord . kohtus, Lo—,.
~la March tuli oivalisele mbttele -mi~ -
“'nu  abil vanaisa
Onnetuseks ta ei teadnud mu i~
get nime. Kui kuulsin temalt, kuis vanaisa
1gdtseb mind, otsustasin nustuda Lola plaa-,
niga, et liliia kurjategijaid -nende. eneste rel-
vaga. Poleks.ma tookord ndustunud, Lola
cleks leidnud teise tee vanaisa roov1mlseks;
Olen nii dnnelik, et vdin jalle viibida siin, ning. -
seepirast ma ei taha olla liig. karm tele vastu, '
Lola. Vaite lahkuda sut vabana.. S

. Teie julgete mulle.. ' kithistas naine.. .

- Alan tdstis kie. ,.Valt' Arge . unustage, et -
siin viibib daam ja ka politseinik. ng vang-
lad on viga ebameeldivad asutused...”

Lole March eemaldus kiiresti.

Alan Mayghall ei n#dinud enam midagi. Ag-
nesc kided puhkasid tema omis ning siiga- "~
valt ta vaatas neiu naeratavaisse silmadesse: '

Kdiki kiesoleval aastal‘i‘lx_nu_mit_l‘ -
,Romaani“ numbreid

voib veel- saada ,Romaani* talituaelt —_—
Tallinn, Rataskaevu 9, . A L

méisteti eksikombel Jerry: Deani, .ase-.’

raha vilja petta L
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Senine sisu:

Philip Whittemore, noor ameeriklane, on
siirdunud Pthja-Kanadasse, kus ta suure tdds-
tuskontserni esindajana ja osanikuna teeb eel-
toid uue ettevdtte rajamiseks. See kontsern on
votnud Pghja-Kanada jarvede rajoonile wvalit-
suselt kalapiiiigi ainudiguse ja tahab arendama
hakata suurejoonelist kalatddstust ja -kauban-
dust. Philip Whittemore aga tunneb iiksildust
kauges pdhjas ja kutsub oma sdbra, kunstniku
Tom Gregsoni. See saabubki, kuid esimesed
sonad on tal naise ilistamiseks, keda ta olevat
kuski lahiduses n#inud. Paul Whittemore'il on
aga omad murcd ja ta juhib jutu naistelt varsti
nendele. Nimelt olevat tal lahkhelisid #ri pea-
osanikkudega, kes ei seisvat <ugugi ideelisel
alusel, ent ajavad raha kokku ebaausate vote-
tega. Tema olevat I8puks siiski suutnud nii
palju mdjuda, et firma peadirektor, mr. Brokaw,
andis #rile uue, vairikama suuna, ent niiiid tek-
kivat raskused siin, pdhjas. Uhtelugu olevat tu-
lekahjusid, mis hévitavat palju kontserni varan-
dusi, tekib plahvatusi, lendavad Shku laod. Nen-
de onnctuste pShjust aga ei leita. Uks on aga

kindel, et siin on tegev kuri kisi.

Kes ka poleks me vaenlased, igal puhul on
nad teadlikud koigis meie sammudes ja vaa-
tamata mu piilietele asja sumbutada, on kuu-
lujutud me Onnetustest levinud sadade kilo-
meetrite peale. Churchillis suhtuvad elanikud
meile vaenulikult ning tahaksid meid maalt
vilja ajada. Kakskolmandikku mu tddlistest
nuriseb ja mu insener Mac Daugull samuti. Mu
todliste ja mu elanikkonna vahel valitseb vaen
ning see kasvab pievast pdeva, Kui asjad nii
edasi lihevad, pole me hidving kaugel.”

Ta otsis oma paberite hulgast ja ulatas sGb-
rale mingi kirja.

»olin see kiri, mis iisna kogemata oli sat-
tunud minu posti hulka, selgitab mondagi. Ta
on saadetud meie vaenlastelt inimesele, kes ju-

os e

hib siin meie vastast t66d.”

Gregson hakkas lugema ponevusega seda
masinal tipitud kirja, ta sérmed tdmbusid ru-
sikasse, nigu kahvatas.

-Mu jumal! Kas on see tdesti voimalik!”
hiitidis Gregson,

, Mistad sa niiiid?" kiisis Philip.

»See on vdimata!’ sosistas Gregson. ,Nii-
sugusc alatusega hakkama saadal”

Philipi niagu témbus valusasse grimassi.

~lch. ja ometi on selline olevus olemas.
kes iga hinna eest tahab mind hukutada. Meie
elame ajastul. kus kgikvoimas dollar juhib
asju. See vGitlus siin el ole kangelaslik ega
aus. Kuid peame leidma viljapaisal!”

Gregson pani virisevate nippudega kirja
lauale.

,Philip, see kiri on nihtavasti rea selle-
taoliste I&pp, milles dssitatakse k3ik need
metsmehed sinu vastu — see siin tahab anda
sulle 1dpuhoobi, kuid kuidas?” ’

wOiir: metsikul maal ei arvestata midagi.
Siin tapetakse, siin varastatakse, aga siin ci
eksita ihe suure seaduse vastu, see on —
austus naise vastu. — Kui tapetakse v&i va-
rastatakse, tuleb politsei siia iilesse siitidlast
otsima, aga eksid sa selle seaduse vasiu, siis
karistab sind rahva kisi ka peale selle. Ja
just seda viimast #hvardust sisaldab kiri. See
kaabakas teebki ettepaneku, vastu hakata suu-
rele pdhja seadusele ja siili veeretada meile.
Kui‘s:ee neil Snnestub ... siis tulgu jumal meile
appi.” '

Gregson kargas oma istmelt.

»Niiid siis ma tean. Kui nende kavatsus
Onnestub, hivitab m#ssuleaetnd rahvas sinu
ja su mehed. Aga miks ei usalda sa asja auto-
riteetsematele asutistele: valitsusele v8i po-
litseile? On k&ige kiiremas korras vajalik
teada, kes on kirja saatja.”

Philip andis talle valge timbriku, milles li-
hetatakse harilikult ametlikke dokumente.

.Nie vaata — "

Gregson vilistas tasakesi.

»Lord... Fritzhough... See!” luges ta pik-
kamisi, nagu ei usuks oma silmi. ,,Pergel! Ing-
lise peer! —"

Philip katkestas irooniliselt ta jutu.

,»V&imalik. Kui tegu on noobli inglasega,
vGib see reisida tundmatult. Keegi ei tunne
teda. Ja meie siiski ei saa pivrduda politsei

‘ega valitsuse poole, Ja seda kirja ei arvesta

nad kui tSestust. Meil ei jatkuks ka aega ter-



122

"ROMAAN . Nr4

vet seda {imbruskonda ldbi uurida. Kui isegi
arvestaksime politseid, aga mida suudavad
kolm politseinikku, kes valvavad 15 miili mi-
gesid, metsa ja maad. See jaiib meie kahe,
sinu ja minu iilesandeks, leida lord Fritzhough.
Kui saame ta oma vdimusesse, tdmbame kor-
rapealt kriipsu 14bi selle bande kavatsustest,
Kui jookseme karile...”

»Millal ta siis sdidab?”

~Peame olema valvel!”

~Tal vGivad olla aga ka teised pdhjused
kui selle ettevGtte hivitamine,” arvas Gregson.

»Jah, tGendoline, et on. Uuri omalt poolt
tiksikasjalikult kogu asja ja mina omalt poolt
ka — -siis teeme fihise. otsuse. Kindlasti on
Iord TFritzhough kdige taga ja tahab vdtta
asja juhtimist endale. Tingimata kavatseb ta
soita isiklikult Churchilli, kuna kiri on aad-
resseeritud siia, Aga ta pole veel siin, teda
pole ikski hing nainud.”

»Annaksin aasta oma elust, kui saaksin
- wAadlikkude kalendri,” sosistas Gregson si-
garetilt tuhka raputades. ,Missugune inglise
lord v&iks ndustuda sellise musta ettevSttega?
See pole niisugune titip kui Brokaw, kes
éritseb seljataga. Nagu selgub kirjast, votab
lord endale koige hiddaohtlikuma osa selles
" iilesandes.”

»Oinu kaalutlused on samad nagu minulgi
need pievad — sarnaseid alatuid tiiiipe leidub,
kuid kuis seletada, et lord Fritzhough on sega-
tud niisugusse musta mahhinatsiooni?”

Mehed vaikisid hetke.
~.See tihendab —" algas Gregson.

»Mida?"” ‘

»Et selle komploti objekt on olulisema téht-
susega kui néeme seda meie. Ma jireldan seda
sellest, et nad tahavad elanikud iiles kihu-~
tada sinu vastu; neil pole niahtavasti kiillalt
sellest, et sind ajada maalt vilja ja survet
avaldada valitsusele, votta tagasi sinule antud
kalapiitigi ainudigus. Neil peab kogu ette-
votte taga olema veel midagi.” '

- »See on ka minu arvamine,” lisas Philip.

»Ainult ma ei v5i aimatagi, mis see on. Ing-
lise suurkapitalid on huvitatud ld#ines asuva-
test maapGue varandustest, kuid siin
enam lademeid. Need asuvad .kik Torontos
ja Montrealis.”

»Oled sa kirjutanud sellest kirjast Brokaw'-

le?” N R
.Ei. Sina oled ainuke, kellele olen usaldanud’

selle kirja sisu. Nende #parduste tdttu Bro-
kaw teeb reisu siia ja ma ootan teda 9—10
péeva pirast, mil saabub laev. Ja selleks pu-
huks on mul sulle iillatus,” iitles pehme nae-
ratusega Philip, surudes kied mugavalt tas-
ku. ,Miss Brokaw saadab oma isa. Ta on kir-
jeldamatult ilus.” :

Gregson vahtis suu ammuli sdpra, ei mirga-

pole -

nud kasutada tikkugi, mille just tdmbas, enne
kui ndpu otsa pdletas.- - :
~Mis sa {itlesid? Ma ei kuulnud hasti..."
Seda, et ta on vorratu. Sa tead, Greggy,
mind ei vaimusta naiste ilu, nagu sind, aga
tema on tSesti erand. Kui nded miss Brokaw'd,
pead sa tunnistama, et ta on kdige ilusam nai-
ne. keda sa kunagi oled ndinud, ja sa pdled
tahtmisest tedagi joonistada Burke'i ajakirja
kaanele. Sa kiisid muidugi, miks too naine -
tuleb siia. Jah, ja mina kiisin endalt sedasama.”
Gregeor vaikis ja vaatas iikskdikselt aknast
vilja tasukesi vilistades.
»Kuule, Phil, miks on tihed siin pohjamaal
nii eriliselt suured ja heledad?"” kiisis ta #kki.
~oee oleneb Ghu puhtusest, mis meid {imb-
ritseb siin,” vastas kohmetult Philip, piiiides
aimata oma kaaslase matteid.
Jalle jargnes pikk paus. .
»Olis peab ta kiill kohutavalt ilus olema,
kui ta iiletab sellegi ilu, keda nigin téna, Phil.”
~Ha, ha, ma vean kihla New-Yorgi kalli-
male kaabule, et ta tiletab k&iki oma iluga!”
»Hiiva! Piitian olla ndus! Vihemalt “aitavad
need  18busad vaielused natukeseks unustada
need liig tdsised asjad. Neist on . tdnaseks
tGesti killalt. Katsun parem l6petada oma vi-
sandi sellest kaunitarist, keda kohtasin, mui-
du liahevad ta jooned I5plikult meelest.”
»Léhen seniks kui 18petad vihe virskesse
Shku.” : '
- ‘Ta vottis miitsi ja mantli. Gregson teritas
pliiatsit. Nahes teist just minemas, ta otsis kii-
resti timbriku taskust ja viskas selle lauale.

»Kui sulle tuleb juhuslikult vastu noor tii-
tarlaps, kes natukenegi sarnaneb selle esi-
algsc visandiga siin timbrikul, tule kohe ja
teata mulle. Tegin visandi lig ruttu, see ei
iseloomusta teda histi.”

Philip vGttis timbriku ja pahvatas naerma. -

»Kbige ilusam naine...” algas ta, aga kat- -
kestas #kki. . :

Gregson n#gi, kuis naeratus kadus sdbra
huultelt, Philip punastas siigavalt ja vaatles
hulk aega joonistust. Siis pani ta iimbriku
visandiga uuesti lauale ja iitles lihtsalt:

»Ta on tdesti haruldaselt ilus. Niiiid lshen.
Ara oota mind, Greggy, mine puhkama.™

Ta oleks ka sdpra viga iillatanud, kui ta

“oleks Selnud, et tmbrikul joonistatud neiu

oligi Helene Brokaw. -
MGéne - sammu kaugusel majast Philip pea-
tus. Ta oli kahevahel, kas p&érata tagasi voi
jatkata oma teed. Siit kuuse varjust ta nigi
labi akna, kuidas Gregson kummardudes laua
kohal jatkas oma t66d. ~
Philip oli pdhjalikult himmastatud. Kas
mirkas v3i ei mérganud sdber temas siin-
dinud muutust? Kas suutis ta seda joonistust
vaadates kiillalt hasti teeselda iikskdiksust?
Ei, ta ei suuda avaldada oma paremalégi sgb-

&
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rale seda saladust, seda valu, millest on pea-
aegu juba iile saamas. See on vdimata, sest
miss Brokaw on vihemalt mitusada kilomeet-~
rit siit kaugel. V3&ib olla libistab ta praegu
Pghja-Atlandi ookeani, kui laev kohe Hali-
fiaxist teele asus. Ta pole kunagi olnud siin, on
viimata, et Gregson joonistas neidu, kellest ta
vois olla lugenud vaid monest seltskondliku
Zurnaali kroonikast, aga keda ta pole kunagi
nidinud. See sarnasus peab siiski olema ju-
huslik, mis kaoks p8hjalikumal vaatlemisel.
Teisiti on seda vdimata seletada.

Philip veidi rahunenult jatkas oma matka
kuuskede varjus. Eemal mie siluett ja metsa
mustendav veer tulid eriliselt selgelt esile sel-
les 16pmatus tihtede ja kuu kumas. Médne-
saja meetri kaugusel vilkus paar-kolm &h-
mast tuld Churchilli lahel, ja 1duna ning l#i-
ne poole kadusid siingesse hiiletusse lagen-
dikud, mis eraldasid seda maad tsiviliseeritud
maailmast. .

_Joudes metsa ta ndjatus puutiivele. Ku-
sagilt kaugelt kostusid 66kulli héiked, muidu
tdielik haaletus. Siin oli ta iiksildastel jalu-
tuskiikudel veetnud ennegi 6id, jille ja jille
mdeldes ja unistades neist aegadest seal kau-
gel. Kas miss Brokaw, kui ta siia jouab, tai-
pab temas seda murrangut, mis karm loodus
ja pettumused tekitanud. Kas mdistab ta oma
pehmete hallide silmadega tema hingest lu-
geda nii, kui tegi seda varem. Siis pakkus elu
nii palju veel Philipile, jah iitkskord ta loo-
tis.... Ei iikski inimene pole jitnud temasse
nii siigavaid jilgi ega pole iikski naine nii
-vahenditult talle meeldinud. Jille ja jille ker-
kisid minevikust pildid. Ta maletab liigagi
selgelt balli Brokaw'de juures. Jumalikud tua-
letid, 16hnad, nii palju sira ja muusikat. Siis
kusagil palmidega kaitstud mugavas nurga-
keses, kus tema silmad uppusid selgeisse,
hallidesse Helene omadesse. Ja naine, nii vor-
ratult vGluv, tema lihedal — praegugi nagu
. tunneks oma niol ta juuste kerget kodi. Siis
kavatses Philip elda neid s6nu, mida niis
naine ootavat. Kuude kaupa oli ta piitidnud
'maha suruda seda tunnet, ta teadis, et vaata-
mata nii pehmele, Gilsale ilule, oli see ole-~
vus kiilmalt manginud oma austajate stidame-
tega. Tema silmad olid pehmed ja selged kui
miégesttku jdrv piikese siiras, kuid nende
silmade siigavuses peitus kirglik tahe valit-
seda, olla imeteldav, ihaldatav. Ja siiski...

Philip naeratas, kui méatles tagasi. sellele
ohtule. Peaaegu oleks ta avaldanud oma tun-
ded Helenale, kuid &nneks segati neid. Need

" hallid silmad olid nii palju lubanud, kahtle-
mata aga tahtis see naine ainult juure lisada
fuue voidu endistele. Ka tema, Philipi, iile
oleks ta naernud.
Kauasest istumisest samblal olid Philipi
~ liilkmed kangestunud, ja pahane endale, et oli

jéllegi nii palju pithendanud aega neile miles-
tustele, ta tSusis.

Unustatud taskuritik.

Philip vaatas tihtede valgel kella: oli pool
ks. Ta vBttis miitsi peast ja jalutas paljas-
pii nautides suurepirast loodust ta tmber.

Kohe ta ees kerkisid jouliselt hiigla kal-
jurahnud; tormid ja.vihmasajud olid aastasa-
dade jooksul nad poleerinud siledaks ja ldi-
kivaks. Philip ronis iiles kaljudele ja vaatas
sealt lahele, mille déres asetses Fort Churchill.

WLifgy

‘Philip naeratas, kui
Brokaw'de juures, kus tema silmad uppusid
v Helene omadesse.

motles tagasi ballile

AKkki Philip peatus ja kuulatas. Eemalt kos-
tis jutukOmin ja astudes vélja kaljude vahelt
lagedamale ni#gi ta kiimnekonna sammu kau-
gusel kolme kogu. Instinktiivselt haaras Phi-

lip revolvri jirele, rahunes aga kohe, kui n#-

gi, et iiks kolmest kogust oli naine. Naise kor-
val lamas hiiglasuur hundikoer ja koera kor-
val kiikitas indiaanlase moodi mees.

Naine oli palja peaga, pikad tumedad juuk~
sed laikisid kuuvalgel. Philip ndgi aga kohe,
et see* polnud indiaanlane. Niiiid pdéras nai-
ne pea ja Philip négi teda kuu valguses.

Naine ‘oli imeilus. Nii kaunist naist polnud
ta siin kaugel psShjas varemalt n#inud. Phi-

‘lip lahenes grupile ja jii paari sammu- kaugu-

sele iihe kalju taha seisma. Naise ilus profiil
pastis niitid selgelt tdhtede valguses.

»Nii siis, siin on Churchill,” iitles naine,
»Churchill, millest oled mulle nii palju kéne-
lenud, Pierre.” : '

»Jah, see on Churchill, Jeanne,” vastas mees.

Jirgnes lithike vaikus. Siis lausus noor nai-
ne ohates: , : ~
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»Ma vibkan seda Churchilli! Vihkan!
kan!” b S

Philip astus kiirelt teda varjava kalju ta-
gant vilja. " '

+Mina samuti vibkan teda, mina ka!" hiii-
dis ta. _ S

Samal hetkel Philip kahetses oma sdnad. Ta
jai litkkumatult seisma, palja peaga nagu ta
oli, tundes piinlikkust oma #kilisest hiitidest.

Noor tiidruk vaatas teda hirmunud pilgul,
prantslase ja indiaanlase segaverd mees ‘aga
kargas piisti, haaras vo6lt noa ja jai valvele
kui metsloom, iga hetk valmis kargama kal-
Tale vaenlasele. o

»Pidage, hirra!” hiitidis Philip. , Vabandage,
et eksitasin teid. Jalutan vahest {iksipdini siia
piipu suitsetama ja lainete mingu vaatama.
Kuulsin, et titlesite vilikavat Churchilli, mina
samuti, sellepiirast tuligi mul sdna kogemata
suust,” ning lisas juurde, pddrates noore neiu
poole : . - :
~Vabandage, preili, et teid ‘ehmatasin.”

Philip silmitses neidu ldhemalt. Ta riietus
oli hoopis isesugune: pehmest nahast rikka-
lik mantel, pitsidest krae kattis 8lgu ja kaec-
la, pitsi alt paistis punasest sametist riii, nii
nagu kanti seda paarsada aastat tagasi.

»Teie ainult kohutasite meid, hirra,” vas-
tas Pierre viiga puhtas inglise keeles, ,see olen
mina, kes pean teilt paluma vabandust, et
kohtlesin teid nii vaenulikult.”

Philip sirutas talle kie. ‘

+Mu nimi on Whittemore, Philip. Elan siin
laheduses ja loodan, ct lubate mul niiiid is-
tuda kaljule.”

Pierre kummardus siigavalt ja surus talle
pakutud kitt. Ka Pierre'i riietus oli vanamoe-
line ning v66l poloud temal mitte nuga vaid
lithikene maddk. :

+Mu nimi on Pierre... Pierre Coutel, ja siin
minu &de Jeanne. Meie el ela Churchillis,
tuleme Fort de Dieu’st. Head 66d, hidrra.”

Noor tiitarlaps kummardus siigavalt ja jirg-
nes sGnalausumatult. kiirelt oma vennale. M-
‘e hetke pérast olid nad kadunud 66 pime-
dusse. :

Tikk aega seisis Philip liikumatult, - jal-
gides silmadega eemalduvat paari. Kunagi pol-
nud ta n#inud nii imelikke inimesi kui Jean-
ne ja Pierre. . .

Nende vanaaegne riietus, lihike mddk Pier-
re'i vosl, tema riiiitellik olek ja viisakus, neiu
erakorraliselt graatsilised liigutused — k&ik
see tuletas meelde vanu graviilire ja pilte,
mitte aga elavaid inimesi. :

Akki mirkas Philip mingit valget asja kal-
jul. See oli tilluke taskuriitt ja titkk pitsi, mis
Jeanne oli ndhtavasti maha unustanud.-

Vih-

Philip t3stis ratiku iiles. Sellest hoovas min~-

git isesugust peent 18hna. Tikk aega. nautis
Philip unistades seda lShna. Ritik oli viga

'korval indiaanlase .

-paneks. - -

peenest ja pehmest riidest, nii et teda oli vae~
valt tunda peopesal.. S ,
- Gregson magas juba, kui Philip koju jou-
dis. Laual oli 16petatud joonistus.

Polnud enam mingit kahtlust. See oli Helene
Brokaw. Naljapérast oli kunstnik -joonistuse-
le alla kirjutanud ,Lord Fitzhoughi naine”. :

Naise kdrval lamas
suur koer ja koera

moodi mees.

See juhuslikult kirjutatud lause iillatas Phi-
lipit. Mingi saladus: pidi siin peituma. Helenc
Brokaw ei vdinud ju olla siin, teisest kiiljest
oli véimata oletada, et siin kaugel pdhjas lei-
duks mdni naine, kes nii tdpselt temaga sar-

_Philip tahtis juba #ratada oma sdpra, kuid

Joobus oma ‘kavatsusest: kahtlemata ei suu-

daks Gregson ‘talle midagi selgitada. Isegi ole-
tades, el Gregson teadis tema suhetest Helene
Brokaw'ga ja voib olla kunagi varem meiut
kohanud, poleks Gregson sarnast halba nalja

‘omale Jubanud. Jarjelikult réazkis- ta tott, et
" n#igi eelmisel pdeval seda naist. Kuid see pole

ju vBimalik... = . ' : »
Philip pani joonistuse lauale, vBttis taskust
ninaratiku ja pitsitiiki. Niiiid -lambivalgel négi
td, et need asjad on’ samuti périt mdédunud
sajandeist. Pits oli eélevandiluu vérvi, suurepé-
rane peentts. Taskurittoli siidamekujuline ja
ithel nurgal oli-!peenelt tikitud ,Camille".
Philip toppis piibu: tiis ja siilitas pdlema.
Suitsu pilvedes nigi:ta uuesti Jeanne'i istu-
mas kaljul, niigi ta juust liikimas kuu valgel,
kuulis uuesti ta:hi#kt. Philip unustas sel het-~
kel Helene Brokaw’, oma jutuajamise Greg-
soniga, ké&ik omakavatsused ja kartused. Talle
niis, nagu oleks ta juba ammu, ei, alati tund-
nud Jeanné'i,. ning .oli vaid soov. teda.uuesti
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kohata, temaga konelda, tutvuda 1ahumalt te-
ma ja Pierre’iga, saada sGbraks nendeg

Ta pigistas kies viikest taskurétti. &ga kui
Pierre tuleb otsima oma e poolt unustatud
asjakesi? Philip kargas piisti. Ta liheb ta-
gasi kaljudele. Kuid kui Fierre tuli enne hom-
mikut? Philip véttis paberi ja pliiatsi, kir-
jutas paberile mdne rea, sidus. selle taskuriti
kkiilge, pitsitiilki aga peitis oma pBue, sirgi
tasku. Siis hiilis tasa, siiiidlase ilme n#ol, uk-
sest vilja. Mis kiill iitleks Gregson, kui ta
teaks, et tema, Philip Whittemore, hiilib prae-
gu salaja kuuvalgel 66l iiksikule - kalgull vii-
ma Kkirja tundmatule ‘iludusele?

Lahenedes kaljudele kartis Philip, et metlss
on juba k#inud, ta- kiirustas sammu ja jou-
dis kohale peaaegu joostes. Ta asetas rdtiku
kirjaga kdige nihtavamale kohale ja sammus
tagasi kodu poole. Moni minut hiljem kuu-
lis ta ‘hundikoera dudset ulgumist. See oli
kindlasti Jeanne'i koer. Kolmat korda ronis
~ Philip tol 66l kaljudele, ja kui ta Lohale jou-

dis, polnud ratikut enam. -

Kaks noort neidu kadunud.

Philip kuulatas. Oli mé8dunud vaevalt kiim-
me minutit sellest, kui ta ritiku kivile pani.
Pierre ei vdinud olla viga kaugel.

wPierre! Halloo! Pierre!” hiiiidis Philip. Ei
ithtegi vastust. Vaikselt, mdttes sammus Phi-
lip tagasi.

"Kui ta tuppa astus, oli Gregson drkvel.

" ,Kus kurivaim sa olid? Tahtsin sind juba
otsima “tulla. Matlesin; et oled juba réovlite
kiitisis, hukkunud, surnud — kust mina's tean'!"

wJalutasin vihe ValJas ja mdtlesin omi asgu.
vastas Philip. !

»Mina samuti motlesin ja arutasin meie sei-

sukorda. Olen kogu aeg drkvel. Juba siis
kui sa siin sees kiisid kirja k1r3utamas
»Aga ‘sa Ju maga51d Ma ise négin.”
,Vo6ib olla siis kiill :.. kui sa vaatasid, kuid

'mulle niis nagu labi une, et kirjutasid nnng1 ‘

kirja. On kuidas on, kuid anna mulle veel
kord selle neetud Fitzhoughi kirja lugeda.”
Philip ulatas kirja, hoolega jilgides sObra
n#oilmet. Vist ei ndinud Gregson ratlkut ega
pitsi.. | - !

Gnegson vottis hooletult klrJa, pam ta pad.w

ja alla ja ronis ise uuesti voodisse.

,On sul -midagi selle vastu, - Philip, kui ma -

selle kirja moneks ajaks oma kitte- jitan?”
»Ei sugugi, ainult seleta mulle, mis sa tema-
ga-teha kavatsed.”
»Minugipérast. Maletad kui vanast1 kord
n#gin -unes, et too Carabo plantaator sind

noaga liitia tahtis? Ja ta tahtis seda ju tdesti.

jirgmisel pueval. No-jah. Ja mina niigin- tina
kaiveidrat und ning kavatsen niilid magada

selle kirjaga padja all vihemalt nddalapdevad..

Head 66d! Katsy, et sa enne: kmtu veel voo-
dmse saad I” > oo 0 st (Jﬁrgneb}

THADDEA GIDLEVSKA
Naine peab hea
- olema.

Tuul hulgus labi stigava oru, mis jooksis
Mount James'i ja Mount Russ'i vahel. Viike-
sed vastupidavad ratsahobused ronisid 156t~
sutades modda jarsku migirada iiles ja ratsa-
nikkude hingus tSusis aurates tarretanud, kiil-
ma Ghku.

JTere tulemast, Ikey! Tere tulemast, Billy!”

Noor naine seisis palkmaja uksel, mille ko-
hal seisis kohmakate tdhtedega: ,Miilikivi
218." Naerdes sirutas naine kiilalistele enda
kied. Ratsanikud hiippasid sadulast, peksid
maha lume oma mantleilt, surusid naise kitt
ja arvasid:

»Vaevalt elusalt joudsime sinu juure siia
iles. Sinu vOdrastemaja peaks asuma veidi
madalamal. ,,Miilikivi 218" asub liig kdorgel
ja liig kaugel.”

Milleks teie siis tulite, mehed?” v

.Saad seda.teada, Cassie!” Ja kaks sooja sil-
mapaari peatusid ilusal naisel, kes tasa naeru
kihistades astus majja. Mdlemad meched jirg-
nesid temale.

V&orastetuba taitsid juba suitsupilved, kaax-
tide laksumine ja meeste rusikate paukumme
vastu laudu.

Cassie Crown'i vodrastemaja ,Miilikivi 918"
oli parim peatuskoht pdhjapool Hudsoni lahte.
Naine.oli selle asutanud siigavasse migedesse,
metsikusse iiksildusse, sest ta teadis, et tema,
ainult tema suudab seda oaasi tolles Gudses
kdrves muuta kdigi Churchilli {imbruse valla-
liste meeste kokkusaamise-kohaks. Ja tSepoo-
lest: igal piihapédeval tulid nad endi visadel
hobustel, istusid mitu tundi sadulas, ei pelja-
nud podletavat piikest suvel ega piitsutavaid
lumetormisid talvel, et ainult mbned klaasid
gin'i Cassie Crown'i juures tiihjendada, ras-
kelt teenitud rahasid kaardiméngus kaotada ja
16puks ilusa Cassie’ suurtesse silmadesse vaa-
data ja tema heledat metallist naeru kuulda. -
Ja siis v0is ju ka alati jargi vaadata, kas ta
siiski 16puks ndus ei ole endale valima aja-
viidet selles iiksilduses...

Seekord oli v3orastetuba eriti tdis — koik
olid tulnud, sest Cassie piihitses oma siinni~
pieva ja oletati, et sel péeval selgub, kes peab
tulevikus temal aitama kanda &rimuresid ja
temaga jagama eluraskusi ja.-r5dme.

.Kas tahad siis jia#dagi vallaliseks, Cas-~
sie?” kiisis iiks hail kihisedes iile laua.

.Paistab niiviisi’ arvas naine ja taitis klaa~

“ gid.

B

,.Hund1d ukskord vallutavad sinu ma;ya ver

.



126

»Olen osav laskur, Ikey,” andis Cassie vas-
tuseks.

LSurry’ kaabakad voivad iikskord sulle kal-
lale tungida..

wMa el karda, B1llg, naeris ta ile ruumi.
Ja see oli tdsi: Cassie ei tundnud hirmu ja
sihtis paremini kui Kansase vanim karusnaha-
. kiitt. Selliste hirmutamiste ja ennustamistega
igatahes ei saanud temale meeldida.

Ja mida rohkem méoédus tundisid, seda val-
jemaks muutusid h#iled. Ruumi iihes nurgas
istus vaikselt mees, kes larmist ega kaardi-
mingust, vannetest ega jimedatest naljadest
osa el votnud.

~a oled nii vaikne, Daud!”

~Sa tead, miks...” vastas mees Cassie’le ja
vaatas talle viga tOsiselt otsa. Ta silmis oli
kiisimus, millele naine vastas heleda naeruga:
~Peab see tdna siindima, Daud?”

~Palun sind, Cassie. Sa pead ju ldpuks ot-
sustama, ja mina — mina tahan nimelt teada,
milles asi seisab. Ma ei kannata seda enam
kauem!”

Ta tousis iiles ja seisis naise ees. Ta sil-
mad ahmitsesid seda naist, ta kded rippusid
loiult, vérisedes alla ja see Herkulese vélimu-
sega mees niis minestuses olevat, abitu kui
laps.

»Eks ndeme, Daud!”

Cassie poordus jille teiste kiilaliste poole.

»Téna..."

»Sa lubasid seda, Cassie..

»Kul sa mltte e1 otsusta, siis peame su vilja
10081ma

Cassic  seisis meeste keskel, kes tunglesid
ta timber, ja hindas mneid jargim&dda.. Siis
iitles ta aeglaselt:

.Ma siis pean tdna ithe teist valima. Kes
peaks see olema? Vast sina, Ikey ? Véi koguni
sina, Billy? Ei, teie joote mul liiga palju
ja olete liig toored. Ja sina, Gig, sa vannud
liiga rangalt — ma kihutaksin su esimesel pie-
val minema.'

Siis langes ta p11k Daud Rey'le, kes oli is-
tunud oma nurgas 1a ei podranud pilkugi Cas-
sie Crownilt.

,,Vast koguni sina, Daud, hm, mul on raske
valida.” Ta sules silmad ja, mdtles jargi, siis
- heitis ta pilgu meestele, nagu mingiks ta nen-
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Tellige endale ajakiri ROMARN"

Tellides maksab ,Romaan” ainualt 50 senti
kuus, seega odavam kui ostes.

Tellida saab ,,Romaan’i” talituses Ratas-
kaevu t. 9, ja igas postiasutuses-

Ajakiri ,Romaan” ilmub 2 korda kuus

KORVALTEENISTUS

Vajatakse inimesi linnades, - alevites ja
maal ,,Romaan’i” tellimiste kogumiseks kdr-
geprotsendilise tasu eest. Peale selle veel au-
tasud.

Soovijail péorata ,Romaan'i” talitusse suu-
sonal, kirjalikult vai telefonil 460-48. v
pRomaan'i” talitus Tallinnas, Rataskaeva 9,

i3]

dega ja nende kavatsustega. Vailkus, ootav,
rusuv vaikus oli iile ruumi. ,
» Lean viljapdésuteed, mehed. Teie peatemu .
vallutama, mu endale véitma. Nouaxx tdestust,
'et ‘olete valmis end ohverdama.”

' ,Toon teile kogu Kansase suurimma Kkaru.”

»Ja mina sdidan kanuus Furshy'sse ja piitian
seal’ lglnnl suurima 16he keda sa lkxuinagi oled
niinud.
~ ,Mina lasen teile Mount James'i Irarjalt paa-
ri merikotkaid ja..."

,Kiillalt!" hiiidis Cassie selle ko ewvoolu sek-
ka. ,See kdik on tithine. Ohtu jduab Ikiatte. Kes
teist toob minu ema laulatussdrmuse Silvery-
Charch'ist Hudsoni lahe aidrest, mida ka mina
tahan kanda, ja pistab selle mulle Jommikuo-
koidikul sérme? Ma ootan senikawal”

»oee on véimata, Hobune jookseb - enda sur-
nuks!” -

.Kes mind armastab. hiippab szadulast” la
jookseb edasi!”

,Hundid Churchilli lahedal metsades. . ."

»-Kes kardab hunte, kui ta motleb minule?”.
kiisis Cassie ja vaatas iimber.

,Pimedas kukub kuristikku!" ,

~See on meeletus. Sa oled saataamn, Cassie.
Keegi ei suuda seda.” ‘

~Mina toon Silvery'st sdérmuse!”

Rahulikult heideti need sdnad ruumi. K01k
poordusid radkija poole: see oli IDaud Rey.

Vaatamata meestele podris Daxad 'Cassie
poole: ,Kui koidab hommik, pistaxx sérmuse
su sdérme ja sa saad minu naiseks!’”

Ta pédris ringi ja sammus vilja.

»,Meie ootame teda..

Tunnid moésdusid aeglaselt kéik .olid vaiki-
nud ja motlesid meeletule teekominale, mille
niiid Daud Rey pidi teostama iile Jxuristikku-~
de, mis lGhestasid kdrbe. Joodi Ja vaigiti.

Kaarte ei puudutanud keegi. Vahetewvahelliks

iks kui teiene uksele ja silmitses ©he. Ka
Cassie Crown oli vaikinud. Ta soow oli olnud
hullumeelsus ja... niilid teadis ta, et Daud..
talle viga 11g1 seisis, et tema iksi v 3is saada
ta meheks: kui teda ainult kmdagl. saaks ta-
gasi kutsuda ..

Koitis. Aeglaselt roomas esimene
kuld iile mieharjade. Koik olid hiiti
nud. ja .vaatasid kaugusesse

,,Ta ei voi tulla..

Seal! —" ja iiks nﬁltas lounasse.

paikese- .
ette tul-.
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Uks mees jooksis kallakust iiles. H1ncrelda~
des, kiiiirus, otsekui l\annaks raskust. Ta tuli
lahemale.

»Daud!” hiiiiatas Cassie, ja ta silmad 16id
leegltsema Ta oli paisenud, ta ei olnud Cas-
sie’ meeletuse ohvriks langenud!

Vahepeal Daud Rey joudis ligi. Ta iilikond
oli kaltsudeks muutunud, ta samm oli van-
kuv, ta nigu kurnatud. Ta hobune vGis kuhu-
gi I8handikku lamama  jadda, sest Daud tuli
iiksi tagasi.

»9iin I” C

Ta astus Cassie’ ette téhelepanu pooramata
teistele. Siis pistis ta kie tasku, t6i esile sdr-
muse ja haaras Cassie’ kie. Siis pistis ta sor-
muse naise sdrme.

» Tditsin oma lubaduse.

_.Daud?’ haisatas Cassie Ja tahtis teda kae-
lustada. Ent mees astus sammu tagasi, modtis
naist pealaest jalatallani ja ﬁtles siis péris
aeglaselt ja kuivalt:

,Ma mbtlesin jarele, Cassie: kes enda tuju
rahuldamiseks nGuab ohvriks looma ja ini-
mese, see el vdi olla hea inimene. Ja naine —
tema peab hea olema, muidu on ta saatan ja
mitte naine!” ‘

Ta po6oris timber ja sammus kallakust alla.

Vaorastemaja ,Miilikivi 218" on vaikseks
ja tithjaks jainud. Ukski meestest ei tulnud
enam sinna. Ja Daud Rey'd ei olnud kunagi
enam niha; ta olevat asunud Poolny'sse.

Cassie Crown on vaikseks, mahajietud ja
viga kibestunid naiseks muutunud. Vaid har-
va eksib tema juure méni visinud, iiles kalgude
vahele roninud kutt

Mida konelevad arvud?

1.2.3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10.11.12.13.14.
I | . _I-g

4: 4|
18 ___J6:9 .7.'_?.§_1.8L.
313165 821147109 7
8 1 1317 3 19131514 3 16

129 41713181521510 3
13109 9: 419109 9 183 7 1410

1. haigus, 2. raudteejaam, 3. rahvas, 4. filmi-
tiht, eesnimi ja nimi, 5. koduloom, 6. vald Vi-
rumaal, 7. maakoht Tallinna lihedal, 8. metall,
9. haruldane sdiduk, 10. piiev, mil tehakse jan-
ti, 11. modtiksus, 12. kuju, 13. hea omadus,
14, dppetund.

Arvude asemele tulevad panna tihed nii, et
iilevalt alla ridades saaksite sonad ilaltoodud
tihenduste jirele. Igale arvule vastab kindel
téht, .

Oigel lahendusel keskmine rida (tugevate joon-
te vahel) annab vasakult paremale lugedes iihe
ndhte, mis praegu end annab tunda paljudele.

Oigete lahenduste saatjate vahel jagatakse iiks
moodne fotoalbum ja iks romaan. Lahendused
saata ,,Romaan'i” toimetusele, Tallinn, Ratas-

kaevu 9, hiljemalt 1. mirtsiks s. a.
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' Kuida‘s néevad loomad?

Alles 20 aasta eest Onnes-
tus tdestada, et védrvimeel on
olemas ainult maa peal ela-
vatel selgroolistel loomadel.
Ahv niiteks ndeb vdrve umb-
kaudu: samaviisi nagu inimene.
Ent pidevased linnud jahulk roo-
majaid n#eb maailma isedrali-
" kus roosakas valguses. Umbes
nii nagu inimene, kui ta vaatab
labi .punakas-kollase klaasi.
Selle nihte pShjustavad puna-
sed ja kollased o&likuulikesed,
mis asuvad lindude ja rooma-
jate silma valgustundliku vork-~
naha kihi ees ja libi lasevad
ainult punaseid ja kollaseid
kiiri, kuna sinised ja roheli-
sed kinni peavad. Sellise ehitu-
. sega silmale paistab meie tae-
vasinine vaid sinakashall v&i
vesihall, Kaua aega peeti lin-

-

dude siniseid sulgi looduse
poolt linnule méaédratud silma-
roomuks, Sellist vaadet tuleb
ekslikuks pidada, sest linnud
el nde sinist varvi iildse. Et

pievalindude osalist virvipi-

medust kindlaks teha, korral-
dati jirgmine katse: mustale
pohjale lasti vikerkaarevirvi-
deks hajunud valgusevibk; sel-
lesse spektrumisse puistati
valgeid riisiteri. Kanad, kes ase-
tati sellise sédgilaua ette, nok-
kisid #dra ainult rohelises ja
kollases valguses olevad . te-
rad, rohekas-sinises ja viole-
tis asuvad terad jitsid aga ja-
rele, olgugi et need inimese

silmale sama nihtavad olid

kui teised.
Kalad ja koik selgrootud
loomad on aga tdiesti vérvipi-

medad. Virvipime olevus nieb
spektrumit heleda, virvitu lin-

- dina, mis kdige valgem on kol-

lase ja rohelise -ilaminekul,
sellest punase poole;saga ,kii-

.resti, violeti poole aea]asemalt

tumedamaks muutub, ITele'pu~
nane paistab virvipinied#1€: tu-
inehallina, .peaaegu “mustana,
kuna aga meile palju tumeda-
mana paistev sinine temale he-
lehallina paistab. Nii siis ndeb
virvipime loedust niiviisi na-
gu ta meile paistab fotograa-
fial.

Kuivérd tume paistab vér-
vipimedale punane virv, seda
niditavad katsed kaladega.
Anumas, mis valgustatud ai-
nult tumesiniste kiirtega,
piiiidsid kalad kinni ndusse vi-

satud s80gi; kui aga niiid tu-

mesinine valgus asendati inim-
silmale hoopis heledama puna-
se valgusega, siis jitsid kalad



128

ROMAAN

Nr. 4.

nende ette visatud toidu puu-
tumatla, sest et nad- seda el
ndinud — punane valgus on
nendele peaaegu sama mis pi-
medus. ‘

Kuigi varvipimedad, osula-
vad siiski valguse suhtes
viga suurt tundlikkust mitme-
sugused vihid, mardikad, ki-
hulased ja putukad.

Tuntud on siiskede tung
valguse poole, Spektrumit ni-
hes lendavad nad kollakasro-
helise-kollase sihis. Isegi sel-
liste madalamaile loomade na-
gu tigude juures, kellel dieti

nigemisorgan puudub, vdib
tihele panna tundlikkust val-
guse suhtes. N

Mesilased aga, kellel tea-
dusemehed oletasid viga are-
nenud niigemismeelt virvide
suhtes, on téiesti virvipime-
dad. Nad v&ivad kiill viga pee-
nelt eraldada valguse astmeid
heleduse mottes, kuid varve
el nide nad iildse.

Nii siis pole vihjed looma-
de viérvikiillasele ,pulmariietu~
sele” millegagi p&hjendatud.
Linnud, olgu ka ko&ige kireva-
ma sulestikuga, suudavad ise

,JEnnast tiis‘

Inimesest, kes on ,ennast tais”,
enesest liig heas arvamises, iiteldak-
se, et ta on nagu Sparren‘ See ka-
nek#ind vihjab rootslasele parun
Sparrenile, kes oma  seisuseuhku-
ses ja eneseiilistamises oli vérratu.
Ta arvas, et vajab tal vaid kiskida,
ja kogu ilm peab temale alluma.

Kord, reisides libi Rootsi, ndudis.

ta temale omasel viisil postijaama
pidajalt hobuseid.

See vabandas ja iitles, et alles
tunni pi#irast saab puhanud hobuseid.

»Mis? Ja seda julgete mulle iitel-
da. Seal vankri ees on ju puhanud
hobused.”

»Kuid need tellis too hirral” Ja
postijaamapidaja osutas hirrale, kes
seisis vankri korval. Parun Sparren
sammus selle voora hirra juure.

,, Tahan, et annaksite need hobused
mulle. Olen ndus isegi vastavat

tajuda ainult vdikest murdosa
oma rdivastuse viirvidest, ku-
na aga veel madalamail olevu-
sil, nagu kirevail liblikail, mit-
mevirvilisil kérbseil, kaladel
jne. oma iilikonna  virviku-
sest aimugi pole.

kahjutasu teile maksmal!”

JMul on viga kahju, kuid vajan
ise hobuseid!”

o JKuulmatu!” + vihastas Sparren.
,Teie julgete mulle nii vastata?”

,Ja miks siis mitte?”

,Miks mitte? Kas teie ei tea, kes
on teie ees? Olen parun Georg Spar-
ren, viimane oma suguvdsas!”

,See on tSeline onn, et viimane,”
vastas rahulik vooras hérra istu-
des vankrisse. ,,Rohkem teie sarna-
seid inimesi on raske taluda. Vast
ehk huvitab teid -~ olen Rootsi
kuningas, Head reisu!”

Hobused liikusid, ja kuningas vii-
pas naeratades postijaama omani-
kule, kuna parun Sparren seisis ki~
vinenult. :

Opetaja kiisib Gpilaselt: ,,Mida va-
jab &petaja ristimiseks ?”

oKolm asja,” vastab poiss.

oKuidas  kolm  asjal” pahandab
opetaja. ,lkka vist kaks asja — ju-
malasona ja vesi.”

Poiss vastab: , No, 8petaja, ma.
tahan n#ha, kuidas teie ainult kahe
asjuga vistimisel toime tulete, kui
puudub kolmas — nimelt laps?”

Tomatusele saadetud kirjandus,
»laluperenaine” Nr. 2. 1934. a.
Lisaks ldikeleht ja séngi-, tiivani-
voi kastikatte muster.

Auhinnalised ristsonad.

Auhinnaks tiitesulepea ja raamatuid.
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Paremale: 1. Enam, 5. soov, 9. kate, 13. sdja-
végi, 14. kiiduvddrt, 15. juudipirane naisterahva nimi,
16. vaimulikke, 17. ehitis, 19. maailmalkaar, 20. raadio-
tarve, 21. liha, 22. tuntud haridustegelane, 23. vilja-
puhastaja, 25. kiisimus, 26. jookidetddstus, 29. nimi.
piiblist, 30. seadusepiraselt omandama, 32. médt, 34.
pane, 37. panipaik, 38. jooma, 40. kate, 41. sugupool,
43. mehenimi, 45. koobas, 48. ..... on kdigile kallis, .
'49. loomade haigus, 51. sidesdna, 52. aknavari, 55.
tegevuspdld, 56. kiisimus, 57. ettevote, millest palju
radgitud, 59. puu, 62. kallis, 64. tunne, 65. sdiduki
osa, 66. tanav, 67. ditseb IlGhnavalt, 68. puudrisort,
69, usk, 70. kelm.

Alla: 1.Ei tunnusta eraomandust, 2. elab omaette,
3. siiles, 4. Louna-Euroopa iihe riigi raha, 6. hiiie,
7. mehenimi, 8. kus pestakse, 9. silmahaigus, 10.
seisus, 11. vald Pdrnumaal, 12. vahe, 17. vald Laane-
maal, 18. vaartuses, 21. &petaja, 24. riigikoguliige,
25, kuulub m@ningate ajakirjade juure, 26, rohumaa,
:27. haigus, 28, valitseja, 31. spordiharu, 32. naiste-
rahva nimi, 33. hoolitscb teadete eest, 35 !kinnitug-
selts, 36. hoiab karja, 39 .pnagu ‘ileskirjutatud, 42.
raske todriist, 44. kolm taishaslikut, 46. pidulik, 47.
wottevbtliklcus, 49. saar Balti meres, 50. riik, 53. alevik
-Jiarvamaal, 54. majand. kool Lduna-Eestis, 56. tahtsam
toitaine, 58. enam, 60. sama, mis 26, 61. kiisimus,
63. minul, 64. kiisimus. ,

Lahendused saata ,Romaani” toimetusele hiljemalt 1
martsiks s. a.

Viljaandja Jakob Loosalu.
Toimetus

Vastutav toimetaja Johannes Lauk.

ja talitus Tallinpnas, Rataskaevu 9. Postkast 193, Konetr. 460-48.

Romaan” maksab tellides: 3 kuu peale kr. 1.50, /3 aastas 3 kr., aastas 6 kr. Tellimisi votavad vastu kgik postiasutuseds
chaaman Tritkikoda »Estotriikk”, Tallinn, S, Karja 8, tel. 445—25. postt



‘Mida

voib kanda suur
ja mida viike
naine.

Pressiball, hooaja suuriin
_tualettide revii, ‘on mdddas.’
Sellel nagu teistelgi meie sa-
malaadseil pidustusil avanes
vBimalus jalgida daamide nait-
se oisi ja mirkida rdivastu-
raises tehtud vigu. Kuna iiks
sagedamaid eksitusi on nihe,
et suur ja viiike naine kanna-
vad samasuguseid tualette, ta-
baksime siin tihelepanu juh-
tida sellele, mis sobib suurele
ia mis viikesele daamile. Sel-
le kiisimuse laialdasemaks sel-

gitamiseks alustame  arutelu
tinavriietusest.

Muhv, mis on kujunenud
meeldivaks ja  ihtlasi prak-
tiliseks atribuudiks  daamidele,
peab ka kohanema daami
suurusele, = Viike naine ei tohi

kunagi kanda suurt muhvi. Vastasel
korral mojuvad mdlemad naeruviir-
seina. Sama v3ib odelda kibarate
kohta, Lai ja suur kiibar viikesel
naisel teeb temast madala seene,
kuna suurel daamil see aitab lihen-
dada pikka kuju. Peleriiniga palit
on samuti ainult pikkade naiste pri-
vileeginm. Korge krae sobib ka ai-
nult suurtele daamidele. Gretagarbo-
lik pikk cape mdojub viikese naise
kantuna koomiliselt, kuna suur naine
muutub selles , kuninglikuks”. Viike
naine v0ib kanda ainult lihikest
olacape’i. Mis puutub riide mustreis-
se, siis.tuleb suurel naisel -lkoroo-
mustritest eelistada suurte neljanur-
gelistega riideid, kuna viikene naine
kannab viiksemustrilisi. Rebasenahk
on iga naise unistus. Mida suurem
Ja lopsakam, seda ilusam. Ent ka
siin tuleb silmas pidada pikkust.
Rebane mdjub suurel naisel viga
dekoratiivselt, Vaikest naist naib see
aga rhuvat ja surub §lgu alla. Selli-
ne naine piirdub viikeste karus-
nahkadega kaela iimber. -

Kleitidest koneledes voiks mainida,
et viimasel ajal naiste poelt meel-
sasti kantav kasakiin ei sobi kaugelt-
ki mitte kdigile, Seda vdib eduga
kanda ainult suur paine. Viikestel
on kasulikum kleit tihes titkis. Uld-
reeglina olgu mainitud, et vaikesele

tualette. o

Pressiballi
naisele sobivad pikemad kleidid,
kuna suur naine muutub lihemate

kleitidega viiiksemaks. See reegel on
maksev ka Ohtukleitide kohta. Pikk
slepp sobib viikesele naisele, andes
temale pikkust juure, kuna suurz
naise kleit tohib ulatuda vaid kedre-
luuni, Peetagu ihtlasi  silmas, et
poikjooned dldiselt mdjuvad lithen-
davalt,  pikutijooned aga suurenda-
davalt, )

Soeng on iiks tahisaid tegureid
paise suuruse tasakaalustamisel. Vii-
ke npaine peab hoolt kandma, et
tema kael ja kukal jaiksid vabaks.
Vabalt alla langevad kitharad kuu-
luvad jillegi suure naise eesdigus-
tesse.

Nagu niieme, on mood iildiselt and-
nud suuremaid véimalusi suurele nai-
sele. Suurem osa modelle on ka
mdeldud vastavalt iile keskmisele
pikkusele. On vana tdde, et suurel
naisel on kergem ni#ida elegantsena
kui viikesel. Seega tuleb eriti vii-
maksmainituil kaaluda oma rdivas-
tuse kiisimust enam ja mitmekesise-
matelt seisukohtadelt kui pikkadel
naistel. Teiselt poolt on aga pikkade
paiste moeskaala vordlemisi piira-
tud. Meie oludes suureneb raskus
veel eriti selle tdttu, et hirrad, pa-
raku, on harva viiriliseks dekorat-
siooniks suurckasvulistele naistele.
Seepérast on sellised daamid sunni-
tud vaeyama oma peakest kiisimuse-
ga: kuidas n#ida lihemana?

Kuidas saada
blondiks?

Blond piisib juba pikemat aega
moeviirvina. Daamid nidevad palju
vaeva ja raiskavad mirgatavaid ra-
hasummasid blondi viirvi saavutami-
seks, Sealjuures” teevad nad sageli
kahju oma juustele. Kuidas muutuda
blondiks, ilma et rikkuda oma juuk-
seid? Selleks annavad vilismaa le-
hed mbdningaid tulusaid niipuniiteid.

Koigepealt peab mainima, et mus-
tajuukselised daamid ei saa ilma
kahjulike tagajirgedeta iildse mun-
ta oma juuste virvi. Sellest on va-
he: mustad juuksed vdidakse var.
vi muutmise katsetega tiiesti iira
rikkuda, N. n. briinett véib aga oma-
da iga soovitava juukseviirvi.

Briinett daam peab juuste helen-
damiseks iga kolme nidala tagant
loputama juukseid veega, mis sisal-
dab” vesinikiilihapendit subtes 9:1.
{Uheksa osa vee kohta on iiks osa
vesinikiilibapendit). Ent loputamise
juures ei tohi segu puudutada pea-
nahka, kuna sel puhul juuksed mun-
tuvad karmideks ja kaotavad oma
ldike. Hadaohtlik on ka liiga palju
vesinikillihapendi lisamine veele.

Et blonde juukseid muuta veel he-
ledamaks, loputatakse neid kumme-
liteega ja kuivatatakse pirast seda
kuumade ritikutega, mis lastakse
seista juuste tmber seni, kui need
on piris kuivad.




&
-

LA

arvu #asvaiala
5142 t3lle 1 e

*‘**2,’12“5'0819672‘!3479?
M(ESSIINICYIIF0IL¥5T”

-~
LAY

b
[P

pe—iif’ ’
ja 7 tara.

Austraalias cn rohelisi

i silveids
b )
“r-
-
Seda tinte
hggn el joo voib 1ldigata
o . ve
"soldatentententents snbtpl;ing seda. Ta imeb paberist
@ Coe hollandikeelnc alnx tinandapy °°CA ON2 naha ainsa kuari
e e - o RN al
’.;JL}'&ri te &’»&gi ‘JJ.:S.LC»&\A&Y‘:'T"; 1Gu, IQikega
PEAQ Peegrors Dibmagabsse oneadike Sosted Oicete Lihenduste  saatjute vahel
R T T N O T S S (vuutakse vilja vils romaani. La-
MURDMIST Prdie tacant Jusse quore, ema €1 bendused  saata . Romaani™  toimeta
prgired g kockide kadumi-  sele hiljemalt 1. mirtsiks s. a.
\LH‘\\% i LLESANDED seste sest lugedes dkskiik  millises
- sivras ohi heohade Lo emliselt Tsensor.
“"h" ”; o i {ogu enneshjanegsest Venest.
d‘“[ Phas ersndoseda ey G nditetrupp kilastab Vene
wi linnahest, Niidendis Bris'i osa mén-
KEERDULESANDEID wija kiitleb vma rikkusega ning #it-
e, 1 leli snuseas: ,,Mul on viis kila,
) re b . kiinuoe  kirikut  ja  kakskiimmend
Rak~ i3 ja kaks poeza lasksid .40
) . L puppt.
mabia koelm  jdnest, igattks basi dihe bui  miidend kohalikult tsenso-

Kadumailiinud koogid.

Pesenaine, kutsunud kobvi ajaks
kilahisi, ostis kolmteist kooki

Samal sjal, kw ta parajasti oli
swetis lauskatmisega, helistas ukse
joures outamstn kiluline. Tundes
oms potgi suurte maissmokkadens,
puirnaine mdtles 1ilja triki et poi-
s.d # suaks tems mirkamats monda
kooki #rs mipata sel ajal, kui ta
ktlustajale laheb ust avama. Ta ase-
tas sii» enne ukse avamist koogid
vimeide ristikujuliselt mi et
legedes At Bomy, A-st Conija A-st
D-pi ulati tuli arv seitwe.

Kaid nupukad powsid  leivtasid
peagi, kuidas ema kavalust @8ictada.

Rhoidas oli see vaimalik”
Nr. 2
Pervkonnas on viis poega. lgatihel
1eist on ks Adde
nas llpa|7

Palin on perekon

Nr, 3.

Vs imimest pidid  jagama sma-

vahel 5 duna, kuid ometigi pidi i
ma ik~ Sun korvi.
Kuidas on see »dimalik ?

e, L

iy heinahunmikuf a0 seitee Licina.

hunnikut vectahse kokku,
Miutu hunnikut saadakse”

niec
h.

Migete  lshenduste
avaldatakse

Sdaljale
SJHomaans” e,

rilt tugasi sandeti, oli , 20 pappi” labi
krupsutatud ning konal oli tsensori

mirkus: , Kubeklimne papi” asemel
oeldy  Jkakskimmend siga” !
o N, Ellikene, mida tead sa

jutustads kurest™" kiisib Opetajanna
vmu sdikeselt Gpilaselt.
»Ab, preili, kurge ei ole ju ole-
Exﬁaka vastab viiga targa nloga
i
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